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RESUMO

O presente trabalho centra sua atencdo na alianca de casamento entre os Xavante residentes na
Terra Indigena Mardiwatsédé, localizada no leste mato-grossense, distante cerca de 1.200 km de
Cuiabd. Esse coletivo fala uma lingua Jé e habita uma area de transicdo entre os biomas do
Cerrado e Amazonia. Busco aqui aplicar um método que, partindo de pressupostos da teoria do
parentesco de Lévi-Strauss, articulado a nog¢des elementares da teoria dos grafos, realiza uma
varredura exaustiva da rede empirica de alianca. O método também postula que categorias,
normas e praticas, planos analiticos tradicionalmente usados nos estudos de parentesco, sejam
tomados como niveis de repercussdo do termo subordinante do parentesco, a troca.

Palavras-chave: Xavante; Etnologia; Parentesco; Métodos computacionais.



ABSTRACT

This paper focuses its attention on the marriage alliance among the Xavante people living in
Indigenous Land Maraiwatsédé, located in eastern Mato Grosso, far about 1,200 km from
Cuiaba. This collective speaks a Jé language and inhabits a transition area between the Cerrado
and Amazon biomes. | seek here to apply a method which, based on the assumptions of the Lévi-
Strauss's kinship theory, articulated with the basic notions of graph theory, performs a thorough
scan of empirical network alliance. This method also postulates which categories, rules and

practices, analytical plans traditionally used in kinship studies, are taken as impact levels of tying
kinship term, the exchange.

Keywords: Xavante; Ethnology; Kinship; Computational methods.
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SISTEMA DE NOTACAO

A HOMEM

O MULHER

EGO
L1
CASAMENTO
FILIACAO
1

GERMANICIDADE

Ego designa a posicdo a partir da qual se tracam as relacdes e Alter o individuo que se
classifica. Os simbolos acima sdo usados exclusivamente em diagramas, no restante das
situagdes uso a seguinte notagao: “pai” F, “mae” M, “irmao” B, “irma” Z, “filho” S, “filha” D,
“marido” H, “esposa” W, “filhos de ambos os sexos” Ch, “mais velho” e, “mais novo” y, “Ego
masculino” &, “Ego feminino” ?, “mesma geragdo que Ego” GO, “uma geragdo acima da de
Ego” G+1, “uma geracdo abaixo da de Ego” G-1, “duas geracOes acima da de Ego” G+2,
“duas geracGes abaixo da de Ego” G-2. Para me referir as posicdes afastadas, ou que a
representacdo é mais complexa, uso compostos destes simbolos basicos, que se leem da
direita para a esquerda, como nos exemplos a seguir: G'FBS significa “filho do irmao do pai

de um homem”, ou seja, “primo paralelo patrilateral de um Ego masculino”; MZS quer dizer
“filho da irma da mae de uma mulher”, o que podemos sintetizar como “primo paralelo
matrilateral de Ego feminino”. “Geracdes mediais” corresponde a GO mais as geracdes
adjacentes, Gt1, e “geragOes distais” indica as geragdes alternas, Gt2.
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INTRODUCAO

Em xavante'!, datsina damro significa casamento. E por esse fendmeno que estou
interessado neste trabalho, logo, esta dissertacdo tem como objetivo maior descrever, de forma
preliminar, a alianca de casamento entre os Xavante de Mardiwatsédé, residentes na Terra
Indigena de mesmo nome’. Para tanto, dividi este objetivo geral em dois especificos que
correspondem aos capitulos dois e trés. No segundo capitulo, “Termos e atitudes a’uwé”,
comparo meus registros etnograficos da terminologia de parentesco3 xavante e das atitudes
correlatas com os registros presentes nos classicos “A Sociedade Xavante”, de Maybury-Lewis
([1967] 1984), e “Xavante: povo auténtico”, de Giaccaria & Heide (1972), com o objetivo
especifico de verificar a existencia de um sistema comum. No terceiro e Ultimo capitulo tento
relacionar este sistema com as praticas matrimoniais efetivamente verificadas na rede
genealdgica xavante por meio da Mdquina do Parentesco (MaqPar), aplicativo que “busca
articular pressupostos muito conhecidos da teoria do parentesco inaugurada por Lévi-Strauss
[...] a nogBes elementares da teoria dos grafos, tomando-a como método de andlise de redes
sociais” (DAL POZ & SILVA, 2008: 63). Na divisdo analitica dos dados, esse capitulo apresenta
uma descricdo das relagOes existentes entre os planos categorial, atitudinal e prdtico do

parentesco.

'0 etnénimo “Xavante” é exterior ao povo que aqui me ocupo e que se coletiviza com A’uwé Uptabi, termo que
pode ser traduzido como “gente de verdade” ou “povo verdadeiro”. No presente texto, usarei tanto xavante
como a’uwé para me referir a eles, pois adotaram o primeiro termo para tratar com os ndo-a’uwé (outros
indios e waradzu [ndo-indios]). Sobre a escrita do etn6nimo, adoto a convencgdo da Associagdo Brasileira de
Antropologia, de 1953, na qual consta que a grafia dos nomes de povos indigenas, usados como substantivos
ou adjetivos, ndo devem ter flexdo de género ou de nimero (ASSOCIACAO BRASILEIRA DE ANTROPOLOGIA,
[1953] 1976). Para as palavras em lingua nativa, utilizo a grafia formulada pelos missiondrios salesianos
(LACHNITT, 2003; 2004), que é de uso corrente em Mardiwatsédé.

>A Terra Indigena Mardiwatsédé esta situada no nordeste de Mato Grosso, distante 1.200 km de Cuiaba,
aproximadamente. Estende-se pelos municipios de Sdo Félix do Araguaia, Bom Jesus do Araguaia e Alto da Boa
Vista. Até 2013, la residiam 1.000 pessoas, aproximadamente. Passo a abreviar Terra Indigena (TI).

* Alterno o uso de terminologia de parentesco com sistema de denominagbes, vocabuldrio de parentesco e
nomenclatura de parentesco.
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O primeiro capitulo, “Os Xavante”, é uma breve introducao aos A’uwé, onde apresento
alguns elementos de organizacdo social, localizacdo geografica, etc. importantes para os
argumentos que apresento no decorrer da dissertacdo. Em resumo, este trabalho consiste em
retomar os dados relativos ao parentesco xavante existentes nas etnografias que abordaram
esse tema, direta e indiretamente (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984; GIACCARIA & HEIDE, 1972;
LOPES DA SILVA, 1986; VIANNA, 2001; FALLEIROS, 2012), descrevendo-os e comparando-os
entre si e aos meus dados de campo para discuti-los a luz de contribuicdes tedricas e

metodoldgicas recentes.

Estou preocupado aqui em como os Xavante codificam o parentesco e em como este
codigo imprime certa curvatura na rede genealdgica a'uwé, algo distinto da ideia de “construcdo
do parentesco”, que tem a ver com os conceitos de “casa”, “género”, “pessoa” e substancia. Sei
da importancia dessa abordargem do parentesco, pois privilegia o vivido pelas pessoas em seu
cotidiano. Meu projeto inicial, apresentado no processo de sele¢do para o mestrado, também
contemplava esta abordagem, mas tive que adequar meu roteiro de pesquisa aos prazos do
mestrado. Nesta seara de estudos, Janet Carsten (2004) prop6s, fazendo eco a Schneider (1984),
uma reflexao critica sobre o parentesco, de como ele foi e tem sido tratado pela antropologia;

segundo a autora, o parentesco estaria preso a dicotomia Natureza/Cultura e, por isso,

. . . . . N 4
precisaria ser reavaliado nos dias de hoje. Carsten parte de trés casos exemplares™ para propor

‘o primeiro é o caso de Diane Blood, inglesa que em meados da década de 1990 deu inicio a uma grande
discussao nos jornais da Gra Bretanha por ter extraido, sem autorizagdo escrita, o esperma de seu marido antes
que o mesmo falecesse. Embora tenha justificado sua acdo dizendo que tinha como objetivo perpetuar a
familia e a memoéria do esposo, ela se viu confrontada com percepgbes das leis inglesas sobre concepgéo. O
segundo caso trata do Estado de Israel e de sua relagdo com tecnologias reprodutivas, mais especificamente da
proibicdo no Halakha (conjunto de leis da religido judaica) quanto a masturbacdo. Até ai nada que chamasse a
atencdo ndo fosse o fato de Israel ser um dos paises com mais clinicas de fertilidade humana per capita do
mundo e do Estado bancar as fertilizagdes in vitro para cidadaos israelenses (CARSTEN, 2004: 3-4). O terceiro
caso a servir de exemplo se refere a Anna, uma escocesa que foi adotada quando crianga e que, mesmo ja
tendo sua familia estabelecida, buscava sua mae bioldgica.
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que, por meio do conceito de relacionalidade®, as relacBes pessoais no ambito privado, da
familia, com a sociedade e com o estado-nacdo podem ser pensadas em termos de casa, género,
pessoa e substancia, aspectos em relacdo aos quais diferentes formas de construir o parentesco
por diferentes coletivos devem ser comparados. Como ja disse, deixo essa possibilidade de lado,
pois, estou trabalhando com o pensado, como a coisa é formulada, ndo com o vivido; a
genealogia xavante é analisada para ver a aplicacdo da regra ou a sua inadequacao, pois estou

preocupado com as regras e seus reflexos na pratica®.

Antes de partir para o primeiro capitulo, faco uma breve caracterizacdo do contexto
etnografico em que desenvolvi minha pesquisa, de minha experiéncia junto aos Xavante de
Maraiwatsédé, refletindo sobre a mesma, no intento de explicitar os processos de negociacao da
minha insercdo e permanéncia na rede de rela¢gdes daqueles indios, inicialmente ndo como
pesquisador, mas como indigenista ligado a uma instituicao determinada e inserido num projeto

de intervencdo indigenista determinado, em um complicado contexto politico e ambiental.

Cheguei a Tl Mardiwatsédé acompanhado de minha esposa, Carolina Delgado de
Carvalho, em janeiro de 2009, apds uma rdpida passagem pela sede da Operacdo Amazonia
Nativa (OPAN)’, em Cuiaba. Eramos os mais novos contratados para atuarmos como indigenistas
no “Projeto de fortalecimento da seguranca alimentar e apoio ao banco genético da agricultura

~n8

a'uwé”". A tradicdo institucional dizia que os indigenistas mais antigos deveriam receber os

5Segundo a autora, trata-se das diferentes maneiras de “como as pessoas criam similaridade ou diferenca
entre si proprio e com os outros” (CARSTEN, 2004: 82) em suas “casas através do compartilhamento intimo de
espacgo, comida e criagdo que se da dentro do espago doméstico” (Ibid.: 35), por exemplo.

6Agradec;o ao Prof. Jodo Dal Poz pelos comentdarios no exame de qualificagdo que embasam largamente esse
paragrafo. O trabalho de Carsten (2004) também me foi sugerido nesta ocasido.

7 Instituicdo indigenista que atua desde 1969, junto aos povos indigenas das regides Centro-Oeste e Norte do
Brasil e da qual sou membro.

® A ideia do referido projeto nasceu de uma demanda colocada em 2007, dentro da Articulagdo Xingu Araguaia
(AXA), férum de discussdo, troca de experiéncias e construcdo de agendas conjuntas,formado por instituicGes
que atuam na regido das bacias dos rios Xingu e Araguaia. S3o elas: OPAN, Associagdo de Educacgdo e
Assisténcia Social Nossa Senhora de Assungdao (ANSA), Comissdo Pastoral da Terra (CPT), Associagao Terra Viva
(ATV), Instituto Socioambiental (ISA) e Forum Matogrossense de Meio Ambiente e Desenvolvimento (Formad).
A AXA acreditava que era fundamental a realizacdo de algum tipo de trabalho naquela que era (e infelizmente
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neofitos e leva-los ao campo, apresentando-os a comunidade e repassando orientacdes sobre o
trabalho. Como o Unico indigenista contratado pelo projeto tinha urgéncia em retornar para sua
casapor motivos pessoais, fomos acompanhados em drea por uns 12 dias apenas, periodo tido

como insuficiente pela instituicdo, que ndo apresentou solucdo para a questdo.

Quando chegamos a Maraiwatsédé, fazia pouco mais dequatro anos que aqueles xavante
habitavam efetivamente o territério para eles homologado em 1998. Para entender essa
aparente contradicdo, ou seja, uma Tl homologada sem indios em seu interior, é necessario

recuar um pouco no tempo.

Desde que foram retirados de seu territério, em 1966°, parte dos Xavante de
Maradiwatsédé se organizou para retornar a sua terra e, nessa caminhada, contaram com o apoio
de diversas agéncias, tanto governamentais quanto ndo-governamentais. Com o apoio da
Fundacdo Nacional do indio (Funai)™ conseguiram negociar, junto aos a'uwé ali residentes, a
construcdo de uma aldeia na Tl Pimentel Barbosa, estrategicamente a mais préxima das Tl's
xavante do antigo territrio de Mardiwatsédé'’. Essa aldeia foi fundada em 1984 e recebeu o
nome de Agua Branca®™. Ali os interessados em retornar 3 Mardiwatsédé se concentraram em

torno do cacique Damido Paridzané.

Em fevereiro de 1992, a Funai iniciou os trabalhos de identificacao do que viria a ser a Tl
Maradiwatsédé, entdo situadadentrodos limites da fazenda Liquifarm Agropecuaria Suia-Missu
S/A, que estava sob controle da Agip do Brasil S/A, filial da corporagdo italiana Agip Petroli

(holding da estatal Ente Nazionali Idrocarburi — ENI). Com a ajuda de uma rede de organizagGes

continua sendo) uma das TI’'s mais desmatadas da Amazonia Legal. As instituicdes que ancoraram o projeto
foram a OPAN e a ANSA; esta ultim organizacdo foi fundada em 1974, por Dom Pedro Casalddliga, e atua junto
a populagdo menos favorecida na regido da Prelazia de S3do Félix do Araguaia, localizada no nordeste de Mato
Grosso. Em agosto de 2008, as atividades do projeto, que tinha um forte viés socioambiental, foram iniciadas.
°No capitulo 1 retomo o processo de retirada dos indios de seu territério tradicional.

1% Grg3o indigenista oficial.

1t mapa 1, p. 26.

2 Hoje se chama Belém.
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ndo governamentais e articulada ao processo de identificacdo iniciado pela Funai, os A’uwé de
Maradiwatsédé conseguiram cobrar publicamente a devolucdo de suas terras de representantes
da Agip Petroli durante a Conferéncia das Nag¢des Unidas sobre o Meio Ambiente e o

Desenvolvimento, conhecida como Eco 92, realizada em junho (RAMIRES, 2010).

Embora os representantes da matriz italiana tenham se comprometido a abrir mdo dos
direitos sobre a fazenda, caso ficasse comprovada a presenca indigena ali, empregados da Agip
do Brasil S/A se articularam com politicos locais e estimularam a invasdo da area no mesmo més
da Eco 92. Desde entdo, o territério passou a ser sistematicamente invadido e desmatado, ndo
obstante a Funai tenha solicitado a extrusdo dos invasores desde o inicio do processo a Justica
Federal. Em novembro de 2003, o ward” da aldeia Agua Branca decidiu que n3o esperariam
mais a decisdo da Justica e que voltariam para seu antigo territério de qualquer jeito. Naquele
mesmo més, cerca de 280 a’uwé™ dirigiram-se em caminhdes e caminhonetes para a area
demarcada. Todavia, foram recebidos de forma hostilpelos invasores, apoiados pelo prefeito de
Alto Boa Vista a época e outros politicos da regido, que impediram a passagem do comboio

xavante pela ponte sobre o rio que delimita a Tl ao sul, na BR-158.

Os Xavante de Maraiwaisédé permaneceram acampados na beira da estrada durante
nove meses quando, em 10 de agosto de 2004, amparados por uma sentenga proferida pela
Ministra Relatora Hellen Gracie, do Supremo Tribunal Federal (STF), foram autorizados a entrar
em sua terra. O local escolhido foi a fazenda Caru, por estar mais preservada, segundo os indios.
Em uma operacdo cuidadosamente planejada, os guerreiros xavante chegaram ainda de

madrugada na dita fazenda e pegaram os ocupantes da sede desprevenidos, o que

Bcentro politico e ritual da aldeia onde se reinem os iprédu (homens maduros). Todos os dias, no alvorecer e
no crepusculo, os iprédu se reunem ali, onde discutem questdes de toda a ordem: desde amenidades até
assuntos importantes para a vida comunitdria, como a programagao de rituais ou temas relacionados a politica.
No capitulo 1 explico melhor o sistema de categorias de idade, que engloba a categoria jprédu.

14Homens, mulheres, criangas, idosos e idosas.
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impossibilitou qualquer reacdo. No mesmo dia, fizeram o translado das familias que se

encontravam nas margens da BR-158 para a localidade onde hoje fica a aldeia Mardiwatsédé.

Quando cheguei a aldeia em tela, em janeiro de 2009, a populagdo somava 642 pessoas,
distribuidas em 74 casas, em forma de arco, como reza a tradicdo a’uwé. A drea a que estavam
confinados naquele momento, apds terem anexado outras fazendas ao perimetro da Fazenda
Caru, num processo de expulsdo de invasores que foi freado pela Justica Federal, ndo somava
5.000 ha dos pouco mais de 167.000 ha demarcados. O restante permanecia ocupado e o
desmatamento ndo cessava. Em 2010, quase 70% da area total de Mardiwatsédé encontrava-se

desmatada (RAMIRES, 2010) e as ameacas por parte dos invasores eram constantes.

Foi por esse motivo que, embora a Tl estivesse homologada desde 1998, fazia apenas
guatro anos que os Xavante de Mardiwatsédé residiam ali. Foi nesse tenso e complicado
contexto que iniciamos, eu e minha esposa, nosso trabalho indigenista junto aos A’'uwé de
Mardiwatsédé, numa aldeia que ndo tinha nem 4gua encanada nem luz elétrica. Além disso, as
estradas entre a aldeia e as cidades por onde mais circulariamos™ n3o eram pavimentadas e
passavam a maior parte do ano em péssimo estado de conservacdo. Mas, como veriamos, esses
eram os menores obstdculos ao nosso trabalho. A orientacdo que tinhamos era para, sempre
respeitando os costumes xavante, executarmos as atividades previstas no projeto que, em sua
maioria, estavam relacionadas a produc¢do de alimentos, dado o alto indice de desmatamento
(eles estavam numa fazenda), a baixa produtividade do solo e os altissimos indices de
subnutricdo e desnutricdo infantil. Para tentar entender o que seriam os “costumes” xavante,

~16
e

contdavamos com algumas etnografias classicas sobre os A’uwé™” e uma dica dada pelos

indigenistas mais experientes, que se mostrou fundamental posteriormente, inclusive para a

BNossa casa de apoio fora da aldeia ficava em S3o Félix do Araguaia, cerca de 150 km de Mardiwatsédé. Como
sempre tinhamos afazeres que sé poderiam ser realizados por meio de telefone ou internet, iamos muito a
Bom Jesus do Araguaia, por estar localizada a 55 km da aldeia.

'®Em ordem cronolégica temos Maybury-Lewis (1984 [1967]), Giaccaria & Heide (1972) e Lopes da Silva (1986).
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ampliacdo do escopo do projeto inicial: sequir o programa dos indios. Importante dizer que sou
historiador de formacao e, até aquele momento, nunca tinha passado mais que um dia numa

. , . s ~ . , oy 17
aldeia, além de ter conhecido, até entdo, apenas indigenas bilingues™.

Nos primeiros contatos com os Xavantede de Maraiwatsédé percebemos, Carolina e eu,
que ndo seria muito facil nos relacionarmos com eles. Cumprimentdvamos as pessoas que
viamos durante as nossas caminhadas pela aldeia, mas sem reposta, praticamente ndo
existiamos. Os poucos que falavam conosco pareciam nos testar a todo o momento, além de
tentarem nos impor uma relacdo, segundo meu entendimento na época, basicamente
utilitarista. Em Mardiwatsédé, poucas mulheres conseguiam comunicar-se em portugués, assim
como os ancides. As criangas conheciam algumas palavras soltas. Muitos dos homens
conseguiam se comunicar tranquilamente em portugués, o que nao quer dizer que eu conseguia
falar com eles. Eu participava do ward todos os dias, tentando estabelecer alguma relacéo,
encontrar alguma brecha para ultrapassar o limbo em que me encontrava. Todavia, ndao me
deixavam falar e tampouco traduziam o que estava sendo discutido. Muitos sequer respondiam
meus pedidos nesse sentido. Essa atitude era repetida em quase todas as situa¢des: ao pedir
para jogar futebol em um dos campos da aldeia ou cartas na cobertura da escola, a resposta era
invariavelmente mare di (ndo), dada sem sequer olhar em meus olhos. Nunca me convidavam
para entrar em suas casas e, com relacao as mulheres, minha esposa nao tinha avancado muito

além de mim na tentativa de entrar no programa dos Xavante.

Essa situacdo extremamente desconfortdvel perdurou até maio de 2009, quando

participamos (Carolina, eu e mais cinco xavante) da audiéncia do Zoneamento Socioeconémico

YFiz minha graduacdo na Universidade Catdlica Dom Bosco (UCDB), localizada em Campo Grande, Mato Grosso
do Sul, entre os anos 2005 e 2007. L4 tive o privilégio de ter como professor e orientador o saudoso Antonio
Brand, que coordenava um programa que tem como objetivo a permanéncia de académicos indigenas na
universidade. Por conta desse projeto, tive dois colegas terena na minha turma, um kadiwéu e mais um terena
em outras turmas, no mesmo curso. Além da convivéncia em sala de aula, eu também passava uma boa parte
do dia com meus colegas indios no Nucleo de Pesquisa das Populagbes Indigenas (NEPPI), na mesma
universidade, onde realizavamos pesquisas de iniciagao cientifica.
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Ecolégico de Mato Grosso (ZSEE—MT)18, que ocorreu nos dias 14 e 15 de maio daquele ano, em
Vila Rica, ultima cidade na divisa do Mato Grosso com o Para. La, eles colocaram publicamente
as propostas formuladas pela comunidade a partir do que se estava discutindo no ZSEE-MT,
respondendo as tentativas de alguns politicos de Mato Grosso de anular a demarcacao de
Maraiwatsédé, pois fizemos oficinas sobre esse tema na aldeia, momento em que discutimos o
zoneamento com os indios. Além disso, uma carta, na qual os indios protestavam contra a
permanéncia dos intrusos em sua area e denunciavam o desmatamento sistematico da mesma
por parte desses invasores, foi lida na plenaria daquele evento em que o palanque se encontrava
apinhado de politicos do Estado, inclusive alguns dos responsdveis diretos pela invasdo de
Maraiwatsédé, bem como o Governador. No dia seguinte ao nosso retorno, percebemos uma
mudanca radical no tratamento a nds dispensado por parte dos indios. As pessoas nos
cumprimentavam e nos chamavam pelo nome, ndo utilizavam mais o termo genérico waradzu.
Ndo demorou muito para sermos adotados cada um por uma familia e, a partir dai, passarmos a
ser referidos e tratados quase que exclusivamente por termos de parentesco. Deste fato, tirei
uma conclusdo: o programa dos indios era a questdo da terra, ndo outra coisa. A partir dai,
incluimos em nossas atividades a¢des voltadas para a retomada do territério, fato que aumentou

sobremaneira o volume de trabalho.

A nossa adogao nao foi feita da noite para o dia e merece ser descrita, pois foi um dos

fatores que determinaram a escolha do tema de minha pesquisa. Eu fui o primeiro a ser
. . , . . s . 19 .

adotado. Meu pai adotivo é Francisco Tsipé, cabe¢a de uma linha™~ forte que informou sua

decisdo formalmente no ward e me deu o nome de seu avo, Tseretomodzatsé. A partir desse

80 ZSEE — MT foi pensado como um instrumento para a racionalizacdo da ocupacdo de espacos territoriais que
serviria de subsidio para a elaboracdo e execucdo de planos regionais em busca do desenvolvimento
sustentavel. Esse instrumento foi elaborado durante mais de uma década com a ajuda de técnicos de vdrias
dreas e apresentado a sociedade por meio de audiéncias publicas, durante as quais os participantes tinham o
direito de propor novas diretrizes e alterar as existentes no documento inicial, proposto pelo ZSEE-MT. Apds as
audiéncias, o documento final foi alterado pelo Governo do Estado de Mato Grosso e se tornou inviavel.

9 Optei por substituir “linhagem” por “linha agnatica de descendéncia” ou simplesmente “linha”. Adiante volto
a este ponto e justifico minha escolha.
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momento, todas as vezes que me dirigi a outra pessoa que ndo fosse por meio do termo de
parentesco adequado fui prontamente corrigido. A adocdo de minha esposa, que ficariamos
sabendo depois, preocupava mais os A‘uwé do que a gente. Talvez porque, ndo obstante
existissem outros nao indios que passavam longas temporadas na aldeia®®, éramos o Gnico casal
waradzu convivendo com eles ali, cotidianamente. Todos os outros, quando casados,
permaneciam sem seus respectivos conjuges naquele contexto. Fiquei sabendo depois que se
decidiu no ward que Carolina deveria ser adotada também e que Zeferino Tsimrinhu, de metade
oposta a de Francisco Tsipé, seria seu pai. Zeferino é um ancido que compdem uma linha forte, a
do cacique, de quem é primo paralelo, e é tido como um homem “duro” pelos duros Xavante.
Ele resistiu um bom tempo a adocdo de Carolina, acredito que por ndo gostar de ndo-indios.
Mas, num certo dia do més de agosto de 2009, alguns meses depois da decisdo do ward,
Zeferino passou a chama-la de tsoimbd® e a mim de itsa’6mo’. N&s, reciprocamente,
comecamos a utilizar os termos correspondentes. Assim, estdvamos nds dois conectados,

mesmo que ficcionalmente, a rede de parentesco Xavante.

Tinhamos, entdo, parentes na aldeia. A partir desse momento, as fissuras na blindagem
xavante foram sendo gradativamente ampliadas: eu podia falar no ward e, muitas vezes, era
convidado a dar minha opinido sobre algumas noticias de repercussdo nacional e local; passei a
ser convidado para jogar futebol e participar do Uiwede®®, bem como de rituais masculinos
secretos; de uma hora para outra, boa parte das pessoas que conseguiam se comunicar em

portugués passaram a me ensinar a lingua xavante a qualquer momento, sem que eu solicitasse.

*No posto de salude da aldeia trabalhavam uma enfermeira, quatro técnicas de enfermagem e dois motoristas.
Todos eram contratados pela Organizacdo Nossa Tribo (ONT), que recebia recursos da Fundacdo Nacional de
Saude (FUNASA), por meio de convenio, para prestar atendimento a saude dentro da aldeia. O regime de
trabalho deles previa, em um més, uma estadia de 20 dias em area e 10 fora.

! Mulher casada sem filhos.

2 Genro, DH.

2 Consiste numa corrida de 5 km, aproximadamente, onde as duas metades cerimoniais e esportivas, que
serdo descritas adiante, competem passando uma pesada tora de buriti de ombro em ombro entre os
companheiros de metade. Vence a metade que conseguir levar a tora primeiro ao ward.
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Percebendo que os Xavante de Mardiwatsédé davam muita importancia para as relacdes de
parentesco, pois dificilmente se dirigem uns aos outros de outra forma que ndo por meio destes
termos®, e com o objetivo de seguir o programa dos indios, decidi me deixar ser afetado
(FAVRET-SAADA, [1990] 2005) por este aspecto da cultura a’uwé®. Como j& manejava a
terminologia minimamente bem, adotei as atitudes correspondentes a cada termo, tanto para
consanguineos como com afins; passado algum tempo, ja conhecia as genealogias da aldeia e
usava esse conhecimento para manejar corretamente os termos, fosse para me referir a alguém
ou para tratar diretamente. O impressionante nisso tudo, é que obtive retorno positivo de boa
parte de meus interlocutores. Nao estou querendo dizer com isso que, aos olhos dos Xavante, eu
era um deles, ou que me via dessa forma, mas que experimentei estar numa posi¢cdo
determinada, numa rede de relacdes de consanguinidade e de afinidade, ou seja, me deixei ser
afetado pelas sensag¢des, percep¢des e pensamentos relativos ao parentesco a’uwé. Nesse
sentido, foi necessaria uma negociacdo constante, pois me deixei ir nessa experiéncia até onde
meu bolso e minha capacidade de aplacar as demandas de meus parentes afins me permitiam
ir’.Durante os rituais dos quais participei, minha posicdo também era determinada pelas

relagcOes de parentesco.

Trabalhei como indigenista em Mardiwatsédé até margco de 2011, quando pedi
desligamento do projeto. Todavia, mantenho contato com meus parentes adotivos e amigos

xavante até hoje, seja por telefone, seja por email ou por facebook, além de visita-los uma vez

*se junta a este fato outros: os grupos politicos ali existentes se assentam largamente sobre relagdes de
parentesco; as relagdes econdmicas dentro de cada unidade socioldgica e entre estas devem seguir as linhas do
parentesco; nos rituais que participei e que observei estas relagbes também se fazem presentes, ora sendo
deliberadamente “apagadas”, ora refor¢adas. O parentesco, enfim, ndo obstante tenha como func¢do primeira a
geracdo de possibilidades e impossibilidade matrimoniais (LEVI-STRAUSS, [1965] 1969), é “multifuncional” nos
Xavante.

25Importante dizer que, nessa época, ndo fazia a menor ideia de quem seria Favret-Saada. Minha op¢do por
viver “como os indios”, ndo somente “com os indios”, esta relacionada a tradigdo institucional da OPAN.

?® como veremos adiante, nos Xavante a relagGes entre “afins de mesmo sexo e geragdao” e entre “afins de
geracgdes distintas” é assimétrica. Desta forma, entre os homens bens e servicos seguem de cunhado/genro
para o cunhado/sogro.
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por ano, pelo menos. Em meados de 2012, estive poucos dias em Maraiwatsédé, para acertar
alguns detalhes da viagem que 13 indios iriam fazer com destino ao Rio de Janeiro, para
participarem de uma campanha encetada pela OPAN durante a “Rio+20” pela desintrusdo de seu
territdrio. A campanha foi um sucesso e, no inicio de 2013, o processo de retirada dos invasores
da Tl foi finalizado. Nesse mesmo ano visitei mais uma vez Maraiwatsédé, em julho, agora como
pesquisador, fato que ndo alterou em nada minha relacdo com eles. Permaneci 12 dias na aldeia
durante aquela viagem, que foi minha primeira experiéncia como pesquisador. Nesse periodo
chequei alguns dados relativos a relacdo entre o sistema de metades e o sistema de parentesco.
Entre julho e agosto de 2014 fiz minha ultima viagem aos Xavante daquela aldeia, quando
permaneci cerca de 10 dias em area. Meu objetivo era tirar algumas duvidas ainda sobre a
terminologia27 e inserir alguns dados ausentes na genealogia, todavia, vi-me, sem querer, no
meio de uma crise nas relagdes entre os Xavante e a equipe indigenista que comegara a atuar ali
ha pouco tempo e que me hospedava. Em resumo, consegui dispensar uns cinco dias para os

assuntos académicos.

Os poucos dias que consegui aproveitar para a pesquisa de campo durante o mestrado
nado afetaram a qualidade do trabalho porque, desde 2009, ja acumulava dados etnograficos em
meus cadernos de campo e, desde 2010, contei com a generosa e inestimavel ajuda do Prof.
Marcio Ferreira da Silva, que me orientou no aperfeicoamento do banco de dados genealégicos

gue serve de base para a analise das praticas matrimoniais xavante. Vamos ao primeiro capitulo.

%’ Estas duvidas devem-se 2 instabilidade de alguns termos que serd tratada no capitulo 2.
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CAPITULO1 — OS XAVANTE

Do ponto de vista estritamente linguistico, os Xavante sao classificados como falantes de
uma lingua pertencente a familia Jé. Essa familia abrange o grupo linguistico Akwén e é
subsumida pelo tronco Macro-Jé. Em sua revisdo sobre a bibliografia relacionada a organizacao
social dos Jé do Brasil Central, Gordon (1996: IX-X, nota 2, [grifos do autor]) coloca que existe
uma outra forma de classificar esses povos, ndo mais a partir de critérios exclusivamente
linguisticos, mas também geograficos e culturais. Essa classificacdo possibilita o agrupamento

dos Jé em trés subgrupos. Sao eles os

Jé Setentrionais [que] ocupam uma larga faixa que se estende desde o nordeste
brasileiro (sul do Maranhdo) e sudeste do Pard, através de Tocantins e Goids, até o
limite norte do Parque Indigena do Xingu. De norte para sul, temos os grupos Timbira
Orientais (Canela-Ramkokamekra, Apaniekra, Gaviées — Parakateyé e Pukobiyé —,
Krikati e Krahd); Apinayé (que sdo normalmente classificados como Timbira
Ocidentais, mas que se aproximam linguisticamente dos Kayapd), Kayapo
Setentrionais ou Mebengokre (Xikrin e Gorotire); Suyd e Krenakére ou Panard (estes
ultimos dois grupos foram deslocados para o Parque Indigena do Xingu. Os Panard
sdo ainda considerados como descendentes dos Kayapé Meridionais). Os Jé Centrais
dividem-se nos povos Xavante [...]; Xerente (habitando o estado do Tocantins, altura
do médio rio Tocantins); e Xakriabd (que habita o nordeste do estado de Minas
Gerais). Os Jé Meridionais dividem-se nos povos Kaingang e Xokleng que espalham-
se em pequenas e fragmentadas dreas indigenas nos estados da regido sul.
(GORDON, 1996: IX-X, nota 2, [grifos do autor]).

Os A’uwé habitam o nordeste do Estado de Mato Grosso, em uma regido de ecétono que
abrange parte da “zona central do cerrado brasileiro em uma complexa eco-zona que combina
cerrado e mata de galeria”, marcada por duas estacdes bem definidas: a época da seca, de maio
a setembro, e a época das chuvas, que abrange os meses de outubro a abril (GRAHAM, 2012). A
populagdo xavante perfazia, em 2013, 17. 388 individuos®® “distribuidos em aproximadamente
178 aldeias” (SILVA, 2013: 42) dispersas, por sua vez, em 12 Terras Indigenas descontinuas, em

sua maioria, que juntas somam 1.535.282 ha. (RICARDO & ROLLA, 2014). Na tabela 1, abaixo,

8 Segundo dados encontrados no Sistema de Informagdo da Atengdo a Saude Indigena (SIASI), disponivel em
http://portalsaude.saude.gov.br/index.php/o-ministerio/principal/secretarias/secretaria-sesai/mais-sobre-
sesai/9518-destaques.



http://portalsaude.saude.gov.br/index.php/o-ministerio/principal/secretarias/secretaria-sesai/mais-sobre-sesai/9518-destaques
http://portalsaude.saude.gov.br/index.php/o-ministerio/principal/secretarias/secretaria-sesai/mais-sobre-sesai/9518-destaques
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apresento dados sobre a situacdo das TI's, como localizagdo, populacdo, tamanho, situacao

juridica, etc.

MAPA 1 - LOCALIZACAO ATUAL DAS TERRAS INDIGENAS XAVANTE?

Campo Grande
g

Localizacdo da drea de pesquisa - Terras fndigenas
Fonte: IBGE, Ibama, ISA, 2007

% Retirado se Gomide (2011: 120).
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TABELA 1: SITUACAO ATUAL DAS TERRAS INDIGENAS XAVANTE*

TERRA INDIGENA | POPULACAO FONTE SITUAGAO JURIDICA EXTENSAO EXTENSAO MUNICiPIO
OFICIAL (ha) | 1SA®* (ha)
Aredes 1.342 FUNAI/Barra Homologada - Decreto s/n de 03/10/1996 homologa a demarcagdo; Reg. 218.515 178.660 Nova Nazaré
do Gargas: CRI do municipio e comarca de Agua Boa (218.515 ha) em 18/10/96;
2002 Reg. SPU certiddo n? 71 em 30/01/97.
Aredes | N3o Em identificacdo/Interditada - Portaria 1.004 de 10/10/1990 da FUNAI N3o 26.310 Nova Nazaré
informado interdita para seguranca e garantia da vida e bem estar dos indios a area informado
- que ficou fora da Portaria 1.102/72; Esta em reestudo pela FUNAL.
Aredes || N3o Em identificacdo/Interditada - Portaria 1.004 de 10/10/1990 da FUNAI N3o 16.062 Nova Nazaré
informado interdita para seguranca e garantia da vida e bem estar dos indios a area informado
- que ficou fora da Portaria 1.104/72; Esta em reestudo pela FUNAL.
Chdo Preto 56 FUNAI: 2002 Homologada - Decreto s/n de 30/04/2001 homologa a demarcacdo; Reg. 12.740 12.680 Campinapolis
CRI de municipio Campinapolis, comarca de Nova Xavantina (12.740 ha)
em 01/04/02; Reg. SPU certiddo n2 4 de 22/05/02.
Mardiwatsédé 960 FUNAI: Homologada - Decreto s/n de 11/12/1998 homologa a demarcacio; Reg. 165.241 167.411 Alto Boa Vista;
Ribeirdo CRI: municipio de Alto Boa Vista, comarca de S3do Félix do Araguaia
Cascalheira (39.866 ha) em 08/04/99; Reg. SPU certiddo n2 83 de 08/09/99. Bom Jesus do
Araguaia;
Sdo Félix do
Araguaia
Marechal Rondon 551 FUNAI/Barra Homologada - Decreto s/n de 03/10/1996 homologa a demarcagdo; Reg. 98.500 99.879 Paranatinga
do Gargas: CRI do municipio de Paranatinga em 16/12/96; Reg. SPU certiddo n2 72

% Esta tabela foi construida com base em dados existentes em Ricardo & Rolla (2014).
*! Trata-se do resultado do célculo elaborado pelo Laboratério de Geoprocessamento do Instituto Socioambiental(ISA) a partir dos dados dos limites das Terras Indigenas
publicados no Diario Oficial da Unido. O objetivo é avaliar a exatidao dos cdlculos oficiais, elaborados pela Funai.
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2010 em 30/01/97.
Parabubure 3.819 FUNAI/Barra Homologada - Decreto s/n de 03/10/1996 homologa a demarcagdo; Reg. 224.447 226.011 Campindpolis;
do Gargas: CRI do municipio de Paranatinga em 16/12/96; Reg. SPU certiddo n2 72
2010 em 30/01/97. Nova
Xavantina
Pimentel Barbosa 1.759 FUNAI/Barra Homologada - Decreto 93.147 de 20/08/1986 homologa a demarcagéo; 328.966 329.411 Agua Boa;
do Gargas: Reg. CRI: municipio de Agua Boa em 05/05/94; municipio de Canarana
2010 em 05/05/94; Reg. SPU certiddo n2 35 de 17/06/94. Canarana;
Nova Nazaré;
Ribeirdo
Cascalheira
Sangradouro/Volta 858 FUNAI: 2004 Homologada - Decreto 249 de 29/10/1991 homologa a demarcagdo; Reg. 100.280 102.468 General
Grande® CRI: municipio de General Carneiro (37.990 ha) em 31/08/93; municipio Carneiro;
de Poxoréu(50.650 ha) em 21/09/93; municipio de Novo S3o
Joaquim/Barra do Gargas (11.640 ha) em 05/01/88; Reg. SPU certid3o n?® Novo Séo
72 em 19/09/96. Joaquim;
Poxoréu
S3o Marcos 2.848 FUNAI/Barra Reservada - Decreto 76.215 de 05/09/1975 fixa os limites definitivos; 188.478 174.865 Barra do
do Gargas: Reg. CRI em 27/04/89; Reg. SPU certiddo n? 31 em 10/06/94. Gargas
2010
Ubawawe 349 FUNAI: 2002 Homologada - Decreto s/n de 30/08/2000 homologa a demarcacdo; Reg. 52.234 52.296 Santo Antonio
CRI de Novo Sdo Joaquim, comarca de Barra do Gargas (52.234 ha) em do Leste
21/09/00; Reg. SPU certiddo n2 1 em 08/03/01.
Wedezé 100 GT/FUNAI: Em identificagdo. 145.881 145.465 Cocalinho
2011

32 . ) , . .
Essa Terra Indigena é ocupada atualmente por indios da etnia Xavante e Bororo.
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1.1 - UMA HISTORIA XAVANTE

Ha registros dos A’uwé ja em 1751, no norte da entdo provincia de Goids, entre as
margens direita do rio Araguaia e esquerda do rio Tocantins>>. Desde essa época, os diversos
grupos xavante®* se relacionaram com as frentes de ocupacdo nao indigena, bem como com
outros coletivos indigenas, de duas formas distintas: alguns mantinham uma relacdo pacifica,
guando era possivel; outros reagiam contra qualquer indicio de presenca tida como inimiga em
seu territério. Ambas as formas de relacionamento eram, possivelmente, dispensadas a outros
grupos xavante. A partir da segunda década do século XVIII ocorre a invasdo sistemadtica das
terras por eles ocupadas por parte de ndo-indios. Esse avanco fez com que os A’‘uwé se
deslocassem cada vez mais a oeste, chegando a atravessar o rio Araguaia e a ilha do Bananal
entre 1820 e 1840, quando se chocaram com os Karajé35, antes de se instalarem no leste mato-
grossense. L4 chegando, criaram

Isdrepré a “aldeia-mde”, a mais antiga, situada na regido da serra do Roncador/rio
das Mortes. Com base nos dados disponiveis e provisoriamente, é possivel datd-la
como tendo existido desde fins do século passado até, talvez, finais da década de 20
deste século, ocupando sucessivamente sitios proximos, na mesma regido. De la
partiram, em vdrios momentos, fac¢des dissidentes que, formando novas aldeias,
cindindo-se por sua vez, migrando em dire¢ées diversas, voltando em certos casos a
reagrupar-se parcial ou completamente, expulsando e recebendo novos membros,
constituiram novas unidades politicas e territoriais, cujas relagées com os ndo-indios
ndo apresentam homogeneidade. (LOPES DA SILVA, 1992: 366-367).

Esse processo de divisdao e subdivisao das aldeias, reagrupamentos e estabelecimento de
novas aliangas resultou na pulverizacdo de varios grupamentos a’uwé na margem esquerda do

rio Araguaia, bem como em ambas as margens do rio das Mortes e além, como podemos

3t mapa 2, p. 41, adiante.

** Em Mar3iwatsédé, ouvi diversas vezes referencia aos grupos de Nordtsu’ra (cuja maioria atualmente divide a
Tl Sdo Marcos com outros grupos), de Parabubu (predominante na Tl Parabubure), de Ar6bonipd (Tl Pimentel
Barbosa), etc.; acredito que este fato, somado a pratica recorrente de meus anfitrides de se distinguirem
espontaneamente dos demais coletivos, inclusive casando seus filhos preferencialmente com pessoas de
mesmo grupo (o de Mardiwatsédé), me permitem definir provisoriamente tais coletivos como constituidos de
descendentes de ancestrais comuns com uma forte tendéncia a engodamia. Tendéncia esta que acaba por
propiciar a criagdo de aldeias formadas quase que exclusivamente por descendentes de gupos determinados.
Lopes da Silva (1986: 31) ja havia percebido essas diferengas entre entre os indios que realizou pesquisa.

%> Relatos sobre esses conflitos existem na memaria de ambos os grupos, para uma narrativa dos Xavante ver
Rodrigues, (et al., 1992: 47-48).
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observar no mapa 2% feito pelo antropdlogo David Maybury-Lewis ja no final da década de 1950.
Ainda no mesmo mapa, percebe-se a localizacdo de Mardiwatséde, no extremo norte do

territério ocupado pelos Xavante.

No que diz respeito ao povoamento ndo-indigena do Vale do Araguaia, remonta ao
periodo imperial a tentativa estatal de criar povoamentos nas margens do rio. O objetivo era
estabelecer uma via navegavel alternativa ao rio Paraguai, até entdo e muito tempo depois, a
Unica forma de se chegar a entdo provincia de Mato Grosso. Tal projeto, porém, esbarrava nos
constantes ataques dos indios aos viajantes daqueles rios. Os poucos aglomerados ndo indigenas
que se formaram naquelas paragens se devem antes a um movimento de migragdo espontanea
que a aglOes advindas do Estado brasileiro neste sentido. J& no periodo republicano, mais
especificamente na década de 1930,

missiondrios salesianos estabelecem uma base, Santa Therezinha, de onde partiam
para insistentemente tentar a atra¢do e conversdo dos Xavante [...] A essa
insisténcia, os A’'uwé reagiram: a 1° de novembro de 1934 os padres Pedro Sacilotti e
Jodio Baptista Fuchs foram mortos pelos Xavante deMaraiwaseté [Mardiwatséde], na
regido do rio Suig-Missu (Ibid.: 367).

Anos mais tarde, em 1941, uma equipe do Servico de Protecdo aos indios — Sp1*’
comandada por Genésio Pimentel Barbosa tentou, sem sucesso, estabelecer contato pacifico
com um grupo xavante. Essa frente de atragdo, como era chamada, foi trucidada pelos A’‘uwé
sem chance de se defender devido a ordem de desarmamento de todos, dada pelo comandante
daquela operacdo. Isso para evitar que algum integrante da a¢do, em um momento de

. . , . . r . . i ~ 38
nervosismo, alvejasse um indio e dificultasse ainda mais a “pacificacdao”™ dos Xavante.

% cf. p. 41, adiante.

7 Orgdo indigenista estatal extinto e substituido pela Fundagdo Nacional do indio (Funai) em 1967.

% Concordo com Lopes da Silva (Op. cit.: 372) quando afirma que o “termo ‘pacificacdo’ [...] esconde a atuacdo
dos Xavante no processo [de contato]; coloca-os como receptores passivos da a¢cdo da sociedade envolvente,
tomada como ndo violenta. O termo oculta qualquer noticia de deliberagGes e definicdo, por parte dos
Xavante, de estratégias de enfrentamento ou aceitagdo dos brancos ou tomada da decisdo de rendigdo em
funcdo de avaliagdes cuidadosas das condi¢cGes em que se encontravam”. Este termo, além disso, ndo agrada
aos Xavante para quem, desde uma perspectiva a’uwé, foram eles que aceitaram o contato pacifico com o
waradzu (ndo-xavante ou estrangeiro), e ndo o contrario. Esse entendimento ja estava presente nos primeiros
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Data de 6 de junho de 1946, o primeiro contato pacifico de uma equipe do SPI com um
grupo xavante. Esse evento se deu na confluéncia do rio das Mortes com o rio Pindaiba. No

local denominado Sédo Domingos, um primeiro contato com os Xavante de Arébonipd
foi estabelecido [...] por frente de atracdo chefiada por Francisco Meireles, instalada
no “Posto de Atra¢do dos Xavante” desde 1944 [...] depois denominado “Posto
Indigena de Atracéo Pimentel Barbosa”. (LOPES DA SILVA, 1992: 368).%

Vale ressaltar que esse fato, tido a época como o fim dos conflitos entre os aguerridos
A’uwé e as frentes de expansdo nacional, ndo significou de forma alguma a “pacificacdo” dos
Xavante como um todo, pois recordo que existiam varios grupamentos a’uwé espalhados na
margem esquerda do rio Araguaia e em ambas as margens do rio das Mortes que se constituiam
em unidades politicas autonomas e seguiam levando suas vidas sem influéncia de missionarios
ou agentes do SPI. Tal evento, na verdade, marcou o inicio de um processo de reducdo e
sobreposicdo dos diversos grupos xavante dentro de areas com limites fixos. Esse processo
iniciou-se em 1946 e terminou com a retirada de seu territério tradicional do ultimo grupo

resistente a reducdo, o de Mardiwatsédé.

As tentativas seguidas de “pacificar” os Xavante devem ser colocadas no quadro mais
amplo de outro plano estatal de povoar a regido Centro-Oeste do Brasil. Esse novo intento
governamental ficou conhecido como “Marcha para o Oeste”*°. Na década de 1950, embora ja
houvesse pequenos nucleos de povoamento formados por ndo-indios em territério antes
ocupados apenas pelos A’uwé, ocorreu um incremento populacional significativo no leste mato-

grossense proporcionado pela abertura “das primeiras estradas pelo governo federal” (lbid.:

contatos, como nos revela “o sertanista Francisco Meireles, (...), que ao se aproximar do Chefe Xavante, viu-se
presenteado com um colar que foi por ele (Chefe Xavante) posto em seu pesco¢o com palavras cuja traducéo
literal seria a seguinte ‘Amanso-te branco’!” (CARDOSO DE OLIVEIRA apud DELGADO, 2008: 2).

*Foi com este grupo que David Maybury-Lewis fez boa parte de suas pesquisas. O referido Posto se
transformou na Tl Pimentel Barbosa. Cf. mapa 2, p. 41, para a localizagdo deste e de outros grupos xavante
antes de sua reducdo, e mapa 1, p. 26, para a localizagdo atual das TI’s.

“ Realizada durante o “Estado Novo” (1937-1945) pelo entdo ditador Getulio Vargas, tinha por objetivo
incentivar a colonizacdo da regido Centro-Oeste do Brasil. Essa politica de estado desalojou diversos povos
indigenas de seus territdrios tradicionais.
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369). Este afluxo de pessoas para aquela regido teve impactos diretos nos varios grupos xavante

que ali habitavam. Para Lopes da Silva (Op. cit.: 369), se,

no caso do primeiro momento desse processo, 1946, os Xavante mostravam-se
arredios e resistentes ao contato — a ponto de ser montada uma infra-estrutura
complexa e destacadas vdrias equipes especialmente para vencé-los —, dez anos
depois a situagdo se invertia: as pressdes sobre seu territorio e suas aldeias havia
aumentado tanto que, sentindo-se vencidos pelas consequéncias do contato indireto
que os dizimava, ndo viram alternativa a ndo ser a procura deliberada do convivio
pacifico com os brancos.

Nos anos que se seguiram, os diversos grupos Xavante passaram por um violento
processo de desterritorializacdo compulséria ocasionado pelo avanco das frentes de ocupacao
nacional que levavam consigo doencas para as quais aqueles indios ndo dispunham de defesa.
Além disso, eram inevitaveis os confrontos e represdlias contra os A’uwé, que reagiram o quanto
puderam para manterem seus territérios. Somando-se a esses fatores que sdo os principais, mas
ndo sdo os Unicos, um traco do ethos xavante, a facciosidade™, fez com gue esse coletivo
indigena passasse por uma crise demografica grave durante as décadas de 1950 e 1960. O caso
de Eténitépd, aldeia onde se encontravam os primeiros Xavante a aceitar o contato pacifico com
a frente de atracdo do SPI, em 1946, talvez seja exemplar no sentido de evidenciar os fatores e o
processo da referida diminuicdo populacional pela qual os A’‘uwé passaram. Os indios de
Eténitépad

passaram por uma severa crise demogrdfica nas décadas que se seqguiram ao contato
com a sociedade nacional brasileira nos idos de 1946. A crise foi resultado de niveis
mais elevados de mortalidade, em virtude tanto das epidemias de doengas
infecciosas quanto da violéncia, além de uma queda da fecundidade. Combinados,
tais fatores ameagaram, durante a década de 60 [1960] a sobrevivéncia bioldgica do
grupo. A parir da década de 70 [1970], decresceu a mortalidade e aumentou a
fecundidade, e a populagdo iniciou um periodo de rdpido crescimento. (COIMBRA JR.,
et al, 2005: 74).

Essas sdo, numa capsula, as etapas do processo que levou os varios grupos locais xavante

a procurarem abrigo dentro das missdes e postos do SPIl. Na década de 1960, boa parte de seu

* para uma exposicao detalhada sobre situa¢des concretas de disputas faccionarias e seu desenrolar entre o
grupo que viria a formar Etéfitépd consultar Maybury-Lewis ([1967] 1984: 220-275; 1990: 368-369). Algumas
informacdes sobre processo semelhante em Mardiwatsédé podem ser encontrados em Maybury-Lewis ([1967]
1984: 255; 1990: 364-367).
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antigo territério ja se encontrava, se ndao ocupado, pelo menos titulado em nome de colonos,

empresas da regido Sudeste e do Estado de Mato Grosso. Para os Xavante®,

o final da década de 50 [1950] e toda a década de 60 [1960] significou
principalmente um momento de absor¢Go do impacto do contato. Foi o tempo da
observagdo do mundo e dos modos que agora os envolviam [...] foi o periodo com a
ag¢do catequética cotidiana nas missdes e com os bens industrializados, mas, acima
de tudo, uma parada, um momento de busca da protegcdo junto as instituigoes
governamentais e religiosas contra as pressées sistemdticas e crescentes que vinham
sofrendo (LOPES DA SILVA, 1992: 372).

Na década de 1960, quando o Brasil, depois de um curto periodo democratico, se
encontrava novamente sob estado de exce¢do, os militares incentivaram investimentos de
grandes empresas nacionais e multinacionais na regido da Amazobnia, que abrange também a
parte norte do Estado de Mato Grosso. Essa empreitada foi realizada por meio da

Superintendéncia do Desenvolvimento da Amazo6nia — SUDAM. A

conseqliéncia imediata dessa politica econémica sobre a regido habitada pelos
Xavante foi a intensificagdo significativa da migracdo espontdnea, resultando na
instalagdo tanto de cooperativas de assentamentos de posseiros quanto de
empresdrios. O salto demogrdfico é visivel: Mato Grosso passou de 330.610
habitantes em 1960 para 612.887 em 1970 e 1.169.812 em 1980. (Ibid.: 374).

Foi no bojo desse vigoroso avanco da frente de expansdo nacional sobre o antigo
territorio xavante que essas terras comegaram a ser “intensamente procuradas e ocupadas por
posseiros, latifundidrios, empresas de colonizacdo e agropecuarias, estradas, povoados e
embrides de cidades que iriam florescer nas décadas subsequentes” (lbid.: 372). A década de
1970 assistiu a superacdo, por parte dos A’uwé, da crise demografica que havia se abatido sobre
eles em anos anteriores, a sua “atuacdo decidida em favor da garantia das terras que entdo
ocupavam e da recuperacdo de parcelas do territério tradicional” (lbid.: 375). Segundo essa

mesma autora, os Xavante langavam mao, para garantir e recuperar suas terras,

desde o conflito aberto, localizado e direto com posseiros, fazendeiros e empresas
instaladas em terras semeadas por antigos sitios de aldeias xavante e seus cemitérios
até a pressdo politica e reivindicatdria junto as autoridades em Brasilia, passando

* Com excecdo do grupo de Mardiwatsédé, que foi o Ultimo a ser alcangado pelo processo de
desterritorializacdo descrito anteriormente devido ao fato de se localizarem no extremo norte do territério
ocupado tradicionalmente por todos os grupos A’uwé (Cf. mapa 2, p. 41).
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pelo estabelecimento de aliangas com individuos e com setores da sociedade civil
organizados [...] em apoio aos direitos indigenas (Op. cit.: 375).

Esse movimento protagonizado pelos Xavante ndo se deu sem a necessidade de
transformacgdes no sistema social a’uwé e nas relagdes destes com coletivos indigenas e ndo-
indigenas. Passo a descrever, brevemente, como ocorreu a formagdo, ainda no inicio do século
XX, do grupo xavante que ficaria conhecido posteriormente como de Mardiwatsédé. Também
discorrerei rapidamente como se deu o processo de desterritorializacdo desse grupo, bem como

o retorno a seu antigo territdrio.

1.1.1 — HISTORIA DOS XAVANTE DE MARAIWATSEDE

De IsGrepré, partiu para o norte, um grupo que fundou uma aldeia nas proximidades de
um rio cuja mata ciliar era muito densa. A esse rio deram o nome de Mardiwatsédé, a aldeia
chamaram B&’u®. De 14 partiram outros grupamentos que formaram outras aldeias com o
objetivo de vigiar seu territorio. Em seu apogeu, Mardiwatsédé era formada por varias aldeias
que tinham em B6’u seu centro cerimonial. A drea ocupada pelo grupo em tela tinha como
fronteira norte o rio Tapirapé, a leste era limitado pelo rio Araguaia e a oeste pela bacia do Xingu
(RODRIGUES et. al., 1992: 2), ao sul, sua fronteira era o territorio ocupado por outros A’uwé, o

grupo de S3do Domingos, com quem os Xavante de Mardiwatsédé ndo mantinham boas

relacdes™ (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 102).

Por volta do inicio do século XX ocorreu uma migra¢cao espontanea de ndo-indios para o
leste de Mato Grosso. Eram pessoas vindas do sertdo nordestino que, fugindo da seca,
procuravam um pedaco de terra para sobreviverem. Eles chegaram a regido e formaram
pequenos aglomerados na margem esquerda do rio Araguaia. Fruto desse movimento foi o

~x "

entdo povoado de S3o Félix do Araguaia, de onde partiam familias para o “sertdo”, ou seja, para

* Traduz-se por “pé de Urucum”.
* f. mapa 2, p. 41.
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o interior do territério até entdo ocupado apenas pelos Xavante. Ndo demorou muito para
ocorrerem violentos conflitos entre os indios de Mardiwatsédé, antigos habitantes daquele
territdrio, e os chegantes que, nesse momento, ndo cessavam de afluir aquelas bandas. A essa

migracdo espontanea sucederam-se outras estimuladas pelo Estado.

Em meados da década de 1950, quando todos os outros grupos Xavante ja tinham
aceitado o contato pacifico com a sociedade envolvente, o povo de Maraiwatsédénao hesitava
em reagir a qualquer indicio de invasdo de seu territdrio. Existiam, ndo obstante, moradores da
regido, pequenos posseiros em sua maioria, que mantinham boas relagdes com os Xavante,
ocorrendo mesmo algumas visitas por parte desses ultimos. Em comunicacdo pessoal, a senhora
Valdeci Vasconcelos Costa, moradora da localidade do Lago de Pedra, municipio de Sdo Félix do
Araguaia, desde a década de 1940, informou-me que tratou de um indio Xavante doente por
aproximadamente trés meses. Disse que seu marido, o senhor Otaciano Vasconcelos Costa, ja na
década de 1960, encontrou um grupo de indios durante uma cacada nas proximidades do rio
Xavantinho e estabeleceu contato pacifico com eles. Quando estes deram indicios de que
gueriam ir com ele para sua casa, Otaciano, por meio de gestos, acordou com o grupo que
fossem no outro dia pela manha, para que a sua esposa ndo se assustasse. Dona Valdeci disse
que la pelas 5 horas da manha chegou um Unico indio com uma flecha na mdo e o arco em outra,
demonstrando que vinha em paz. Logo depois, ieram mais dois xavante. Um deles estava com
muita febre e, ao final de uma semana, apenas um retornou para a aldeia, ficando o enfermo e
seu acompanhante aos cuidados de dona Valdeci e de seu esposo. Depois de curado, o jovem
indio ainda visitou o casal uma vez. Esse fragmento da histéria do sertdo mato-grossense
exemplifica a heterogeneidade das relagdes entre os Xavante de Maraiwatsédée as frentes de

ocupacado nao indigena.
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Nessa época, todavia, esses Xavante ja se encontravam fragilizados devido a contracao
de doencas estranhas ao seu organismo e, principalmente, a mortes ocasionadas por expedicdes
punitivas organizadas pelos ndo-indios (RODRIGUES et. al., 1992: 29-32). Relatos dessas
expedicdes estdo vivas tanto na memodria dos indios como na dos imigrantes sertanejos

remanescentes desse periodo.

Diversas aldeias deixaram de existir e havia divergéncias entre os indios, novamente, no
que dizia respeito ao tipo de relacdo que deveriam manter com os ndo indigenas. De fins da
década de 1950 até meados da década de 1960, ocorreu a invasdo sistematica do territdrio de
Maraiwatsédé: a partir de 1958, diversas familias de pequenos posseiros se dirigiram mais a
oeste de S3o Félix do Araguaia; em 1961, comecou a ser instalada a primeira propriedade
escriturada da regido com fartos beneficios fiscais da SUDAM, era a fazenda Agropecuadria Suia-
Missu S/A. Essa fazenda, que chegou a perfazer um total de 695.843 ha, foi criada em pleno
territério de Mardiwatsédé e representou “o auge do processo de invasdo do territdrio indigena
pelas frentes de expansao nacional” (RODRIGUES et. al.: 2), quando esses indios se encontravam
em numero muito reduzido. Importante dizer que a mado-de-obra a’uwé ndo foi poupada na
instalacdo da fazenda. Quando a familia Ometto, entdo “proprietaria” da fazenda, ndo precisava
mais dos indios, negociou junto a Forca Aérea Brasileira — FAB, a Missdo Salesiana e ao SPI a
transferéncia dos Xavante de Maraiwatsédé para a Missdao de Sao Marcos, a 400 km ao sul de
onde estavam®, onde ja se encontravam reduzidos outros grupos xavante, alguns dos quais

inimigos histéricos dos recém-chegados.

Foram transportados, por meio de avides da FAB, 263 individuos. Chegando 13 foram
recepcionados por uma epidemia de sarampo que grassava entre os indios daquela missao.

Morreram cerca de 80 a’uwé de Maraiwatsédé. Longe de sua casa e com sua organizagao

* f. mapa 2, p. 41.
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politica fragilizada ocorreu a fragmentagao do grupo por varias Tl’s xavante. Os remanescentes
de Mardiwatsédé “sempre reivindicaram o retorno a sua regido, empreendendo viagens anuais
[...] para visitar as aldeias e cemitérios antigos, além de recolher materiais nativos” (RODRIGUES
et. al., 1992: 2) que ndo encontravam nas outras TI’s onde estavam abrigados. O cacique Damido
Paridzané certa vez me disse que durante essas visitas, em varias oportunidades, convenceu o
gerente da fazenda Suid-Missi a emprestar-lhes um caminhdo com a desculpa de facilitar a
coleta de insumos vegetais proprios para a confeccdo de artefatos importantes para eles.
Segundo o cacique, ainda aproveitavam a oportunidade para, estrategicamente, poderem
circular livremente no interior de seu antigo territério, com o auxilio do transporte gratuito, e
localizarem os cemitérios antigos, ja vislumbrando o processo de identificacdo e delimitacdo de
sua area. Essa forma de pensar estrategicamente ndo é apanagio apenas dos A’‘uwé de
Maraiwatsédé, mas, antes, constitui um traco do ethos xavante®®. Menezes (apud Lopes da Silva,
1992: 375-376), neste sentido, constata que as sociedades como a a’uwé, entre as quais

a prdtica politica é vivida como um exercicio continuo de reflexdo e que,
sociologicamente, sGo mais bem equipadas para agir em estado de guerra, dispbem
igualmente de mais recursos para enfrentar a dominagdo que sobre elas é exercida.

No comeco da década de 1980, teve inicio a reorganizagdo sistematica dos
remanescentes e das novas geracdes de Mardiwatsédé com o objetivo claro de retornar a terra
de origem. Em 1992, a antiga Suia-Missu agora se chamava Liquifarm Agropecuaria Suia-Missu
S/A e se encontrava sob o controle da Agip do Brasil S/A, filial da corporacdo italiana Agip Petroli
(holding da estatal Ente Nazionali Idrocarburi — ENI). Naguele ano, em meio as varias discussdes
gue marcaram a Conferéncia Mundial do Meio Ambiente (ECO 92), no Rio de Janeiro,
representantes da empresa se comprometeram verbalmente a devolver uma parte da fazenda

aos Xavante.

*® Certa vez Apoweé, chefe do primeiro grupo A’'uwé a aceitar o contato pacifico com os waradzu, enviou um
grupo de oito criangas xavante para morar e estudar em Ribeirdo Preto, cidade do interior de Sdo Paulo, com a
intencdo de que eles aprendessem como funcionava a cultura do “branco” e, posteriormente, retornassem
para sua comunidade, para ajuda-la na defesa de seus interesses. Este fato é documentado em um video cujo
nome é bem sugestivo: “Estratégia Xavante”.
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O Grupo de Trabalho responsavel pelos estudos de identificacdo da area em questdo
completou seus estudos em 9 de abril de 1992. No dia 11 de dezembro de 1998 foi homologada
a Terra Indigena Mardiwatsédé, com 165.241 ha, estendendo-se pelos municipios de Alto Boa
Vista, Bom Jesus do Araguaia e S3ao Félix do Araguaia, todos situados no nordeste do Estado de
Mato Grosso. Entre o final dos estudos e a homologacdo da Terra Indigena, porém, ocorreu a
invasdo do territério identificado por pequenos posseiros estimulados por grileiros e
fazendeiros, respaldados por politicos influentes da regido, bem como por funcionarios
pertencentes aos altos extratos do poder publico. Existem relatos de que anuncios foram feitos
em varias regides do estado de Mato Grosso e de Goias objetivando recrutar individuos,
normalmente pequenos agricultores desprovidos de terra, para ocupar a area identificada como
indigena. Nao é dificil imaginar o impacto que esse apelo teve em uma regido historicamente
marcada por graves conflitos fundidrios provocados, sobretudo, pela concentracdo absurda de

~ 47
terras nas maos de poucos .

Em 2003, os anciGes de Mardiwatsédé, cansados de esperar a desintrusdo de sua Terra ja
homologada, manifestaram o desejo de voltar ao territério de seus ancestrais antes de
morrerem. No mesmo ano, 280 pessoas (criancas, jovens, adultos e velhos), ao tentarem ocupar
a terra ja oficializada, foram impedidos pelos invasores que bloquearam a BR 158, na altura do

municipio de Bom Jesus do Araguaia, com a ajuda de politicos e fazendeiros da regido.

Os Xavante ficaram acampados as margens da BR-158 durante nove meses, no periodo
de novembro de 2003 a agosto de 2004. Nesse clima de tensdo, devido a inexisténcia de
saneamento, as condi¢des de salde do grupo eram precdrias: 14 pessoas foram hospitalizadas
em estado grave e trés criancas faleceram em duas semanas. Em 10 de agosto de 2004,

amparados por uma sentenca proferida pela Ministra Relatora Hellen Gracie, do Supremo

47 71 . ~ .z . ™
Para uma andlise pormenorizada do processo de concentracdo fundiaria e de seus impactos sobre a regidao
ver o histdorico documento de Dom Pedro Casaldaliga (1971).
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Tribunal Federal — STF, os Xavante de Mardiwatsédé entraram na fazenda Card, que se
encontrava dentro dos limites de seu territério. Ao chegarem, depararam-se com uma realidade
bem diferente da que esperavam quando decidiram retornar para sua terra: a quase totalidade
da fazenda estava ocupada por pasto. Nao havia matas ou campos cerrados para a caca e a
coleta, atividades fundamentais para a reproducao fisica e cultural xavante. Além disso, outro
fato agravava ainda mais a situacdo de pendria, o solo se encontrava altamente degradado,
proporcionando, assim, um baixissimo indice de produtividade das rocas, comprometendo ainda
mais a soberania alimentar deste povo. Vale ressaltar que, desde 1992, Mardiwatsédé vinha
sendo sistematicamente explorada por latifundiarios e madeireiros, até a retirada dos ocupantes

ilegais, concluida em 2013.

1.2 — ORGANIZAGAO SOCIAL

Caracteristica comum entre os povos de lingua J&é, a organizagcdo social xavante é
marcada pela existéncia de diversos pares de metades e pela uxorilocalidade®®. Um par de
metades exogamicas patrilineares denominadas Owawé e Po’redza’éno® regulam o matrimonio
em linhas gerais. Um outro par de metades etarias>° chamada Dautsu, de carater
cerimonial/esportivo, perpassa as metades exdgamas, abrigando em seu interior individuos de
ambas. As metades etarias possuem atribuicdes especificas e sdo compostas por quatro classes
de idade cada que competem durante o Uiwede. Para pertencer a uma classe de idade, o
individuo deve passar cinco anos com seu grupo, aproximadamente, no HG (casa dos solteiros),

antes de ser iniciado.

8 Regra de residéncia que determina que, apds o casamento, o casal deve morar junto aos parentes da esposa.
9 Significam “rio grande” (ou “mar”) e “girino”, respectivamente. Owawé também da nome ao rio das Mortes,
afluente do rio Araguaia que encontra seu destino cerca de 20 km a montante de S3o Félix do Araguaia.

>0 Maybury-Lewis ([1967] 1984: 153-219) usa a expressdo “sistema de classes de idade” para referir-se a este
par de metades. Alternaremos o uso destas duas expressoes.
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Passo a expor as principais caracteristicas do sistema de metades exogamicas para, em seguida,
abordar o sistema de metades etdrias e sua conexdao com outro sistema, o de categorias de
idade. Por fim faco uma breve reflexdao sobre o sistema xavante dentro do contexto mais amplo

dos estudos de parentesco, preparando as discussdes do préximo capitulo.

1.2.1 — METADES EXOGAMICAS

Com o objetivo de modelar dados divergentes sobre a organizacdo social a’uwé,
Maybury-Lewis (1984 [1967]: 120) recorreu a distincdo analitica entre grupos xavante
“Orientais” e “Ocidentais”. Os coletivos que se situassem a leste do entdo povoado de Nova
Xavantina eram “orientais”, os que estavam a oeste da mesma cidade eram classificados como
“ocidentais”, tal como se pode verificar no mapa 2, a seguir. Encontramos os critérios para esta
oposicdo em aspectos tanto da organizacao social quanto linguisticos, como podemos verificar
nas colocacbes de Maybury-Lewis quando afirma que o matriménio entre os Xavante Orientais
seria regulado pelos “trés patriclds exdgamos [...] Poreya’ono, O Waw@& e Topdatd”, e que os
Xavante Ocidentais agrupariam os dois Ultimos cl3s (Owawé e Topdatd) em uma Unica metade,
pois “ambos trocam mulheres com os Poredza’ono” (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 120).
Giaccaria & Heide (1972: 103), discordando do etndlogo britdnico, generalizam o modelo dos
A’uwé “Ocidentais” para todos os Xavante. Meus dados de campo, todavia, indicam que em
Maraiwatsédé nao existe Topdaté enquanto cla. Esta informacdo pode ser extrapolada para
outros grupos, como afiro a partir do que nos informa Falleiros (2012: 239-250) que fez sua
pesquisa entre os Xavante de Sangradouro (classificados como orientais por Maybury-Lewis), de
Tsi‘rui’a (2012: 63-68) que, pelo fato de ser Xavante, teve acesso a um numero grande de
interlocutores de diversos grupos a’uwé, e de Coimbra (et al.: 15), que esteve justamente em
Pimentel Barbosa, local onde Maybury-Lewis fez boa parte de sua pesquisa. Tsi'rui’aé enfatico

ao afirmar que Topdatd é uma atribuicao ritual, uma pintura facial, que sé é utilizada durante o
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0i'6™ e gue ndo tem qualquer influéncia sobre as regras matrimoniais. As informacgdes que colhi

em Mardiwatsédé vdo exatamente nesse sentido.

MAPA 2 - LOCALIZACAO DOS XAVANTE OCIDENTAIS E ORIENTAIS>
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Embora Lopes da Silva (1986) problematize o uso de conceitos importados de outras

regides etnograficas (notadamente da Africa) por parte de Maybury-Lewis, se alinha a ele no que

diz respeito a percepc¢do da organizacgdo social xavante, que seria caracterizada: (1) “por ser um

>! Ritual caracterizado pela énfase na oposicdo entre as metades exogamicas, quando os simbolos clanicos sdo
inscritos na fonte dos meninos. O simbolo dos Topdatd, diferentemente, é pintado nas magas dos rostos dos
meninos. No 0i’6 os ai’repudu (categoria de idade de meninos entre 8 e 12) sdo devidamente ornamentados
(pintados e com os cabelos amarrados) e separados de acordo com sua origem clanica.Posteriormente sdo
dispostos em duas linhas paralelas, no centro da aldeia e, de dois em dois, se enfrentam com raizes que ddo o

nome ao ritual. Golpes fora da regido entre o ombro e a cintura (como no rosto, por exemplo) sdo proibidos.
> Adaptacio do mapa feito por Maybury-Lewis ([1967] 1984: 38).
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sistema dual que apresenta uma oposi¢do conceitual e social basica entre waniwimha (‘nds’, ‘os
do nosso lado’) e tsiré’wa (‘eles’, ‘os que estdo separados de nos’)”; (3) pelo peso atribuido a
esta oposicao waniwimhé/tsiré’'wa™>, gue repercutiria de forma determinante na “terminologia
de parentesco expressa por Maybury-Lewis através de uma matriz binaria construida segundo
os critérios de geracdo, sexo e descendéncia”; e (2) pela existencia de um terceiro cla (Ibid.: 62-
63 [grifos meus]). Como demonstrarei adiante, no proximo capitulo, meus dados apontam para a
irredutibilidade do sistema de parentesco a’uwé a uma matriz bindria, logo, a um sistema de
metades matrimoniais; parece, antes, manter uma integracdo dindmica com essas ultimas.
Nesse sentido, segundo pude entender em Mardiwatsédé, waniwimhd/tsiré’wa que, segundo
Maybury-Lewis, estruturaria todo o modo de pensar xavante, é uma expressao nativa para a
distingdo mesma metade exogamica/outra metade exogdmica. Desta forma, ndo percebi em
Maraiwatsédé (RAMIRES, 2014), assim como Vianna (2001: 103) em Sangradouro,

uma importdncia tdo intensa das categorias egocentradas waniwimha e watsire'wa
quanto somos levados a inferir pela leitura de Maybury-Lewis. Tais categorias
tampouco ordenariam de modo téo global a aplicagdo da terminologia de parentesco
quanto supds o autor. [grifos do autor].

Diante do que foi exposto, optei por pressupor em minha andlise a existéncia das
metades Owawé e Po’redza’6no apenas, visto que as diferencas linguisticas e entre as formas de
organizar as metades etdrias existentes entre alguns grupos a’uwé nao interferem no sistema de
parentesco e na dindmica matrimonial, objetos deste exercicio. Isto torna desnecessdria a

distincdao entre Xavante Ocidentais e Orientais.

1.2.2 - METADES ETARIAS

Como dito acima, outro sistema de metades que referencia a ordenac¢ao da vida social

xavante é o Dautsu, ou sistema de metades etdrias, composto por oito classes de idade divididas

> Contracdo de watsire'wa, palavra usada por Maybury-Lewis.
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equitativamente em duas metades™, gue possuem atribuicdes rituais especificas e competem
durante o Uiwede. Sdo elas: Anorowa (esterco), Tsadaro (sol), Ai’rere (pequena palmeira),
Hotora (espécie de peixe), Tirowa (carrapato), Etepa (pedra comprida), Abare’u (pé de pequi) e
Nodzd’u (pé de milho). As metades sdo formadas por classes alternadas; assim, toda a classe de
idade adjacente a um Ego determinado pertence a metade oposta a sua, e toda a classe de idade

alternada pertence a sua mesma metade.

Conectado ao sistema de classes de idade e ao sistema de parentesco, existe o sistema
de categorias de idade, ou Dahdpird em xavante, que, a partir de parametros relacionados ao
desenvolvimento fisico e social do individuo, também serve de método de classificacdo social.
Como recurso expositivo, objetivando facilitar o entendimento do leitor, usei a idade
aproximada de cada categoria de idade. Assim, os Xavante dispdem das seguintes categorias
para classificar homens: aiuté, até 2 anos de idade; watébrémi, de 2 a 8 anos de idade;
ai’repudu, de 8 a 12 anos; hé’wa ou wapté, morador da casa dos solteiros, entre 12 e 17 anos;
‘ritéi’'wd, recém-iniciado; Tprédupté, iniciados responsaveis pela formacdo dos iniciandos da
classe de idade alternada inferior; e Tprédu, homem maduro. As mulheres também estdo
inseridas no sistema de classes de idade e, consequentemente, no sistema de categorias de
idade, mas elas ndo ficam reclusas no Hé. Os parametros mobilizados para a insercdo das
mulheres no sistema de categorias de idade sdo o desenvolvimento fisico e a reprodugdo. Assim,
temos: aiuté, até 2 anos de idade; badno, de 2 a 9 anos de idade, cujos seios ndo comegaram a
se desenvolver ainda; adzarudu, de 9 a 12 anos que, embora ndo esteja casada, esta apta para
tal; tsoimbd, menina a partir de 12 anos que ja passou pelo ritual de casamento, mas que nao
tem filhos; e Tprédu, mulher casada com filhos. Para facilitar o entendimento da imbricada

relacdo entre ambos os sistemas, apresento uma sistematizacdo da configuracdo de cada

54 . A . ~ A . ~ s 42
Estas metades, diferentemente das exogamicas, ndo tém nomes fixos. Em Mardiwatsédé, os Xavante se
referiam a elas usando os nomes das ultimas classes de idade iniciadas de cada metade.
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sistema e da conexdao de ambos verificada em Mardiwatsédé entre 2009 e 2012. Para se ter uma
ideia do cardter dindmico dos sistemas e de suas implicagdes mutuas, descrevo as
transformacdes desencadeadas com o Danhénd™ realizado em 2012, em Mardiwatsédé,
representadas pela tabela 2, abaixo. Observa-se que com a iniciacdo dos Nodzé’u, em 2012,
esses passaram a categoria ‘ritéi’'wd; os Etepd, responsdveis pela iniciagdo dos Nodzé’u,
passaram a categoria iprédu; os Abare’u, que ocupavam a posicao 'ritéi’'wd, foram promovidos a
Torédupté e passaram a ser responsaveis pela iniciacdo dos Anorowa, novos habitantes do H6. Os
Nodzé’u iniciados ha mais de 40 anos e ainda vivos viram sua classe de idade se renovar e

passaram a ser classificados como Nodz6’u brada’®.

TABELA 2 - CONFIGURAGAO DAS CLASSES DE IDADE EM MARAIWATSEDE

CLASSES DE IDADE (2009) CATEGORIAS DE IDADE CLASSES DE IDADE (2012)
.
“ABARE'U”>" | “ETEPA” “ABARE’'U” | “NODZO'U”
_- - Tsadaro
Tsadaro Iprédu -
r Tirowa
Tirowa Etepd
Etepd Iprédupté Abare’u |
- Ho6’'wa (Wapté) -

1.2.3 - PARENTESCO

Embora faga uma andlise mais detida do sistema de parentesco xavante no préximo
capitulo, é importante aborda-lo, mesmo que de forma introdutéria, para situd-lo no contexto
mais amplo dos estudos de parentesco, adiantando alguns pontos, como as contradi¢ées que
emergem das etnografias consultadas. Passo a discorrer sobre o surgimento do parentesco

enquanto objeto legitimo de pesquisa antropoldgica e sobre as disputas em torno de seu

> Ritual de iniciagcdo do jovem xavante. Para uma descrigao do ritual ver Silva (2013).

*® Também chamados, em sua forma contraida, de Nodzé’u’rada, que os a’uwé traduzem como Nodzé’u
“velho”.

>’ Como os Xavante faziam, nomeei as metades com os nomes das ultimas classes de idade iniciadas. Com a
iniciacdo dos Nodzd’u, a metade “Etepd” passou a ser chamada “Nodzé’u”.



45

significado por diferentes autores e escolas, com foco nas discussdes em torno das terminologias
bifidas, bem como na distin¢cdo categoria/genealogia, que geraram debates nas décadas de 1960
e 1970 e, por conseguinte, marcaram a etnografia de maior folego sobre parentesco xavante até

este momento, que se encontra no trabalho de David Maybury-Lewis ([1967] 1984).

N3o obstante a década de 1860 tenha sido marcada pela publicagdo de importantes
obras para a antropologia do parentesco®®, seria na década seguinte que esta “definiria pela
primeira vez uma Oérbita proépria, livre do campo gravitacional da histéria, do direito e da
filologia” com a publicacdo de Systems of Consanguinity and Affinity of the Human Family, em
1871 (SILVA, 2010a: 324). Neste livro, Lewis Henry Morgan define o parentesco como “a
expressdo formal” e “o reconhecimento social das relacGes naturais entre os individuos” (lbid.:
324 [grifos no original]), e “elege a relacdo entre padrbes [semanticos], depreendidos dos
vocabularios, e correlatos matrimoniais” como tema privilegiado, quando faz sua “célebre
distingdo [...] entre sistemas descritivos e classificatorios” (lbid.: 324-325, [grifos no original]).
Esses Ultimos operariam com a oposi¢do paralelos/cruzados e neutralizariam a distingdo
lineares/colaterais, ao passo que estariam associados ao casamento de grupos. Ja os sistemas
descritivos, que estariam associados a familia monogamica, fim da escala evolutiva segundo as
ideias correntes no meio antropoldgico da época, mobilizariam os mesmos parametros de forma
inversa, neutralizando a oposicdo entre paralelos/cruzados e operando com a distingdo
lineares/colaterais. Para simples efeito de exposicdo, podemos reduzir os sistemas
classificatdrios as seguintes férmulas, levando em conta apenas os parentes de G+1: F=FB#MB e
M=MZ#FZ. Nesses sistemas, Ego usaria um mesmo termo para F e FB, e um distinto para MB,
enquanto classificariam M e MZ da mesma forma, e as distinguiriam de FZ. Nos sistemas

descritivos, usando os mesmos parametros, as férmulas seriam as seguintes: F#FB=MB e

2“0 Direito Materno (1861), de Johann Jakob Bachofen, Lei Antiga (1861), de Henry Sumner Maine, e
Casamento Primitivo (1865), de John Ferguson McLennan”. (SILVA, 2010a: 324).
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M=#MZ=FZ. Aqui distingue-se F e M de seus irmaos. Convém ressaltar que os principios usados
por Morgan permitem comparar diversos sistemas de parentesco a partir das oposicdes e
correlagcbes de posicdes genealdgicas que dariam forma aos sistemas classificatorios e
descritivos™. N3o demorou muito para que o modelo de Morgan sofresse criticas. Cinco anos
apos a publicacdo de sua obra, o escocés John Ferguson MclLennan acusou Morgan de, dentre
outras coisas, atribuir aos vocabuldrios “uma importancia sociolégica que eles nao tinham, ja
gue ndo passavam de formulas de boas-maneiras selvagens” (lbid.: 326), uma espécie de

sistemas de saudagoes.

No inicio do século seguinte, em um importante artigo para os estudos de parentesco,
Kroeber ([1909] 1969), sem fazer qualquer menc¢do a MclLennan, critica os pressupostos de
Morgan. Segundo ele, a distingdo “entre sistemas de parentesco descritivos e sistemas
classificatdrios” carecia “de uma base de sustentacdo”, pois os “termos de parentesco refletem a
Psicologia, ndo a Sociologia”, e seriam “determinados, antes de mais nada, pela lingua” (lbid.:

24-25)%.

Rivers ([1913] 1991: 84-85), ao pressupor a “intima conexdo entre a terminologia das
relacOes de parentesco e as instituicdes sociais”, apoiado em fortes argumentos sobre a relacao
entre terminologia e o “costume amplamente difundido, conhecido como matrimonio entre
primos cruzados”, se alinhou a Morgan no debate sobre a relagdo entre terminologias de

parentesco e institui¢des sociais.

> As afirmagdes de Morgan sdo fruto da analise de cento e trinta e nove sistemas de parentesco oriundos de
diversas regides do mundo. Estas terminologias foram inseridas em formuldrios, pensados pelo préprio
Morgan, que contemplavam mais de duzentas posicGes genealdgicas possiveis e que foram enviados a
missionarios e agentes coloniais por meio da Smithsonian Institution e do Servigo consular norte-americano.
(Ibid.: 324). Com excegdo de povos localizados nos Estados Unidos e no México, a quase totalidade dos povos
americanos ficou de fora da grande sintese de Morgan. Volto a este tema adiante.

®%Convém dizer que neste mesmo texto ele identificou, ha mais de um século, “principios ou categorias [...]
subjacentes” aos diversos vocabularios de parentesco (lbid.: 16-17). No proximo capitulo uso este artigo de
Kroeber em minha descricdo das terminologias de parentesco xavante.
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No cléssico texto sobre o método genealdgico, como bem observou Silva (2010a: 329),
Rivers ([1910] 1969: 28) indaga sobre os nomes dos “pais bioldgicos” de seu interlocutor,
embaralhando “biologias nossas e nativas [...] em um corpus genealdgico” (SILVA, 2010a: 329).
Questao que seria corrigida pelo autor alguns anos mais tarde, quando opd6s “nitidamente os
conceitos de parentesco e consanguinidade [...] entendidos como fendmenos da cultura e
natureza, respectivamente”, tal como percebido por Durkheim, em 1898, quando nos alertava
gue “uma genealogia, como objeto da ciéncia social, de maneira nenhuma se reporta a
fenomenos biologicos, mas essencialmente ao universo das representagdes”, algo que
“corresponde a presuncdo da relacao de parentesco tal como é estabelecida pelo nativo, e isso é

o que tem importancia” (lbid.: 330 [grifos meus]).

No final da década de 1920, a classificacdo dos sistemas de parentesco pensada por
Morgan foi substituida no ambito dos estudos antropolégicos pela tipologia proposta por Lowie
(1968: 42) que, acreditando esgotar as possibilidades lIégicas de classificagdo dos parentes em
G+1 por parte de um Ego determinado, propde quatro grandes tipos de terminologias de
parentescosl. Sdo eles Geracional (F=FB=MB), Fusdo Bifurcada (F=FBzMB), Colateralidade
Bifurcada (F£FB£MB) e Linear (FFB=MB). Com impacto considerdvel nos estudos de parentesco,
George Peter Murdock publicou, em 1949, seu Social Structure. Nessa obra, diferentemente de
Lowie, ele observou a forma que Ego classificava seus parentes em GO para definir seis
macrotipos de sistemas de parentesco. Sdo eles Havaiano (B/Z=FBCh/MZCh=FZCh/MBCh),
Iroqués (B/Z=FBCh/MZCh#FZCh/MBCh), Crow/Omaha (B/Z=FBCh/MZCh#FZCh#MBCh), Esquimé
(B/Z#FBCh/MZCh=FZCh/MBCh) e Sudanés (B/Z#FBCh/MZCh#FZCh/MBCh). Iroqués, Crow
(matrilinear) e Omaha (patrilinear) correspondem ao tipo “fusdo bifurcada” de Lowie que,

segundo Silva (2010b: 176), ja assinalava “uma triparticdo no interior” desses sistemas. Ainda

o1 Francoise Héritier (1997: 32 [grifos no original]) afirma que Lowie engana-se, pois, “ao propor esta
classificacdo, ele ndo faz um inventdrio das possibilidades I6gicas, mas apenas das que efectivamente sdo
realizadas”. A possibilidade ausente seria MB=F#FB.
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sobre Murdock, “as diferentes combinacbes de cada padrdo com diferentes regras de

descendéncia” geravam

os assim denominados “tipos primdrios de organizagdo social”, todos rotulados com
etnénimos, assim como fez com as terminologias, o que gerou alguma confusdo com
os rotulos. Por exemplo, o tipo primdrio de organizagdo social “Dakota” é uma
combinagdo de vocabuldrio “iroqués” e descendéncia “patrilinear”, o tipo “lroqués”
por seu turno, uma combinagdo de vocabuldrio “iroqués” e descendéncia
“matrilinear” etc. Ndo contente com a hiperinflago de termos exdticos, os tipos
primdrios de Murdock se desdobravam em uma grande quantidade de subtipos como
“Sudanés-Normal”, “Neo-Havaiano”, “Bi-Fox”, “Avuncu-Nankanse” etc., que ndo
conhego quem os saiba de cor. (Ibid.: 177).

Antes de Murdock publicar seu livro, todavia, Radcliffe-Brown ([1941] 1969), tido como
principal expoente do estrutural-funcionalismo britanico, refutando as teses da histéria

III

conjectural, cara a Morgan e Rivers, propde uma “analise socioldgica ou estrutural”. A aplicacdo
de seu método resultou na teoria da descendéncia que repousava sobre a tese de que as
terminologias seriam “aplicacOes especiais do principio geral de solidariedade e continuidade de
linhagem” e do principio de unidade do grupo de siblings (RADCLIFFE-BROWN, [1941] 1969: 86-
87). Em 1949, Lévi-Strauss ([1967] 2008f), no bojo da teoria da alianca por ele proposta,
relaciona a regra de casamento de primos cruzados a manifestacdo, no plano do parentesco, do
principio de reciprocidade, interpretando os sistemas terminoldgicos de “duas sec¢Ges”
isogeracionaissz, cujas“terminologias prescrevem o casamento com um certo tipo de parente”
(LEVI-STRAUSS, [1967] 2008f: 19), como associados a uma estrutura elementar de alianca, a
“troca simétrica”. Ja na década de 1950, ainda na esteira da teoria da alian¢a, Louis Dumont
(1953), partindo de seu estudo das terminologias dravidianas da India do Sul, descarta os
principios da teoria da descendéncia em favor da regra positiva de casamento, que operaria a

. . ~ ., . 63 \ .
partir da configuragdo de quatro principios” comuns as estruturas do mesmo tipo que as

dravidianas. De todas, a distincdo mais importante no modelo proposto por Dumont é a que

%2 Este sistema estava inicialmente indiferenciado no tipo “fusdo bifurcada” de Lowie (1968) e, posteriormente,
foi distinguido dos sistemas de duas segGes intergeracionais Crow e Omaha, e batizado de Iroqués por
Murdock.

% 530 eles: distin¢cdo de geracdo; distincdo de sexo; distingdo de idade; e distin¢cdo entre consanguineos e afins.
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opde diametralmente consanguineos e afins, tomados como correlatos nativos do contraste
entre parentes paralelos e cruzados. Sua analise mostra a irrelevancia da presenca de grupos de
descendéncia unilinear para o funcionamento dos sistemas de duas se¢des com regra positiva de
casamento, pois a alianca constitui-se num principio de perpetuacdo tdo eficaz quanto a

descendéncia, porque se transmite a afinidade como se transmite a consanguinidade.

Trazendo a discussdo para a porcdo subandina da América do Sul, as chamadas terras
baixas do subcontinente (VIVEIROS DE CASTRO, 1995: 11), constatamos que essa regidao “sempre
teve um lugar menor na reflexdo sobre o parentesco. Ausentes da sintese fundadora de Morgan,
as sociedades das terras baixas da América do Sul” (VIVEIROS DE CASTRO, 1993: 150) sdo
incorporadas as tentativas de constituicdo de macrotipologias de Kirchoff, na década de 1930, e

de Murdock,

onde exemplificam, junto a inumeras outras, os tipos bdsicos de terminologia [...].
Servindo para evocar os tracos formais mais gerais dos vocabuldrios de parentesco,
tais rétulos exdticos continuam empregados para a América tropical, onde mais
atrapalham que esclarecem, pois, ou eles supbem correlatos institucionais
inexistentes, ou se limitam a designar o que ndo sGo capazes de explicar, remetendo
a uma dlgebra semdntica sociologicamente vazia. (Ibid.: 150).

Sé no fim da década de 1960 tem inicio o chamado “periodo moderno” da reflexdo sobre
0 parentesco nas terras baixas da América do Sul, com os estudos sobre os Jé e Bororo do Brasil
Central e os relacionados aos Caribe e demais povos da Guiana . Um dos primeiros
antropdlogos a fazer trabalho de campo junto a um povo de lingua Jé neste periodo foi
Maybury-Lewis, que iniciou sua pesquisa entre os Xavante em 1958, depois de uma estadia
entre os Xerente. A posicao tedrica adotada em seu trabalho refletia um antigo debate iniciado

com Morgan e McLennan®. Maybury-Lewis ([1965] 1975; [1967] 1984) fazia eco as colocagdes

* Para uma reflexdo detalhada dos estudos de parentesco realizados no Brasil e as matrizes tedricas que os
embasaram desde antes do “periodo moderno” ver Laraia (1987).

* Que opunha os estudiosos que viam nas terminologias conexdes com instituicdes sociais e nas posi¢des
genealdgicas fendmenos nao trivias (Morgan, Rivers, Lowie, etc...) aos que interpretavam os vocabuldrios de
parentesco como simples regras de etiqueta (McLennan e Kroeber), ou algo parecido, com nenhuma ou pouca
importancia socioldgica.
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de Beattie ([1964] 1975: 156) sobre a impossibilidade de o parentesco “ser reduzido a um
conjunto de enunciados sobre conexdes genealdgicas”. Desta forma, ao estudar o vocabuldrio
de parentesco a’uwé o foco do antropodlogo britdnico recai exclusivamente sobre as “regras (ou
principios) que governam a terminologia” (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 279). Fazendo isso,
nega qualquer importancia da conexdo entre terminologia e relagbes genealégicas para uma
compreensao antropoldgica menos superficial do parentesco, ndo sé dos A’'uwé, mas dos Jé de
modo geral. Desse prisma, a terminologia de parentesco ndo seria mais que um idioma a
permear as relacdes sociais, perspectiva que influenciou um volume considerdvel de pesquisas

sobre estes povos.

Os Jé do Brasil Central “fazem sua aparicdo na etnologia como exemplos sul-americanos
de organizac¢Oes dualistas (entendidas como sistemas de metades exogamicas)” (GORDON, 1996:
199) a partir das trés monografias de Nimuendaju sobre os Timbira, Xerente e Apinayé, escritas
na primeira metade do século XX. Ndo obstante a importancia dos estudos do etndlogo teuto-
brasileiro, “é somente a partir da década de 60 que se consolida o que podemos chamar da
‘visdo (ou interpretacdo) moderna’ das sociedades J&” (lbid: 52), com o surgimento do Harvard
Central Brazil Project — HCBP, coordenado por Maybury-Lewis e Roberto Cardoso de Oliveira,
entre os anos 1962 e 1967%. A meta desse projeto era realizar “um estudo comparativo das
sociedades J&, baseado em uma série de pesquisas individuais, cobrindo uma parte
representativa dos grupos” (lbid.: 53). Se o parentesco foi considerado relevante para as
primeiras discussOes sobre aqueles povos, o HCBP procede a uma “dissolugdo [...] ‘culturalista’
do dominio do parentesco entre os Jé e os Bororo [...] sua estrutura social foi recodificada a
partir de principios outros que a descendéncia ou a alianca de casamento” (VIVEIROS DE

CASTRO, 1993: 155), consequentemente

66 g importante sublinhar que, ndo obstante a década de 1960 seja tida como o inicio do periodo moderno da
etnologia sul-americana, o antropdlogo norte-americano Willian Crocker ja se encontrava entre os Canela-
Ramkokamekra, timbira orientais habitantes do Maranhdo, desde meados da década de 1950.
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os regimes matrimoniais permaneceram indeterminados; a énfase na especificidade
dos principios estruturais daquelas sociedades isolou-os na paisagem sul-americana,
dificultando a comparagdo e a generalizagéo; a redugdo analitica do parentesco néo
se acompanhou de uma reflexdo propriamente socioldgica. (Ibid.: 155).

Antes memso do HBCP, Maybury-Lewis ([1967] 1984: 279) ja propunha que as categorias
de parentesco xavante expressavam a distincdo radical que estabelecem entre
Waniwimhé/Watsire’'wa®, n3o entre consanguineos e afins. Embora tenha adotado uma
perspectiva frente ao material xavante muito préxima a de Maybury-Lewis, Lopes da Silva (1986:
25) identifica uma forte presenca de modelos africanos em sua andlise da organizagdo social
a’uwé. Essa percepcdo ndo é isolada, ou seja, ndo diz respeito apenas a etnografia em foco, pois
a partir da segunda metade dos anos 1970 “os estudos de parentesco na Amazobnia
experimentam um boom” apdés o XLII Congresso de Americanistas que marcou o
reconhecimento da “faléncia dos modelos classicos [...] de descricdo da estrutura social” e
apontou a “necessidade de se forjar uma linguagem adequada a realidade etnogréfica,
reimergindo-se o parentesco em sistemas mais amplos de classificacio e em concepcdes
cosmoldgicas globais.” (VIVEIROS DE CASTRO, 1993: 155-158).

No bojo desse movimento, propondo a substituicdo dos “rétulos exdticos”®® pelo termo
dravidiano por remeter “a teoria de Louis Dumont, pondo em primeiro plano a dimensao
matrimonial (a ‘regra positiva de casamento’) dos sistemas assim rotulados, e filia[r] os fatos sul-
americanos aos paradigma interpretativo da matriz indiana”, Viveiros de Castro (Op. cit..: 151
[grifos meus]) observa que as semelhancgas entre as duas regides etnograficas ndo se resumem a
“correlagdo global entre um paradigma terminolégico e uma norma de casamento andlogos”,
pois, na verdade, apresentam “semelhangas tdo notdveis que” o “problema passa a ser o de
determinar as [...] propriedades especificas da paisagem amerindia”. Partindo desse contexto e

tomando um caminho alternativo ao de alguns “dravidianistas”, que procuravam “resguardar a

& Segundo o autor ([1967] 1984: 06), os Xavante concebem “a maior parte de suas atividades cruciais [...] em
termos da dicotomia waniwimhd (nds)”, que estdo do meu lado, que fazem parte da minha linhagem/facgéo, e
“watsire’wa (eles)”, os que estdo separados de mim, que n3o fazem parte da minha linhagem/facgo.

% Como Dakota, Fusdo bifurcada, etc.
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dimensdo estrutural pura da terminologia, em sua natureza categorial e categorica, em seu
dualismo diametral, em sua expressividade histdrica e formal da alianga simétrica”, Viveiros de
Castro (Op. cit.: 164 [grifos meus]) coloca que a

diferenciagdo terminoldgica e/ou normativa entre parentes ‘préximos’ ou
‘verdadeiros’ e parentes ‘distantes’ ou ‘classificatérios’ [...] introduz um componente
genealdgico e/ou geogrdfico que interfere estruturalmente na sintaxe bindria do
paradigma dravidiano. (Ibid.: 165 [grifos meus]).

No préximo capitulo, veremos que, no presente caso, o componente genealdgico inflete
o vocabuldrio de parentesco. Antes, porém, convém apresentar algumas das ambigiidades que
cercam do objeto a ser descrito e comparado no capitulo a seguir. Embora existam muitos
estudos sobre os Xavante, os pesquisadores que dispensaram alguma atencdo menos superficial
ao seu sistema de parentesco69 o fizeram por esse aspecto da vida a’uwé possibilitar um melhor
entendimento de seus respectivos objetos de pesquisa, dado o espaco que o parentesco ocupa
no sistema social xavante. Soma-se a esse fato a variedade de perspectivas tedricas que
orientavam os estudiosos em suas atividades. Esses dois fatores, que possivelmente ndo sdo os
Unicos, nos ajudam a entender as origens das ambiguidades que emergem da comparacao dos
dados trazidos pela bibliografia etnoldgica sobre o sistema de parentesco xavante, desde os
classicos de Maybury-Lewis ([1967] 1984: 276-304), Giaccaria e Heide (1972: 101-106) e Lopes
da Silva (1986), até os provenientes de pesquisas recentes, como a de Vianna (2001: 100-141),
de Falleiros (2012: 87-259) e a minha (RAMIRES, 2014). Nesse sentido, Maybury-Lewis ([1967]
1984: 276), mesmo desqualificando o método utilizado para a classificacdo dos sistemas de
parentesco em macro-tipologias, enquadrava a terminologia xavante no tipo “dakota”, ndo sem
chamar a atengao para semelhancas com os sistemas dravidianos de Dumont (1953). Vianna
(2001: 119) entrevia, com Giaccaria e Heide (1972: 105), “um perfil ‘havaiano’”; ja Falleiros

(2012: 149), reconhecendo que colheu “poucas evidéncias [...] sobre a terminologia de

% como ja foi dito, o trabalho de maior félego foi o de Maybury-Lewis (1984 [1967]), que dedicou um capitulo
de sua monografia a este tema.
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parentesco”, sugere “a intrusdo de uma inflexdo de feigdo (ou madscara) crow-omaha”. Eu
mesmo (RAMIRES, 2014), com foco justamente no vocabulario de parentesco a’uwé, percebi que
o sistema xavante pode ser classificado como de “fusdo bifurcada isogeracional e sexualmente
simétrica” (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 60), algo préximo dos sistemas amazdnicos, de tipo
dravidiano, mais ou menos como entrevisto por Maybury-Lewis (1984 [1967]: 279).

O que ndo varia nos estudos citados é o fato do sistema de parentesco em tela ser nao-
elementar. Sistemas desse tipo se caracterizam definir a orientacdo das aliancas de forma
negativa; no caso xavante, a regra incide sobre um grupo determinado: ndo se deve casar dentro

da prépria metade. No decorrer da dissertacdo esclareco melhor esses pontos.
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CAPITULO 2 - TERMOS E ATITUDES A’'UWE

Os objetivos neste capitulo sdo dois: (a) descrever, sistematizar e comparar trés
diferentes registros etnograficos da terminologia de parentesco xavante; e (b) identificar
possiveis preferéncias matrimoniais nos mesmos registros. Antes de passar para os vocabularios,
faco uma breve explanacdo sobre a idéia de parentesco e outras categorias analiticas, bem como

sobre o método usado.

Parentesco é tomado aqui como o conjunto particular de relacées que unem os homens
entre si mediante lacos baseados na consanguinidade e na afinidade enquanto relacdes
socialmente reconhecidas (HERITIER, 1997: 28 [grifos meus]). Pressuponho que esta distin¢do
categorial entre parentes interditados ao matriménio (consangliineos) e individuos casdveis
(afins) € “uma das dimensdes constitutivas do parentesco humano” (VIVEIROS DE CASTRO,
2002: 406 [grifos meus]), “sistema arbitrario de representacdo” que sé existe na consciéncia dos
homens (LEVI-STRAUSS, [1945] 2008a: 64) e que é instaurado pela proibicdo do incesto (LEVI-
STRAUSS, [1967] 2008f). Seu estudo recobre tradicionalmente os niveis analiticos categorial,
jural e comportamental que podem variar independentemente e, por isso, precisam ser
examinados e analisados independentemente, segundo Barnard & Good (1984: 9 et seq.). Com
base nessa divisdo analitica, Silva (2014: 2 [grifos no original]) propde um método de abordagem
unificado em que, apds uma distribuicdo inicial dos dados etnograficos entre os trés niveis
analiticos, tal como sugerem Barnad & Good (Op. cit.), 0s memos sejam colocados num mesmo
plano para serem examinados e analisados em suas relacdes mutuas. Retomo este ponto logo

adiante, mas antes preciso definir o sentido de alguns conceitos.

Para Silva (2014: 2), o dominio categorial corresponde ao plano semantico, que
“compreende formas de classificacao, definidas em uma dada cultura, que fornecem o suporte

conceitual pelo qual um coletivo organiza suas relagdes de parentesco”. Via de regra, o dominio
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categorial se manifesta por meio das terminologias que, entre os povos amerindios, sdo
executadas em interacdao com outras formas de determinacdo do parentesco, como no caso dos
grupos de lingua Kawahib”™, por exemplo, entre os quais “a classificagdo concéntrica do
vocabuldrio dravidiano é executada em contraponto com a classificacdo diametral do sistema de
metades exogdmicas” (SILVA, 2014: 2 [grifos meus]). O plano normativo esta relacionado aos
modelos conscientes nativos, responsaveis pela organizacdo das ideias e valores que definem
proscricdes, prescricdes e tendéncias matrimoniais, “direitos e obrigacdes, padrdes atitudinais,
etc., que se manifestam em crencas, ideologias, costumes e instituicdes, de alguma forma,
implicadas no parentesco” (lbid.: 2). O plano das prdticas “é aquele voltado ao modo como os
atores de fato moldam continuamente suas redes de parentesco, que evoluem em estado de
turbuléncia permanente (lbid.: 2 [grifos no original]), objeto de andlise da Maquina do

Parentesco (MagPar).

Sobre as dificuldades que cercam o uso do método, o Silva nos lembra (2014: 2-3) que
“categorias, regras e praticas ndo reunem fendmenos necessariamente congruentes, mas
podem ser até mesmo contraditérios”. Para superar esse impasse, propde o uso da nogdo
lévistraussiana de “integracdo dinamica” que, inicialmente usada para definir o sistema de
atitudes, emerge como uma forma de integrar e superar incongruéncias e/ou contradi¢des (LEVI-
STRAUSS, [1945] 2008a: 51) entre fendmenos de ordens de realidades distintas. O conceito
também remete a ideia de que “nenhum destes trés planos deve ser tomado como
determinante. No lugar disso, devemos entendé-los como niveis de repercussao do termo
subordinante do parentesco, a troca, condicdo necessaria e suficiente para a sua definicao”
(SILVA, 2014: 3), que decorre da proibigdo do incesto. Esta, por sua vez, se manifesta a partir de

sistemas complicados de distingbes terminoldgicas, de interdigGes, de prescri¢ées ou
de preferéncias [que] nada mais sGo do que processos destinados a repartir as

OEum grupo da familia linguistica Tupi-Guarani que habita o vale do Rio Madeira. Cf. Peggion (1996).
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familias por campos rivais ou aliados, entre os quais poderd e deverd desenrolar-se o
grande jogo do casamento (LEVI-STRAUSS, [1983] 1986: 92).

A andlise comparativa dos registros terminolégicos e de seus correlatos ideoldgico-
institucionais, tal como proposta neste capitulo, busca justamente lancar luz sobre a face
positiva desta reparticdo das familias em uma cultura especifica, buscando apreendé-la a partir
da descricdo e sistematizacdo de dados etnograficos pertinentes aos dominios categorial e
normativo. A andlise do plano categorial ocupa um espaco significativo aqui, mas isso ndo quer
dizer que a dimensdao normativa seja menos importante. Na verdade, o alto grau de
homogeneidade das descri¢gdes existentes neste ultimo plano analitico permite um tratamento

simplificado do material.

As terminologias de parentesco sdo tomadas aqui como subordinadas a troca e, nesse
sentido, seu propdsito primeiro é gerar “possibilidades ou impossibilidades de matrimoénios,
quer diretamente entre pessoas que se tratam por certos termos, quer indiretamente entre as
gue se tratam por termos derivados, de acordo com regras determinadas, dos usados por seus
ancestrais” (LEVI-STRAUSS, [1965] 1969). Meu balanco tenta ser exaustivo ao comparar trés
versdes do vocabuldrio de parentesco xavante: a do antropélogo britanico David Maybury-Lewis
([1967] 1984), a dos padres salesianos Giaccaria & Heide (1972), e a que sistematizei a partir de
minha experiéncia entre os Xavante de Mardiwatsédé (RAMIRES, 2014). Os trabalhos de Lopes
da Silva (1986), Vianna (2001), Lachnitt (2003), Tsi'rui’a (2012) e Falleiros (2012) também foram
usados neste exercicio e contribuiram sobremaneira para a discussdo, mas por nao
apresentarem termos de alguma forma sistematizada e/ou um vocabuldrio razoavelmente
completo ndo foram analisados exaustivamente. Convém dizer que, devido a instabilidade
verificada na classificacdo de alguns parentes, foi preciso distinguir entre os aspectos
denotativos e conotativos dos termos. Desta forma, os primeiros indicariam “o elemento estdvel,

ndo subjetivo e analisdvel fora do discurso, da significagdo de uma unidade lexical enquanto a
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conotacgdo é constituida por seus elementos subjetivos e varidveis sequndo o contexto” (SILVA,

2009: 163 [grifos no original]).

Na dificil tarefa de cotejar dados etnograficos de origens diversas sem mutild-los no
processo de manipulacdo necessario para tornd-los comparaveis, é fundamental contextualiza-
los, apresentando os principios tedricos adotados por cada pesquisador quando de sua
producdo. Inclinagdes de ordem epistemoldgica ndo sdo triviais se o objetivo é comparar
etnografias dispersas no tempo e no espaco, pois sdo responsdveis por cortes no material
empirico que podem deixar informagdes, tidas como importantes se observadas de outra
perspectiva, de fora. Assim, antes de apresentar as terminologias de cada autor faco uma breve
introducdo a fim de trazer elementos que evidenciem as preferéncias tedricas de cada
etndgrafo, quando foi possivel, pois estou lidando com modelos sociolégicos, ndo dados brutos.

Queiramos “ou nao, é o que fazemos todos quando nos envolvemos nesse tipo de discussdo”,

lembra-nos Lévi-Strauss ([1960] 2013: 89).

Seguindo essa linha, ao abordar o sistema de denominacdes, foi preciso tornar as
terminologias contidas nas etnografias compardveis, modelando-as a partir de uma mesma
grade, verificando uma possivel reducdo a fatores ou propriedades comuns. Para esse fim,
recorri a Kroeber, antropélogo que identificou oito principios semanticos subjacentes a diversos
vocabuldrios de parentesco’’ em um texto jd centenario (KROEBER, [1909] 1969: 16-17).
Adaptado ao material em exame, seu método permitiu-me estabelecer “relagdes entre

propriedades selecionadas, abstratas e simplificadas” (BOURDIEU et al., [1968] 2007: 68) das

71Distinc;éo: (1) entre mesma geracgdo e geragao diferente; (2) entre paralelos e colaterais; (3) de idade relativa
numa mesma geragdo (sénior/junior); (4) de sexo de Alter; (5) de sexo de Ego; (6) do sexo do parente de
ligacdo; (7) entre relagGes de consanguinidade e de afinidade; (8) da condi¢do de vida (se vivo ou morto, se
casado ou solteiro, se uma esposa ou se uma irma, por exemplo) do parente de ligagdo. Como veremos
adiante, alguns desses principios ndo sdo mobilizados pelos vocabuldrios xavante, assim como outras distingdes
emergiram no interior de algumas das oposi¢des dadas inicialmente quando confrontadas com a etnografia.
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terminologias, procedimento fundamental para a descri¢ao e sistematizacdo das mesmas, etapas

importantes na construcdo de modelos suscetiveis a uma comparagdo minimamente controlada.

As “lentes” usadas nesse processo foram fornecidas pela teoria da alianga, inaugurada
por Lévi-Strauss ([1967] 2008f), mais especificamente por seus desdobramentos sul-americanos
recentes (VIVEIROS DE CASTRO, 1996; DAL POZ & SILVA, 2008; SILVA 2012; 2014), que
forneceram ferramentas que me permitiram isolar as propriedades distintivas da alianca de suas
manifesta¢des genealdgicas. Parto do pressuposto evocado acima, de que um vocabuldrio de
parentesco qualquer tem como fungdo primeira regular o matrimonio, para postular que casar-

se como um parente ndo significa casar-se com um parente, pois

a especificagdo genealdgica do conjuge como cruzado é um caso-limite de sua
determinacgdo categorial como ‘afim’; o casamento com um cognato cruzado é a
reducdo ‘elementar’ de uma estrutura de repeticdo de aliangas que ndo possui
especificacdo genealdgica a priori (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 35).

Adianto que o vocabuldrio de parentesco xavante apresenta qualidades que autorizam
sua aproximacdo ao dravidianato amazénico ou concéntrico (VIVEIROS DE CASTRO, 1993; 1996).
Nesse sentido, lembro que, diferentemente do que Dumont (1953; [1971] 1975) postulava para
os sistemas dravidianos indianos, no dravidianato amazonico, a distincdo terminoldgica
consangiineo/afim, de carater diametral e de contelido categorial, ndo coincide com a distincdo
genealdgica paralelo/cruzado nem com a distingdo socioldgica uterino/agnatico (VIVEIROS DE

CASTRO, 1996: 31).

Posto isso, e seguindo uma ordem cronoldgica, inicio a apresentacao dos termos de
parentesco que serdao descritos e comparados neste capitulo pelos dados do primeiro
antropdlogo a realizar pesquisa de campo entre os Xavante, David Maybury-Lewis ([1984] 1967).
Posteriormente, trago a baila o vocabulario presente em Giaccaria & Heide (1972) e, por fim,

apresento meus dados de campo.
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2.1 -TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO MAYBURY-LEWIS

No prefacio a edicdo brasileira do classico “A Sociedade Xavante”, onde busca esclarecer
alguns pontos da primeira edicdo de seu livro, tidos como obscuros, Maybury-Lewis adverte para
o fato da obra fazer “parte de uma investigacao comparativa sobre as sociedades indigenas do
Brasil Central [...] que, embora possa ser lido por si sé e como uma monografia autocontida [...]
foi pensado como contribuicdo a um estudo comparativo muito mais amplo” (MAYBURY-
LEWIS, [1967] 1984: 3 [grifos meus]). Também assinala que o trabalho deve ser lido contra o
pano de fundo de sua discussdo com Lévi-Strauss’” e que, embora seja um ensaio elaborado sob
a forma de uma andlise estrutural, afasta-se do uso convencional do método por enfatizar a
relacdo entre teoria e pratica social, ou seja, por ndo se prender exclusivamente a andlise de
categorias culturais, mas por buscar relacionar deliberadamente “categorias culturais a regras
sociais e padrdes de acdo” (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 4-5), fazendo eco a ja citada classica
divisdo dos fenémenos do parentesco entre os planos categorial, jural e comportamental

(BARNARD & GOOD, 1984: 13-14; SILVA, 2014: 1-3).

As categorias culturais fundamentais a que Maybury-Lewis ([1967] 1984: 05-06) se refere
acima e que, segundo ele, permeiam todo o pensamento a’uwé sao waniwimhd, “os do meu
lado”, e watsiré’wa, “os do outro lado”. Para o autor, suas conotacdes precisas dependem,
sobretudo, do contexto sociopolitico. Essas categorias configurariam, a partir de uma oposicao
complementar, “uma teoria da dialética social e do lugar do individuo nessa teoria” (MAYBURY-
LEWIS, [1967] 1984: 08) donde derivariam, também, as categorias de parentesco a’uwé. Ao
proceder desta forma, Maybury-Lewis coloca o parentesco como parte de um sistema
classificatério mais amplo, negando seu status de instancia totalizadora da sociedade primitiva,

como propunha Radcliffe-Brown ([1950] 1982: 25), e descola seu estudo das relacdes

72 ~ . , . .
Por questdes colocadas em seus trabalhos sobre os povos indigenas do Brasil Central, especialmente os
reunidos na sec¢do “Organizac3o social” de Antropologia Estrutural (LEVI-STRAUSS, 2008b; 2008c; 2008e).
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genealdgicas, fazendo uma leitura do parentesco a’uwé que pode-se chamar de “categorista”.
Nesse sentido, pondera que os elementos fundamentais do sistema de parentesco xavante
seriam expressos nas relagdes “entre as esferas de existéncia publica e privada, entre férum e o
grupo doméstico, entre masculinidade e feminilidade enquanto conceitos tedéricos” (MAYBURY-
LEWIS, [1967] 1984: 08): o ambiente privado, o grupo doméstico e a feminilidade estariam
associados, em algum nivel, as relagées cogndticas, de parentesco, de filiagdo; enquanto a esfera
publica, o féorum e a masculinidade remeteriam quase que estritamente as relacdes agndticas,

linhageiras, de descendéncia.

No que tange aos padrdes de acdo, seria também a partir da oposicdo entre as categorias
waniwimhd e watsiré’'wa que “o pensamento Xavante, no que diz respeito a composicdo de
grupos sociais”, se expressaria em termos de agrupamentos politicos temporarios que Maybury-
Lewis ([1967] 1984: 05) nomeou fac¢Oes. J& se chamou a atencdo para o peso que as relagdes
sociopoliticas tém no modelo descrito, algo ndo trivial notado por Coelho de Souza (2002: 481-
482), que ressalta o viés “politicista” do livro. De fato, impossivel ler “A Sociedade Xavante” e
ndo se lembrar dos escritos de Evans-Pritchard (EVANS-PRITCHARD, [1940] 2011), devido a
importancia que a dimensao politica e a descendéncia tém no sistema de parentesco a’uwé, tal
qual apresentado por Maybury-Lewis. Assim, mesmo sem fazer referéncia direta, ele parte da
distincdo conceitual entre filiacdo e descendéncia (EVANS-PRITCHARD &FORTES, [1940] 1981:
33), cara a antropologia social britanica, e associa este Ultimo conceito levi-straussianamente
(LEVI-STRAUSS, [1956] 2008e) a um par de esquemas dualistas correlacionados. Desta forma,
temos uma estrutura diametral expressa na oposicdo entre as categorias waniwimhd e
watsire’wa, relacionada a outra, igualmente dual, mas concéntrica, que dispde individuos uns
em relagdo aos outros de modo desigual segundo um gradiente de viés sociopolitico que tem
como nucleo uma classe restrita de parentes na qual relagdes genealdgicas agnaticas poderiam

ser objetivamente tracadas para a composicao de coletivos incorporados: a linhagem. Vejamos
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como se da esta coexisténcia entre duas estruturas duais, que operam légicas distintas, segundo

um esquema retirado diretamente de A Sociedade Xavante.

DIAGRAMA 1 - CLASSIFICACAO SOCIAL XAVANTE SEGUNDO MAYBURY-LEWIS"
waniwimha wasire’wa
watsiwad{
watsitsanawa

fhitebre ()
Thidiba (o)

Linhagem
Parentes
consanguineos

proximos
N\

Minha facgdo

“Minha gente” “Outros”

Fonte: Reproduzido de Maybury-Lewis (1984 [1967]: 226).

Como se pode observar no diagrama acima, a linhagem constitui o nldcleo de um sistema
concéntrico de quatro circulos, onde estariam dispostos todos os grupos classificados como
waniwimhd, e para além dos quais se localizariam coletivos watsire’wa. Aos membros da
linhagem se aplicariam os termos de parentesco Thitebre (B e FBS) e ihidibd (Z e FBD); este
nucleo estaria envolvido pelo segundo circulo, composto por parentes consanguineos proximos,
que seriam classificados como watsitsdndwd; grupos do terceiro circulo, chamados de
watsiwadi, corresponderiam ao que Maybury-Lewis ([1967] 1984: 225 [grifo meu]) chamou de
facgdo, ou seja, um coletivo formado “por uma linhagem e seus correligiondrios, que podem ser
outras linhagens do mesmo cl3, individuos isolados, ou mesmo linhagens de outro cla”. No

limite de waniwimhd, no quarto e ultimo circulo, estariam localizados grupos categorizados

73 . ;. P .. . .

Optei por apresentar copias digitais dos originais neste caso e em outros que seguem para que o leitor possa
checar as informagdes que embasam esta discussdo. Também transcrevo os termos respeitando a grafia usada
por cada autor.
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genericamente como minha gente, além dali estariam os watsire’wa, categoria que engloba

formalmente os Xavante “de outro cl3”, de “outra metade” (Ibid.: 283).

Pode-se observar que, ao caracterizar a faccdo a’uwé, o autor agrupa sob a categoria
waniwimhd coletivos classificados, segundo a divisdo em metades, como tsiré’wa. Desta forma,
seu modelo do esquema sociopolitico a’uwé descola a distingdo waniwimhd/tsiré’wa do suporte
genealégico quando usada além das fronteiras dos “parentes consanguineos préximos”, fazendo
com que sua aplicacdo na classificacdo social passe, nesses termos, a ser determinada pelo
contexto sociopolitico que, por sua vez, é definido pela estrutura faccionaria da comunidade
(MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 224 et seq.), ou seja, pela correlacdo de forcas entre faccGes
politicas dentro de uma aldeia. Vejamos como funcionaria esse esquema, tendo sempre em
mente a estrutura representada pelo diagrama 1, acima. No contexto da linhagem (nucleo da
estrutura concéntrica), um individuo qualquer classificard uma outra pessoa, que ndo seja do
mesmo patricld, como tsiré’wa. Essa relacdo é replicada no segundo circulo, onde estdo situados
o0s parentes consanguineos préximos. E no contexto mais abrangente da facg¢do que a inflexdo do
sistema concéntrico sociopolitico na oposicdo diametral entre as categorias
waniwimhdé/tsiré’wa se expressa, propiciando uma classificagio menos matizada, dada a
possibilidade deste grupo politico ser composto por linhagens de outro cla”, transformando
agrupamentos tsiré’wa em waniwimhd. Dessa relatividade contextual da aplicacdo das
categorias waniwimhd/tsiré’'wa, que delimitam as fronteiras dos grupos sociopoliticos, subjaz,
acredito, uma tentativa de adequar a relatividade estrutural do “principio de segmentac¢ao”
africanista (EVANS-PRITCHARD, [1940] 2011: 155 et seq.) ao inconstante material xavante, num

movimento de descolamento da andlise das conexdes genealdgicas observaveis ou presumiveis

" Esta tendéncia de consanguinizar afins terminoldgica e/ou atitudinalmente a partir ndo sé de aliangas
politicas, como neste caso, mas pela proximidade geografica (co-residéncia, etc.) e/ou genealdgica (como
parece ser o caso xavante), é algo comum entre os povos indigenas sul-americanos. A este respeito ver Silva
(1995, 2009), Pereira (1999) e Viveiros de Castro (1993; 1996), para citar apenas alguns exemplos.
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entre os individuos’. Se grupos tsiré’'wa podem ser terminologicamente assimilados a
waniwimhd do ponto de vista da classificacdo sociopolitica, da perspectiva do parentesco stricto
sensu, ou infra-linhageiro, nucleo do sistema concéntrico onde imperariam as relacdes
cognaticas,

a tendéncia é selecionar pessoas ou classes de pessoas a partir dos lagcos especificos
de dfinidade que tenham contraido com Ego ou sua linhagem e distingui-los
terminologicamente do conjunto dos “Outros” [tsiré’wa]. As pessoas assim
diferenciadas pertencem [...] a trés classes: a) membros mais velhos da linhagem da
mde de Ego; b) pessoas que se casaram com membros da linhagem de Ego; c)
membros do grupo doméstico da esposa de Ego.” (MAYBURY-LEWIS, 1984 [1967]:
288).

Essa diferenciacdo das relacdes de afinidade é semelhante a distincdo que registrei em
Maraiwatsédé e a que se pode inferir dos dados de Giaccaria & Heide, com a diferenca de que
nestes dois casos a classe de parentes “a”, que Maybury-Lewis chama de “afins”, é agrupada sob
a categoria consanguinidade, enquanto as outras duas (classe “b” e “c”) continuam situadas no
campo da dfinidade. Essa discrepancia entre as etnografias se deve (é hipdtese minha) ao fato de
Giaccaria & Heide e eu considerarmos a terminologia em si mesma, nao em relagdo a outros

“un

aspectos, como o sistema sociopolitico, por exemplo76. Desta forma, na classe “a” estdo os
congnatos cruzados’’, classificados como consanguineos. Sobre as classes “b” e “c” repousa
efetivamente o signo da afinidade. Ambas correspondem, respectivamente, a tomadores e
doadores de mulheres desde o ponto de vista androcéntrico adotado pelo autor e de uso

corrente nessa seara de estudos. Minha opgao por distribuir diversamente as classes de

parentes que Maybury-Lewis agrupa sob a categoria da afinidade encontra respaldo em sua

7> Se Evans-Pritchard ([1940] 2011: 106) deixa de lado unidades menores que as aldeias por estarem baseadas
em relacGes de parentesco (leia-se cognaticas), Maybury-Lewis exclui de sua andlise unidades menores que as
linhagens por remeterem igualmente aos grupos domésticos, a periferia da aldeia, ou seja, a coghagédo. Nao
obstante esse fato, aqui e ali pululam argumentos lastreados por dados genealdgicos e cognaticos; seja em seu
gradiente de atitudes polarizado pelos parentes classificatorios e reais (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 287-
294, 302) ou na discussdo que faz sobre possibilidades e impossibilidades matrimoniais (MAYBURY-LEWIS,
[1967] 1984: 291-293).

76 Trata-se, de minha parte, de um procedimento inicial de estudo do sistema de parentesco, baseado em
Dumont (1953: 35), que consiste em tomar as terminologias de parentesco em si mesmas nas analises.
Giaccaria & Heide, como veremos, ndo tinham a ambicdo de inserir seus dados etnograficos em um modelo
antropoldgico especifico.

7 S50 os parentes cruzados de 1° grau de um Ego qualquer ('ZCh, MB, FZCh, etc.).
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propria etnografia. Para o autor, membros do grupo doméstico da M de Ego, afins de sua
linhagem, parecem ser os watsiré’wa mais proximos, pois tudo se passa como se os parentes
matrilaterais reais de G+1 “ficassem isentos das desagradaveis conotacdes de afinidade”, porque

~0

sdo “eles os Unicos watsire’wa que se podem tratar como se fossem waniwimhd”, pois “ndo ha
um contraste agudo entre ‘pai’ [...] e o ‘irmdo da mae’ [...] embora a ideologia Xavante seja
decididamente patrilinear”(MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 293). Esta “consanguinizacdo” de
parentes watsire’'wa no campo das atitudes e das praticas ocorre nao apenas em G+1, mas
também em GO e G-1, pois, embora existam matrimonios entre parentes cruzados préximos,
nunca se tratou, “porém, de casamentos com a prima cruzada ou com a filha da irma”

(MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 294). Esses fatos encontram correspondéncia em descricoes

feitas por mim (RAMIRES, 2014) e por Giaccaria & Heide (1972).

O que vem a seguir é fundamental para a compreensdo de pontos de convergéncia e de
afastamento entre a minha abordagem e a de Maybury-Lewis. Esse ultimo ([1967] 1984: 276, et
seq.) pressupOe que a descricdo adequada de uma terminologia de parentesco deveria explicar
as regras de acordo com as quais as categorias sao ordenadas, indicando a necessidade de uma
concentragdo maior nos principios que governam a mesma que a énfase em exemplos tipicos,
como as listas genealdgicas (MAYBURY-LEWIS, 1967] 1984 [: 278-279). Procedendo dessa forma,
aplica seus pressupostos ao material xavante e apresenta um conjunto de termos dispostos em
um quadro confeccionado com base numa matriz binaria formulada a partir da distingdo entre
waniwimhd e watsire’wa, sinalizando para uma possivel aproximagao aos sistemas dravidianos
de Dumont (1953), ndo sem alertar quanto a “diferencas notdveis, especialmente no que diz
respeito ao lado ‘afim’” (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 279), sem deixar muito claro, no
entanto, quais seriam essas diferencas. Nesse sentido, em pdaginas anteriores, Maybury-Lewis
([1967] 1984: 223) pondera que a distincdo fundamental do pensamento xavante

(waniwimhd/watsiré’wa) é andloga a oposicdo entre “parentes” e “afins” descrita por Dumont
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P ~ 78
para alguns povos da India do sul e que, em certos casos, pode ser uma traducdo adequada’™.

Esta indefinicdo se verifica também em outra passagem, quando pondera que

os sistemas de duas secOes expressam, por definicGo, uma oposigcdo bindria bdsica
que permeia as sociedade em que se manifesta [...] Entre os Xavante, essa oposi¢Go
se dad entre waniwimha e watsire’wa mas afirmar qual o contetdo de cada um ndo é
tarefa simples. E definido, em parte, pelo equilibrio de forcas entre as facgBes, em
parte pelo sistema de metades (entre os Xavante Ocidentais), em parte por uma
diferenciagdo entre parentes consanguineos e afins [...] essa antitese constitui uma
modalidade de cddigo ou de formula que permeia a sociedade Xavante. A
compreens@o do mundo Xavante depende, em ampla medida, de uma compreenséo
desse codigo. (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 303-304).

Como meu objetivo neste capitulo ndo é compreender o que seria o mundo a’uwé, mas
descrever e comparar versdes de seu vocabuldrio de parentesco tal qual emergem dos trabalhos
ora abordados, buscando isolar suas constantes e relaciona-las, no préximo capitulo, ao
funcionamento real do sistema de aliancas xavante, passo a argumentar que subjaz as
etnografias um esquema conceitual que, fundado na oposicdo categorial e concéntrica
consanguineo/afim (VIVEIROS DE CASTRO, 1996), se materializa num vocabulério de parentesco

tripartido que reverbera no campo das atitudes de forma surpreendente.

78 Acredito que essa ndo equivaléncia absoluta se deve a dois fatos: ao (a) ja assinalado fato do universo
watsiré’wa ser dividido entre afins e consanguineos, corroborado pela etnografia de Maybury-Lewis, como
podemos perceber no diagrama 2, abaixo, que traz termos especificos para afins; e pela (b) ambiguidade da M,
pois ela mesma poderia ser classificada como afim por um Ego qualquer, no limite, caso essa equivaléncia fosse
absoluta. Esse ultimo ponto sera discutido adiante.
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DIAGRAMA 2 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO MAYBURY-LEWIS

2? ascendente ’rada
waniwimha wasire’'wa
0 A
12 ascendente itebe imama
o idub’rada _wats:m_
P fsimind
rebzu
T .
a ot{ i'ra  aibo
17 descendente
2% descendente fnihudu
o btanwa [T
12 ascendente Awapte | (inibdati’6) (Tmamawap¢)
@ atsimhi T2 Gmo
i’oiti ipna -
o pioiti p Tilito P
tsaihi
i’rawapté
12 descendente [atsimhi] itsa’'omo

Fonte: Reproduzido de Maybury-Lewis ([1967] 1984: 277).

O primeiro ponto a chamar a atenc¢do no diagrama principal (onde constam geragoes
mediais e distais) € o método usado para a sistematizacdo dos termos, pois a confeccdo do
mesmo foi baseada em uma matriz bindria, em detrimento da complexidade dos dados a’uwé.
Maybury-Lewis ([1967] 1984: 280) é categdrico ao afirmar que sé “os termos que, de alguma
forma, sdo definidos pela matriz aparecem dentro dela”, e que os termos que relaciona abaixo
da matriz denotam subcategorias ou posi¢cdes genealdgicas Unicas. O segundo ponto a ser
notado, que advém do primeiro, diz respeito a ndo equivaléncia entre watsiré’'wa e parentes
afins no ambito infra-linhageiro, dominio das relagdes cognaticas: os termos contornados em
vermelho sdo especificos para afins, fato que indica um ternarismo paralelos/cruzados/afins que
ndao é apresentado de forma explicita por Maybury-Lewis. Pelo fato de meu interesse nao
repousar, como ja foi dito, sobre as relagdes sociopoliticas xavante e sua inflexdo no sistema de

denominac¢des, mas no sistema de parentesco, tomo a oposicao entre waniwimhd e watsiré’wa,
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dado o principio de patrilinearidade, como “mesma metade” e “outra metade”,

respectivamente.

Antes de passar para a andlise da terminologia propriamente dita, convém dizer onde
Maybury-Lewis foi buscar seus dados. O antropdlogo esteve em trés aldeias diferentes e que
congregavam distintos grupos a’uwé. As aldeias eram Sim&es Lopes, Sdo Marcos e Sao
Domingos79, e foram visitadas entre 1958 e 1964, ou seja, a cerca de meio século antes da minha
primeira visita a uma aldeia xavante, realizada em 2009. Em Simdes Lopes, o antropdlogo
britanico esteve em agosto de 1962, quando |34 residiam 175 a’uwé, distribuidos em 16 casas.
Quando visitou Sdo Marcos, dois anos mais tarde, esta era a maior aldeia xavante, onde
habitavam aproximadamente 350 pessoas, residentes em 32 casas. S3o Domingos contava com
220 pessoas e 17 casas, em 1958, e com 110 individuos e 10 casas, em 1962. Foi nessa ultima
aldeia que Maybury-Lewis fez boa parte de sua pesquisa de campo. Embora ndo tenha visitado
Maraiwatsédé, esse grupo se faz presente em seu texto, quando relata que até 1962 ainda ndo
tinha contato com eles e estima a populacdo em 150 pessoas. Além disso, aponta para a
presenca de pessoas vindas de |a em S3o Domingo, a quem chama de “refugiados”,
provavelmente por terem procurado evitar as funestas consequéncias das disputas faccionais

em seu territdrio natal.

2.1.1 — ANALISE DA TERMINOLOGIA REGISTRADA POR MAYBURY-LEWIS

Para a confeccdo de todos os diagramas e tabelas que seguem, bem como para a
exposicdao dos dados, adotei os seguintes critérios. A divisdo principal é entre Ego do sexo
masculino e Ego do sexo feminino. Outra informac¢do importante é que segui as distin¢des
propostas por cada etnografia, quando existiram, na subdivisdo dos dados. Nesse sentido, no

caso da sistematizacdo e descricdo dos dados de Maybury-Lewis, os termos estdo separados de

7 cf. mapa 2, p. 41, para a localizacdo das aldeias a época em que a pesquisa foi realizada.



68

acordo com as categorias waniwimhd e watsiré’wa, no sentido acima definido. Também distingo
termos de referéncia dos termos vocativos®, e termos para geracées mediais (GO e G+1) dos
termos para geragdes distais (G+2). Essa ultima diferenciacdo ocorre devido a neutralizagdo das
distingdes waniwimhd/watsiré’wa, no caso de Maybury-Lewis, e consanguineo/afim, em
Giaccaria & Heide (1972) e nos dados oriundos de Mardiwatsédé, a partir de G+2. Antes de
apresentar os diagramas, convém fazer alguns comentarios sobre sua configuracdo: (1) segui a
notacao tradicionalmente usada nos estudos de parentesc081; (2) com o objetivo de otimizar o
espaco, usei linhas pontilhadas para indicar relacdes com parentes situados nas geracoes distais,
gue podem partir teoricamente de qualquer individuo situado no diagrama em G+1 para outro
qualguer em G+2; em G-1 e G-2 ocorre a mesma coisa; (3) para distinguir “irmdos mais novos”
de “irmdos mais velhos” uso o sinal “>”; (4) os nimeros de identificacdo relacionados a cada
termo serdo usados durante todo o exercicio; (5) distingo “termos de referéncia” de “termos

vocativos” grafando estes ultimos em negrito e italico, tanto nos diagramas quanto nas tabelas.

% Também conhecidos como termos de tratamento, sdo usados para falar com um parente determinado,
enquanto os termos de referéncia sao utilizados para designar um parente de quem se fala (AGASSIAN, et al.,
[1975] 2003: 49).

¥ Onde triangulos representam homens e circulos mulheres, linhas verticais conectando individuos indicam
relagbes de filiagdo, linhas horizontais por cima remetem a lagos de germanicidade em comum e linhas
horizontais por baixo representam casamentos. Cf. o quadro “Sistema de Nota¢do” nos elementos pré-textuais
desta dissertacgao.
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DIAGRAMA 3 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO MAYBURY-LEWIS (EGO MASCULINO)
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Comeco a descricdo do sentido dos termos extraidos de Maybury-Lewis ([1967] 1984)
pelas geracdes distais para, em seguida, tratar do conjunto de termos destinados a
consanguineos e afins, situados nas gera¢des mediais. Os nimeros de identificacdo usados nos
diagramas estdo inseridos na primeira coluna, registro, que é seguida da coluna termo, onde
consta o vocabuldrio de parentesco. As duas ultimas colunas, relagées e sentido, trazem algumas
posicOes genealdgicas cobertas por cada termo e uma tentativa de sintese do sentido dos
mesmos, respectivamente. Adianto que procedi da mesma forma com os diagramas e as tabelas

correspondentes a cada registro terminoldgico analisado.

TABELA 3 - TERMOS PARA GERAGOES DISTAIS SEGUNDO MAYBURY-LEWIS

REGISTRO TERMO RELAC()ES SENTIDO
1 T'rada® FF, MF, FM, MM, etc. Qualquer parente de G+2 e
seguintes.
2 Tnihtdu SCh, DCh, etc. Qualquer parente de G-2 e
seguintes.

Ja foi dito que nesse conjunto de termos as oposicbes mesma metade/outra metade e
consanguineos/afins ndo operam, ai se distingue apenas a geracdo. Passo para a descri¢do das
geracGes mediais (tabela 4) e, na sequéncia, apresento o diagrama 4, com os termos para Ego
feminino, que é sucedido pela descri¢do do vocabulario ali apresentado (tabela 5), com excecdo

dos termos para geragGes distais que sdo os mesmos para Ego masculino.

TABELA 4 - TERMOS PARA GERACOES MEDIAIS SEGUNDO MAYBURY-LEWIS (EGO MASCULINO)

REGISTRO TERMO POSIGCOES SENTIDO

3 Tmam3 F, FB, FFBS, FFFBSS, etc. Consanguineos do
sexomasculino, paralelos, de

¥ Uso “1, prefixo pessoal da primeira pessoa do singular (LACHINITT, 2003: 96, 35), na transcri¢cdo dos termos
de referéncia. Fiz essa opgdo por constarem desta forma nos originais.
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G+l e de mesma metade
proximos®.

4 Inanté MZH Consanguineos do
sexomasculino, paralelos, de
G+1, de mesma metade
distantes.

5 Tnibdati’d M Consanguineos do Sexo
feminino, lineares, de G+1, de
outra metade.

6 Tna MZ, MFBD, MFFBSD, etc. | Consanguineos do sexo
feminino, de G+1, de outra
metade,matrilineares.

7 Tmam3awapté MB Consanguineos do sexo
masculino, cruzados, de G+1,
de outra metade.

8 Ttebe FZ, FFBD, FFFBSD, etc. Consanguineos, do sexo
feminino, cruzados, de G+1 e
de mesma metade.

9 Tdub’rada eB, eZ, eFBCh, eMZCh, etc. | Consanguineos, paralelos, de
GO, de mesma metade e mais
velhos.

10 Tno yB, yZ, yFBCh, yMZCh, etc. | Consanguineos, paralelos, de
GO, de mesma metade e mais
Nnovos.

11 Thidiba Z, FBD, MZD, etc Consanguineos do sexo
feminino, paralelos, de GO e de
mesma metade.

12 Thitebre B, FBS, MZS, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de GO e
de mesma metade.

13 Tra Ch, BCh, FBSCh, MZSCh, Consanguineos, paralelos, de

etc. G-1 e de mesma metade.

14 Aibo BS, FBSS, MZSS, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de G-1,
de mesma metade patrilaterais.

® Fazem parte dos principios acrescentados aos de Kroeber ([1909] 1969) a oposi¢do préximo/distante que,
como a distingdo socioldgica cognato/ndo-cognato, é de natureza concéntrico-continua e contém uma
referéncia genealdgica nao-trivial (VIVEIROS DE CASTRO, 1993: 166). Assim, o significado da oposicao
préoximo/distante é relativo, segundo se oponha parentes agnaticos (mesma linha/outra linha) ou uterinos
(cognato/ndo-cognato). Outros principios de oposicdo acrescentados aos originais sdo a distingdo entre
doadores e tomadores e entre mesma metade e outra metade. No decorrer do texto apresento o conteudo

dessas categorias com base em exemplos etnograficos.
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15 oti BD, FBSD, MZSD, etc. Consanguineos do sexo
feminino, paralelos, de G-1, de
mesma metade patrilaterais.

16 T'rawapté® Zch Consanguineos, cruzados, de
G-1, de outra metade.

17 Tmro w Esposa.

ZH, FBDH, etc. Afins de mesmo sexo, de GO, de
outra metade, tomadores de
mulheres.

18 ltsa’omo DH, BDH, ZDH, FBSDH, etc. | Afins de mesmo sexo, de G-1,
de outra metade, tomadores de
mulheres.

BW, FBSW, etc. Afins de sexo oposto, de GO e
de outra metade.

19 Atsimhi

SW, BSW, FBSSW, etc. Afins de sexo oposto, de G-1 e
de outra metade.

20 Tari WB Afins de mesmo sexo, de GO, de
outra metade, doadores de
mulheres.

21 Tsaihi Wz Afins de sexo oposto, de GO e
de outra metade.

22 Tmapari’'wa WF, WM, etc. Afins de G+1.

8 Maybury-Lewis afirma que se trata de ZCh quando pequenos, mas ndao mostra qual seria o termo adequado
quando adultos, como pode-se observar na figura 1, p. 77, adiante. Convém dizer que esta distingdo entre
termos empregados para parentes de acordo com seu desenvolvimento fisico e social, existente apenas para
cruzados de G—1 em Maybury-Lewis, é uma caracteristica do sistema a’uwé e opera na classificacdo de alguns
parentes consanguineos das geracdes mediais. E ai que se faz sentir de modo mais intenso a inflexdo dos
sistemas de classes de idade e de categorias de idade na terminologia de parentesco. Pelos motivos ja
explicitados no comecgo deste capitulo, ndo abordarei esta convergéncia entre os sistemas aqui, me detendo
apenas neste ponto em uma pequena discussdo por sua importéncia para meu argumento sobre a
instabilidade na classificacdo de uma classe especifica de parentes, que estd na raiz deboa parte das
divergéncias lexicais encontradas nos vocabuldrios xavante presentes em diferentes etnografias.




DIAGRAMA 4 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO MAYBURY-LEWIS (EGO FEMININO)
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TABELA 5 - TERMOS PARA GERAGCOES MEDIAIS SEGUNDO MAYBURY-LEWIS (EGO FEMININO)

REGISTRO TERMO POSICOES SENTIDO

3 Tmam3 F, FB, FFBS, FFFBSS, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de G+1 e
de mesma metade proximos.

4 Inanté MZH Consanguineos do sexo
masculino, de G+1 e de mesma
metade distantes.

5 Tnibdati’d M Consanguineos do sexo
feminino, lineares, de G+1, de
outra metade.

6 Tna MZ, MFBD, MFFBSD, etc. | Consanguineos do sexo
feminino, de G+1, de outra
metade matrilaterais.

7 Tmam3wapté MB Consanguineos do sexo
masculino, de G+1, de outra
metade.

8 Ttebe FZ, FFBD, FFFBSD, etc. Consanguineos do sexo
feminino, cruzados, de G+1 e
de mesma metade.

9 Tdub’rada eB, eZ, eFBCh, eMZCh, etc. | Consanguineos, paralelos, de
GO, de mesma metade e mais
velhos.

10 Tno yB, yZ, yFBCh, yMZCh, etc. | Consanguineos, paralelos, de
GO, de mesma metade e mais
novos.

11 Thidiba Z, FBD, MZD, etc Consanguineos do sexo
feminino, paralelos, de GO e de
mesma metade.

12 Thitebre B, FBS, MZS, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de GO e
de mesma metade.

13 Tra BCh, FBSCh, MZSCh, etc. Consanguineos, cruzados, de
G-1 e de mesma metade.

14 Aibéo BS, FBSS, MZSS, etc. Consanguineos do sexo

masculino, cruzados, de G-1,
de mesma metade.
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15 oti BD, FBSD, MZSD, etc. Consanguineos do sexo
feminino, cruzados, de G-1, de
mesma metade.

16 Trawapté Zch Consanguineos, paralelos, de
G-1, de outra metade.

ZH, FBDH, etc. Afins do sexo masculino, de GO,
de outra metade, tomadores
de mulheres.

18 ltsa’omo DH, BDH, ZDH, FBSDH, etc. | Afins do sexo masculino, de G—

1, de mesma metade,
tomadores de mulheres.

BW, FBSW, etc.

Afins de mesmo sexo, de GO, de
outra metade tomadores de
homens.

19 Atsimhi BSW, FBSSW, etc.

Afins do sexo feminino, de G-1,
de outra metade tomadores de
homens.

Os termos presentes nos diagramas e tabelas acima, e boa parte das informacdes

relacionadas a cada um, foram extraidos do quadro “Categorias de parentesco” (MAYBURY-

LEWIS, [1967] 1984: 277), apresentado no diagrama 2% e do “Apéndice 2”, intitulado

“Terminologia de parentesco: termos usados pelas mulheres” (lbid.: 280-281), apresentado na

figura 1, abaixo®. Convém dizer que encontrei dificuldades significativas para modelar esta

versdo do sistema de denominacbes a’uwé devido a varios motivos. Cito alguns: (1) a auséncia

de registro de termos para algumas posicdes importantes, principalmente para Ego do sexo

feminino, como fica claro no confronto entre os diagramas 3 e 4; (2) a inexisténcia de referéncia

aos primos cruzados; (3) a auséncia de referéncia a algumas posicdes em G+1 e GO para Ego

feminino; e (4) a énfase do autor em seu modelo dualista, que submete outros sistemas

classificatdérios, como o parentesco, por exemplo, a dindmica da correlagdo entre a oposicao

® cf. p. 66, acima.
8 cf. p. 77.
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diametral e categorial waniwimhd/watsiré’wa e a oposicdo concéntrica de carater sociopolitico

qgue tem como centro a linhagem e for¢a motriz, o faccionalismo.

As opcdes tedrico-metodoldgicas de Maybury-Lewis (lbid.) determinaram o recorte, a
escolha dos dados etnogréficos e a andlise dos mesmos; comigo ndo acontece diferente. Nesse
sentido, meu objeto, neste capitulo, é distinto do de Maybury-Lewis, que se preocupava com
uma compreensdo global da “Sociedade Xavante”, que serviria de apoio para mirar outros
coletivos centro-brasileiros (Idem, 1979). Para tanto, optou pela oposicdo ja citada a exaustdo,
como fundamental para a compreensdo da sociedade a’uwé. Como me debruco sobre uma
dimensdao determinada da vida social xavante, optei por postular a distingdo entre
consanguinidade e afinidade como central no universo do parentesco a’uwé®’, n3o entre
waniwimhd e watsiré’wa, como veremos a partir da proxima secdo. Volto a andlise dos dados de

Maybury-Lewis.

Para compor o quadro apresentado nos diagramas e tabelas, esforcei-me para distinguir
os significados denotativos e conotativos dos termos, garimpando fragmentos de informacdes
sobre os mesmos em todo o livro, ao passo que buscava dirimir contradi¢cdes, aclarar alguns
pontos e apontar possiveis solucdes para problemas persistentes. Como ja disse, ao apresentar
as categorias de parentesco®®, Maybury-Lewis dispde termos residuais a seu modelo, sem
qualquer referéncia que ndo seja a geracdo e a ja citada oposicdo que perpassa toda sua
monografia, abaixo do diagrama de caixa, aparentemente inspirado em Dumont (1953). Assim,
nao obstante tenha feito a ressalva de que termos para afins “em certos casos, pode ser uma

traducdo adequada” para watsiré’wa, mistura ambos no mesmo diagrama, tomando-os como

¥ Viveiros de Castro (2002: 404) esboga “os contornos do que poderia vir a ser uma teoria geral da socialidade
amazénica”, a partir do conceito amerindio de parentesco, que se assenta sobre a distingdo
consanguinidade/afinidade. As idéias contidas nesse texto inspiraram o maior trabalho comparativo sobre o
parentesco centro-brasileiro atualmente, a tese de Coelho de Souza (2002), que adianta muitos pontos
discutidos nesta secdo.
8 cf. diagrama 2, p. 66.
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equivalentes. No “Apéndice 2”, apresentado abaixo (figura 1), a terminologia também é

. .~ .. ~ ., 89 , .
organizada segundo a oposi¢cdo waniwimhd/watsiré’wa” e, embora seu titulo afirme conter

s . 90 ~ o~ .
apenas o vocabulario usado pelas mulheres™, apresenta termos para WF, WM (imdpari’'wa), WB

(7"diri), WZ (tsaihi) e W (Timrd) (Idem, [1967] 1984: 281). Como o autor ndo faz qualquer mencdo a

casamentos homossexuais na obra consultada, inferi que o apéndice também contém erros de

diagramacao.

FIGURA 1 - TERMINOLOGIA PARA EGO FEMININO SEGUNDO MAYBURY-LEWIS

APENDICE 2

TERMINOLOGIA DE PARENTESCO
Termos Usados pelas Mulheres

1. T’rada: Qualquer pessoa da gerag@o dos avés de Ego ou ainda mais
idosa.

. inihuidu: Qualquer pessoa da 22 geragdo descendente ou ainda mais
jovem. [WANIWIMILA] |
3. itebe: Qualquer mulher da 12 peragdo ascendente que seja wani-

wimhd de Ego.

4. imama: Qualquer homem da 12 geragdo ascendente que seja

waniwimhd de Ego. .

5. idub ’rada: Qualquer pessoa mais velha que Ego, mas que pertenca a

sua propria gefag;a'o e que seja considerada waniwimhd.

6. ind: Qualquer pessoa mais nova que Ego, mas de sua propria gera-

¢d0 e que seja considerada waniwimha. i

7) i'ra: Qualquer pessoa da 12 geragdo descendente que seja waniwimha

de Ego. .
8. qiby : Qualquer homem da 12 gerag@o descendente que seja wani-
wimha de Ego, 4 excegdo de seu proprio filho.

9. oti: Qualquer mulher da 12 geragdo descendente que seja wani-

wimhd de Ego, 4 exce¢do de sua propria filha.

10. inamté: MZH.

[}

11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.

22.

23,
24.
25.
26.

ipnd: Qualquer homem que pertenga a uma linhagem aparentada 4
de Ego.

pi’5iti: Qualquer mulher que pertenga a uma linhagem aparentada
i de Ego.

WATSIRE'WA

watsini: Qualquer pessoa que seja watsire wa de Ego.

tsimand: Qualquer pessoa que seja watsire 'wa de Ego.

‘rebdzu: Qualquer pessoa que seja watsire'wa de Ego.

in: Qualquer mulher da 12 geragdo ascendente da linhagem da
mie de Ego.

inibdati’o : M.

‘rebdzu ’\;m:Qualquef homem da 12 geragdo ascendente que perten-
¢a a linhagem da mae de Ego. Designa também a MBW.

imawapté: MB.

rawapté: ZC, quando pequenos.

atsimhi: Qualquer mulher casada com um membro da linhagem de
Ego, a menos que se trate de uma inZ de Ego.

ftsa’omo: Qualquer homem casado com uma mulher que pertenga
4 linhagem de Ego. Designa, também, DH e{ZDH.

imrd: esposa.

fmdpari’wa: pai ou mae da esposa.

tsaihi: WZ.

ari: WB.

Fonte: Adaptacdo de Maybury-Lewis ([1967] 1984: 280-281).

Maybury-Lewis, que recusava a pertinéncia teérica dos dados genealdgicos, acabou por

tomar “as terminologias de parentesco como puras classificagdes culturais sem maiores

implicagbes socioldgicas” (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 82, nota 67). Essa opg¢do impds

dificuldades ao tratamento de seus dados. Diante destas questdes e seguindo o que disse no

inicio deste capitulo, sobre evitar mutilar dados alheios, optei por descrever e analisar a

% Estas categorias estdo contornadas em vermelho para facilitar a localizagao.

% Maybury-Lewis afirma, em nota, que existem “diferencas minimas na terminologia empregada pelas
mulheres”, que os “principios que a governam sdo virtualmente idénticos aos da terminologia masculina” e
que, com a intencdo de “evitar uma discussdo repetitiva”, apresenta “os termos femininos no Apéndice 2”

(MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 280, nota 4).
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nomenclatura de parentesco a’uwé como aparece em Maybury-Lewis, com ligeiras

modificacOes. Passo a descrevé-las e justifica-las:

a . 91 ~ ~
1) Tomo o Apéndice 2°~ como neutro em relagdo ao sexo, com exce¢do dos termos que
trazem posicOes genealdgicas onde esse parametro é explicitamente expresso para Ego de um

determinado sexo, como WB, por exemplo;

2) Os termos ipnd, pi’6iti, watsini e inG’* foram excluidos desta analise por serem
demasiadamente vagos. Os dois primeiros sdo vocativos correspondentes aos termos de
referéncia Tho e idub’rada (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 283) e foram substituidos por thidibd
e Thitebre pelo fato destes distinguirem o sexo de Alter e remeterem a nexos de parentesco, ndo
a relacdes sociopolitica593. Watsini reaparecera nas andlises das proximas etnografias com seu
significado mais detalhado. O termo ind, ou indwapté, ocupa um papel residual na etnografia ora

7. 94 ;
em analise™ e nas que seguem também;

3) Tsimdnd e ’rebdzu’wa® também foram excluidos por n3o serem termos de
parentesco, mas remeterem a outras relagées, como a nominacao e a iniciagdo. Tsimdnd é como
um MB chama o ZS apds nomina-lo, seu reciproco é aimdna (LOPES DA SILVA, 1986: 105-103).
Essa correlacdo foi verificada em Mardiwatsédé, onde tsorebdzu’wa (‘rebdzu’wa?) me foi dito

796

designar o conjunto de aimana, ou “padrinhos”””, de uma classe de idade determinada.

Barnard & Good (1984: 49-57) ja apontavam para o fato da reducdo do conjunto de
termos de parentesco de um dado coletivo a seus conjuntos reciprocos propiciar a verificagao

preliminar de sua coeréncia interna e de sua conformidade com algum padrdao ou tipo

ot Figura 1, na pagina anterior.

> Ndmeros 11, 12, 13 e 16, respectivamente, na figura 1.

» Embora estes termos n3o aparecam no diagrama 2 (Cf. p. 66) e na figura 1, constam no diagrama 1, p. 61,
acima.

% Cf. diagrama 2, p. 66.

% Ndmeros 14 e 15, respectivamente, na figura 1, acima.

% E como os Xavante traduzem o termo usado para designar os responsdveis pela iniciacdo dos nedfitos de
mesma metade etdria.
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terminolégico. Trata-se do “procedimento intrinseco para a determinagdo inicial de uma
estrutura terminoldgica” no qual “os diagramas devem ser uma fung¢do da estrutura semdéntica
da terminologia” (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 27 [grifos no original]), ou seja, devem ser
construidos a partir de principios basicos abstraidos do material etnografico. Nesse sentido, um
simples inventdrio dos termos e de seus reciprocos ndao basta, é preciso realizar um
levantamento dos principios de diferenciagdo comuns aos termos (distingdo de geracdo, do sexo
de Alter, do sexo de Ego, etc.), pois estes sdo os aspectos que devem ser observados no processo
de descricdo por possibilitarem a identificacdo de superclasses (BARNARD & GOOD, 1984: 51-
52), qualidades implicitas nas terminologias que permitem caracteriza-las de acordo com as
oposicdoes e equivalénciasque estabelecem entre classes de parentes. Fiz essas colocacdes
iniciais com o objetivo de preparar o terreno para a caracterizacdo da terminologia em tela,

ultima parte desta secdo.

Os principios de oposicdo que nortearam o processo de construcdo dos diagramas e
tabelas se relacionam de forma desigual na configuracdo do sistema de denominagdes,
ocasionando eventuais inversdes quando se passa de uma geracdo a outra ou de consangliineos
para afins, por exemplo. Apresento nas tabelas 6 e 7 os termos e seus reciprocos, e inicio uma
descricdo que tenta ser mais refinada do material terminoldgico. Na primeira, exponho o
conjunto para waniwimhd, onde a linha de G+1 traz os termos para Alter de G+1 na coluna da
esquerda, e para G-1, seus reciprocos, na coluna da direita. J4 os termos para GO estdo
dispostos de acordo com o sexo de Alter: masculino do lado esquerdo e feminino do lado direito.
O conjunto para watsiré’wa replica a mesma estrutura, com excec¢ao de boa parte dos termos
para afins de GO, que dispdem pessoas de ambos os sexos em ambas as colunas. Os sinais “+ e
“/” indicam “equivaléncia” e “distin¢do de sexo dentro de uma mesma classe” respectivamente.
Os colchetes sdo usados para vocabulos que englobam termos de uma mesma classe, como é o

caso de I’ra (13), que engloba aibé (14) e oti (13), ou determinam subclasses no interior de
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determinados vocabulos, como Tdub’rada (9) e Tno (10), que sdo englobados por Thitebre (12) e

thidibd (11).

TABELA 6 - CONJUNTOS RECIPROCOS XAVANTE PARA WANIWIMHA

G+1 (3) Tmama + (4) Tnamté/(8) Ttebe | <> | (14) Aibé/(15)/0ti [(13) T'ra]
(22) Tmapari'wa @ | <> (18) Ttsa’omo/(19) Atsimhi

G-0 | (12) Thitebre [(9) Tdub’rada + (10) Tno] | <> | (11) Thidiba [(9) Tdub’rada + (10) Tno]

A partir das tabelas 4 e 5°, podemos inferir que os termos imédmé (3) e Tnamté (4) s3o
equivalentes (+), pois relacionam os mesmos principios de oposicdo da mesma forma, excluida a
oposicdo proximo/distante, secundaria quando se op&e esta classe aos watsiré’wa de G+1. Este
reconhecimento de parentes proximos e distantes dentro da categoria waniwimhd evidenciaria
uma distincdo de linhas dentro de uma mesma metade. Ambos sdo “consanguineos, do sexo
masculino, paralelos, de G+1 e de mesma metade” e se distinguem (/) de ftebe (8) por serem de
sexo diferente. Esse procedimento foi realizado com todos os termos desta e da préxima tabela.
Chamo a atencao para dois aspectos que serdo abordados em detalhe no final desta secdo. Em

primeiro lugar, a insercdo do termo para “afim de G+1 do sexo feminino” (imapari'wa ?) na

categoria waniwimhd e, em segundo, o fato de uma mulher usar os mesmos termos que B para
designar BCh e ZCh. Vamos aos reciprocos para watsiré’wa, que sao seguidos da andlise final

desta versao do sistema de denominagfes xavante.

% Paginas 70 e 74 respectivamente.
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TABELA 7 - CONJUNTOS RECIPROCOS XAVANTE PARA WATSIRE’'WA

G+1 | (7) Tmamawapté/(5) Tnibdati’é | <> | (16) Trawapté™
(22) Tmapari'wa ¢ | <> | (18) Ttsa’omo/(19) Atsimhi

G-0 (17)Tmro | & | (17) Tmro
(20) T3ri/(21) Tsaihi | <> | (18) Ttsa’omo/(19) Atsimhi

Em GO ocorre uma divisdo global entre afins e consanguineos, com a distingdo de idade
relativa dentro desta ultima categoria de parentes, que ndo leva em conta o sexo de Alter e de
Ego, diferentemente do que ocorre em Giaccaria & Heide e com meus dados. E em G+1 que a
confusa e problematica relacdo entre as distingbes sociolégica (waniwimhd/watsiré’wa) e
terminoldgico-categorial (consanguineo/afim) emerge com mais saliéncia em Maybury-Lewis.
Embora ele tente relativizar a analogia entre estes dois pares de oposi¢Ges, ndo diferencia
explicitamente waniwimhd de consanguineo e watsiré’wa de afim em sua andlise dos dados de
parentesco. Além disso, ha uma distingdo importante ausente da obra, acredito que devido a
postura do autor sobre os aspectos genealdgicos do parentesco. Trata-se da oposicdo
paralelo/cruzado, inserida por mim nas tabelas em que tento destrinchar os significados de cada
termo'®. Na tabela a seguir, com excecdo dos termos para afins, que suponho serem watsiré’wa
ndo-cognatos, reduzo os termos das trés geracdes mediais a superclasses alinhadas segundo o
esquema de Maybury-Lewis. De cara, percebemos que parentes cruzados e paralelos sao postos

numa mesma classe.

% |dem rawapté.

* Inferi para Ego feminino, pois ndo existe registro para 2Ch na etnografia consultada (Cf. diagrama 4, p.73). O
mesmo procedimento foi adotado para afins de GO e G+1 devido ao mesmo motivo.

190 ¢t tabelas 3, 4 e 5 nas pdginas 70 e 74, supra.



TABELA 8 - SUPERCLASSES EXISTENTES NA TERMINOLOGIA REGISTRADA POR
MAYBURY-LEWIS
WANIWIMHA WATSIRE’'WA
G+1 F FZ MB M
GO B Z - -
G-1 J'S/?BS o'D/?BD ZS ZD
J ? J Q
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Chegamos aqui ao ponto crucial da analise, a caracterizacdo da terminologia xavante
registrada e sistematizada por Maybury-Lewis, primeiro etnélogo a realizar pesquisa de campo
entre os A’ uwé. Longe de enquadra-la em uma caixinha-tipo, aplicando-lhe um desses rétulos
que Viveiros de Castro (1996: 10) nos alertava refletirem as “contingencias histéricas da
disciplina mais que qualquer outra coisa”, e que servem apenas de recurso expositivo aqui, como
o proprio material deixard claro, procuro construir um modelo que deve conter

ao mesmo tempo menos e mais informagdes que o0s sistemas concretos que
subsumem. Menos, porque abstraem particularidades resultantes da coalescéncia de
multiplas dimensées do real etnogrdfico (lingua, ideologia, instituigées): nesta
medida os modelos sdo relativamente subespecificados. Mais, porque admitem um
numero de possibilidades transformacionais que ndo podem se manifestar
simultaneamente — e nesta medida os modelos, por incorporarem diferentes estados
espaco-temporais de uma estrutura, sGo mais ricos que qualquer sistema concreto.
[...] as estruturas descritas por estes modelos ndo coincidem com um ‘nivel’ particular
do objeto. (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 12).

Nesse sentido, recordo que os vocabularios de parentesco analisados sdo tomados aqui
como dispositivos operatérios dentro de um sistema de alianca determinado, que se caracteriza
por ser ndo-elementar, como o conjunto de termos exclusivo para afins evidencia. A tabela
acima exibe duas classes de parentes em GO, onde a coincidéncia entre as distin¢cdes
waniwimhd/watsiré’wa e consanguineos/afins pode existir de fato, o que ndo acontece em G+1,

. rs 101
como se pode verificar na tabela 6

, que traz o termo para afim do sexo feminino do lado
waniwimhd, acredito que devido a inflexdo do sistema de metades patrilineares na

. . 102 ~ . . .
termmologla . Embora ndo existam registros dos termos para primos cruzados, sabemos que

101

Cf. p. 80.

192 adiante retomo esta contradicao.
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os cognatos cruzados de mesma geracdo (primos de 12 grau) sdo interditados ao matrimdnio
(MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 294). Os reciprocos de G+1 apontam para alinhamentos que
podem ser expressos nas equac¢oes F+FZ/BCh e MB+M/ZCh. Segundo Viveiros de Castro (1996:
20, nota 13), neste nivel de analise os esquemas em que os termos para G—1 independem de
qualquer distin¢cdo sexual e que sdo consistentes com uma biparticdo sociocéntrica®, como o
gue acabamos de apresentarm, podem ser classificados como australianos. Nao percebi
gualquer indicio de preferéncia matrimonial expressa direta ou indiretamente pela terminologia
durante a analise. A Unica mencdo existente a algo do tipo diz respeito ao ideal de casamento
entre WZ e HB, motivado por estratégias politicas, segundo o antropélogo britanico. Este tipo de
casamento é recorrente ndo s6 em suas genealogias (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 377-378,
384-393), mas nas registradas em Mardiwatsédé também. Antes de seguir para a préxima segdo,
onde analiso os dados de Giaccaria & Heide, preciso caracterizar com precisao a terminologia em
analise. Nesse sentido, é necessario dizer que Maybury-Lewis (Idem.: 276 [grifo meu]) cometeu
uma pequena confusdo ao afirmar que “os Xavante tém uma terminologia de parentesco do tipo
Dakota pois classificam os siblings e os primos paralelos numa mesma categoria e todos os
primos cruzados, em outra”. Se seguirmos Murdock (1949: 243), que privilegiava os termos da
geracdo de Ego para o diagnodstico tipoldgico, a organizagdo social a’'uwé ndo pode ser
classificada como “Dakota”, que corresponde a uma terminologia “iroquesa” associada a
patrilinearidade. Maybury-Lewis misturou “organizacdao social” com “terminologia”, coisas

diferentes para Murdock'®.

1% pumont ([1971] 1975: 100-101) define dois tipos de formulas de intercambio: a global, ou sociocentrada, na
qual a determinagdo dos conjuges acontece por meio da identificagcdo de classes ou grupos, como nos coletivos
caracterizados por sistemas dualistas; e a local,ou egocentrada, “em que as regras se referem a um individuo
concreto — como no matrimonio de primos cruzados”. A distingdo sexual do parente de ligagdo é um critério
fundamental em sistemas egocentrados, enquanto a pertenca a metades e/ou secbes se sobrepde a outros
critérios de classificacdo em sistemas sociocentrados.

%0 autor usa a seguinte formula para expressar essa regra: &'(B)Ch=?BCh#3ZCh=2(Z)Ch.

105 Agradeco a Marcelo Florido por chamar minha atengdo para esta confusao.
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Vimos que, embora o etndlogo afirme, sem dar muita importancia para isso, que a
terminologia xavante poderia ser classificada como iroquesa, uma analise mais detida do
vocabuldrio tal qual apresentado por ele indica, ndo obstante as lacunas e contradicdes, tratar-
se de um sistema de denominacdes que pode ser classificado como australiano. Isso posto, sigo
para o préximo registro terminolégico tendo como um dos objetivos verificar se ele apresenta

essas mesmas caracteristicas australiandides.

2.2 — TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO GIACCARIA &
HEIDE

O livro dos missionarios salesianos (GIACCARIA & HEIDE, 1972), de onde extrai o
vocabuldrio descrito nessa secdo, é fruto de um esforco considerdvel de sistematizacdo de
informacgdes colhidas durante doze anos de convivéncia com os Xavante reduzidos nas antigas
missdes, e hoje Terras Indigenas, S3o Marcos e Sangradouro. Desses, trés anos foram dedicados
a um levantamento intensivo que contou com o auxilio de uma equipe formada por alguns
a’uwé e voluntdrios ndo-indigenas, leigos e religiosos. O que chama a atencdo no método
descrito pelos salesianos é a abrangéncia proposta, pois chegaram a visitar todas as aldeias
existentes para verificarem “a correspondéncia dos aspectos mais importantes da vida xavante
com o material recolhido anteriormente” (lbid.: 09-11) nas missGes. Ao avaliar o trabalho, Lopes
da Silva (1986: 20) destaca a riqueza das descricdes, apontando para o cardter essencialmente
etnografico das mesmas devido a caréncia de uma orientagdo tedrico-metodoldgica bem

definida e o uso inapropriado de alguns conceitos antropoldgicos.

2.2.1 — ANALISE DA TERMINOLOGIA REGISTRADA POR GIACCARIA & HEIDE

Como ndo existem questdes tedricas de fundo para serem debatidas, passo para a
descricdo do vocabulario de parentesco contido em Giaccaria & Heide (1972: 104-106) seguindo

a mesma ldgica adotada para a exposicdo dos dados de Maybury-Lewis. Convém dizer que,
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diferentemente deste, os salesianos apresentam termos separados para Ego masculino, para Ego
feminino e para Alter falecido. Outra especificidade deste conjunto com relacdo ao anterior é o
fato de trazer informacgdes sobre o carater dindmico da terminologia em tela ao mostrarem que
criancas pequenas usam termos determinados para suas maes, distintos dos que sdo usados
guando passam a fase adulta. A divisdo dos termos usados para consanguineos dos usados para
afins, dada a importancia desta oposicdo para meus argumentos, ndo entre waniwimhd e
watsiré’wa, constitui outra diferenca importante na apresentacao dos dados. Embora Giaccaria
& Heide (1972) ndo facam qualquer separacgdo que possa restringir a analise na apresentag¢do de
suas informacdes, a ndo ser as ja assinaladas, a manipulacdo dos dados sé foi possivel gracas a
boa vontade do Padre Bartolomeu Giaccaria, coautor da obra hoje classica, que cedeu alguns
minutos para conversas pelo telefone entre os dias 6 e 7 de marco deste ano, momento em que
tirou algumas duvidas sobre erros que vimos ser de diagramacdo, acrescentou informacdes
cruciais a alguns pares reciprocos e refor¢ou posi¢cdes que contradizem meus dados. Para que o
leitor possa acompanhar o caminho percorrido, digitalizei a tdbua terminoldgica existente no
livro, que é apresentada abaixo. Na sequéncia, faco algumas consideracdes de ordem geral sobre
a tdbua, momento em que excluo alguns termos e corrijo outros. Ndo consegui encontrar
respostas a todas as contradi¢des, inconsisténcias e auséncias em parte por ndo conseguir falar,

em tempo habil, com Padre Giaccaria apds nossa ultima conversa.



FIGURA 2 - TERMOS DE PARENTESCO DE GIACCARIA & HEIDE
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PARA HOMEM

PARA MULHER

Pai

Mie

Irméo do Pai

Esposa do irméo do pai
Filho do irméo do pai

Irma do pai
Marido da irma do pai

Filho da irmé do pai
Filha da irma do pai
Irméo da mae

Esposa do irméo da miae
Filho do irméo da mie
Filha do irmio da mie
Esposa do irméo da mie
Esposo da irmad da mie
Filho da irma da mie
Filha da irma da mae
Pai do pai

Pai da mie

Mée do pai

Mie da mie

Pai da esposa do filho
Mae da esposa do filho

o primeiro filho

Filno

Os meninos chamam & mae
Os RITEY'WA chamam & mie
As mocas, antes de conceber

O irmao mais velho chama
os irméos mais novos mortos

IMAMA, IPOTO'WA*
DATIO, IDZEPARI'WA*
IMAMA, IPOTO'WA*
DATIO, INAWAPTE*
INO, IDUB'RADA DE'WA
INO, IDZAMARI'WA*
ITEBE, WATEPE'WA
IMAWAPTE,
WAMAMAWAPTE
INO, IDUB’'RADA
IHIDIBA, INOHIDIBA
IMAMAWAPTE,
WAMAMAWAPTE
INIMATA
ITEBE
iNO
IHIDIBA
ANAPTE, DATIO
IMAMAAMO
INO
1HIDIBA
I'RADA, WAHI'RADA®
I'RADA, WAHI'RADA*
I'RADA, WAHI'RADA*
I'RADA, WAHI'RADA®
WATSINI, ITSIWATSINI
WATSINI, ITSIWATSINI
AME, RAME, INA
DATIO

'RAME

IDZAMARI'WA
iRA

IMAMA, IPOTO'WA*
DATIO, IDZEPARI'WA*
IMAMA, IPOTO'WA*
DATIO, INAWAPTE*

IHITEBRE

iTEBE, WATEPE'WA

IMAWAPTE,
WAMAMAWAPTE

IHITEBRE WAHITEBRE

IDUB'RADA, DE'WA

IMAMAWAPTE

iTEBE

IHITEBRE

iINO, IDUB'RADA
ANAPTE, DATIO
IMAMAAMO

IHITEBRE

iNO, IDUB’RADA
I'RADA, WAHI, RADA*
T'RADA, WAHI'RADA*
I'RADA, WAHI'RADA*
T'RADA, WAHI'RADA*
WATSINI, ITSIWATSINI
WATSINI, ITSIWATSINI

T'RA

PARA HOMEM PARA MULHER
Filha I'RA I'RA
Marido IMRO
Esposa iIMRO
Pai da esposa WAWEE

Pai do esposo

Mie da esposa

Maée do esposo

Marido da irma da esposa
Esposa do irméo do marido

Irméo mais velho

Irméo menor

Irmé mais velha

Irmd menor

Filho do irmdo

Filha do irméo

Filhe do irméo da esposa
Filho do irméo do marido
Filha do irméo da esposa
Filha do irméo do marido
Filha da irma da esposa
Filha da irma do esposo
Filho do filho

Filha do filho

Filho da filha

Filha da filha

Marido da filha

Esposa do filho

Marido da irma

Esposa do irméao

Irmio da esposa

Irmad da esposa

Filho da irma

Filha da irma

WAWE, IMAPREWA*

IDUB’RADA

INDUB'RADA, DEWA*
iNO

IHIDIBA

IHIDIBA

AYBO, BODI

OTI, TSOYBA, PIO
BODI, ITSIHUDU

OTI, ITSIHUDU
|OoTI

ITSIHUDU
ITSIHUDU

ITSIHUDU
ITSIHUDU

1DZAOMO

| TsavHI

| tDZAOMO

| 1TSIDANA
AYARE
TSIDANA
T'RAWAPTE

I'RAWAPTE

Fonte: Adaptacao de Giaccaria & Heide (1972: 105-106)

WAWE, IMAPREWA*

WAWE, IMAPREWA*

iNO, IDUB'RADA

IHITEBRE,
WANO'HITEBRE

IHITEBRE

IDUB'RADA

INO

BODI

OTI

T'RAWAPTE

I'RAWAPTE

ITSIHUDU, BODI
ITSIHUDU

ITSIHUDU

ITSIHUDU

ITSIHUDU

IDZAOMO

TSAYHI, ITSANI'WA
ITSIDAYMAMA

TSAYHI, (ITSIBDZAYHI)

I'RAWAPTE
I'RAWAPTE

Os termos com asterisco a direita indicam parentes falecidos e ndo serdo abordados

nesse trabalho, com excecdo do termo imaprewa que que é usado exclusivamente para parentes

vivos em outras etnografias. Outras alteracdes e correcbes foram realizadas, algumas mais,

outras menos importantes. Comeco pelas mais relevantes para a andlise, as modificacdes de

menor porte estdo devidamente registradas em notas de pé de pagina, acompanhando os

termos nas tabelas 9, 10 e 11 (a seguir) que demandaram algum tipo de alteracdo. De todas as

inconsisténcias observadas na tabua, a classificagdo de ZCh e HBCh em conjunto com o termo

frawapté (17) por parte de Ego feminino foi a que representou efetivamente um obstaculo para

uma andlise mais profunda da terminologia, mais especificamente a sua redu¢do a conjuntos

reciprocos. Esse fato imprimia uma feicdo “esquimé” ao subconjunto terminoldgico. Distingdo

entre parentes lineares e colaterais em sistemas do tipo fusdo bifurcada foram registrados por

Silva (1995; 2009) em um caso amazonico, e tudo indica que ocorrem entre os Xavante, mas nao
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de modo estatico. Foi a inconsisténcia citada que me fez retomar contato'® com o Padre
Giaccaria, missiondrio que trabalha ha quase 60 anos com os Xavante. Resumindo nossa
conversa e indo direto ao ponto que interessa, ele me disse que: (1) bédi (15) e oti (16) sdo
usados indistintamente para qualquer pessoa de G-1, chegando mesmo a dizer que,
aparentemente, ndo se tratamde termos de parentesco propriamente dito, mas vocabulos

107 . .
"= e “menina” respectivamente; (2) uma mulher qualquer

comuns que significam “menino
chama a filha da irm3 de frawapté (17), assim como de "ra (14); (3) uma mulher qualquer chama
o HBCh de irawapté (17).

Com relagdo ao item “1”, mantive os termos bédi (15) e oti (16) para WBS e WBD, bem
como para HBS e HBD. Essa opgdo se justifica porque a ambiguidade que pesa sobre a defini¢do
deste par (se denota ou ndo parente) perde forca na ultima secdo deste capitulo, adiante,
quando comparo sistematicamente as terminologias registradas termo a termo. O item “2”
permite que esta terminologia passe pelo mesmo processo de analise das outras duas,
eliminando parte do obstaculo criado parcialmente por um erro de diagramacdo. Digo em parte
porque o item “3” reafirma o que esta no livro; como ndo tenho solugdo para essa questdo optei
por exclui-la da andlise sem prejuizo a mesma, permanecendo apenas na apresentacdo dos
termos. Embora esta passagem possa parecer confusa, ficard clara no decorrer desta secdo,

principalmente na ultima parte, quando defino as principais caracteristicas da terminologia em

foco. A seguir, os diagramas, que sao seguidos de suas respectivas tabelas.

1% 0 conheci em 2009, quando comecei a trabalhar em Maraiwatsédé. Durante um periodo dividimos a mesma

casa na aldeia, gentilmente cedida pelo Pe. Giaccaria, quando o projeto ndo dispunha de uma ainda.
%7 Bédi como n3do-parente ja era algo percebido por Maybury-Lewis ([1967] 1984: 296).
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DIAGRAMA 5 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE (EGO MASCULINO)

G+2 4 Q

1 | 1
|_ — — —
|
|
|
G4l |
7 9 4 5 56 3 24 24 3 5 9 8
G0 f ?} x j) A O / ; ( )
11,25 12 11 12 19 12 25 |25 |[Ego 18 22 10>11 21 10 22 10-11 10>11, 25 12
61 O O g l
17 17 20 14 14 19 14, 14 2,15 2,16 16
T T 17,27 17,28
[ [
62 A0 AO
2 2 2 2
TERMOS DE REFERENCIA TERMOS VOCATIVOS
1-T'rada 9 - Ttebe 19 - Tdzadmo 5 - Dati'é
2 -Ttsihudu 10 - Tdub'rada 21 - Ayare 15 - Badi
3-Tmama 11-Tne 22-Ttsidana 16 - Oti
4 -Tmamaamo 12 - Thidiba 24 - Wawé 20 - Tsayhi
6-Tna 14 -Tra 25 - Ttsiwatsini 27 - Aybé D c )
7 - Tmamawapté 17 - Trawapté 28 - Pié onsanguineos
8 -Tmawapté 18 - Tmro [[I]] Afins
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TABELA 9 - TERMOS PARA GERACOES DISTAIS SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE

REGISTRO TERMO POSICOES SENTIDO
1 Trada FF, MF, FM, MM Qualquer parente de G+2.
Ttsihudu SCh, DCh Qualquer parente de G-2.

Lembro que sigo os mesmos critérios usados na exposi¢cdo anterior, onde os termos para

G=2 distinguem apenas a geragao, dado observado também em Giaccaria & Heide (1972), como

. pe . 1
se pode verificar na figura 2'%.

TABELA 10 - TERMOS PARA GERAGCOES MEDIAIS SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE (EGO

MASCULINO)
REGISTRO TERMO POSICGES SENTIDO

3 Tmama F, FB Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de G+1
préximos.

4 Tmamaamo MZH Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de G+1
distantes.

5 Dati’6'” M, MZ, FBW Consanguineos do Sexo
feminino, paralelos, de G+1 de
Ego iniciado.

6 Tna™*® M Consanguineosdo sexo
feminino, paralelos, de G+1 de
Ego ndo-iniciado.

7 Tmamawapté'" MB Consanguineos  do  sexo

108

Cf. p. 86.

Os termos dé’wa, watepewa, anapté, e ifiohidiba significam idub’rada (10), itebe (9), dati’é (5) e thidiba (12),
respectivamente. Preferi manter apenas a segunda série de termos por estarem presentes em outras
etnografias. Falando especificamente do termo dati’d (5), chamo a atenc¢do para dois pontos: (1) dentre os
termos amé, ‘ramé e ina (6) usados para M de Ego do sexo masculino ndo iniciado, escolhi este ultimo também
por aparecer em outros trabalhos; (2) a contraditéria classificaggdo de MBW (=FZ) com datié, somada a
duplicata desta relagdo (GIACCARIA & HEIDE, 1972: 105) e a auséncia de MZ (=M) na tabua me fez supor que a
segunda vez onde aparece MBW seria efetivamente MZ, pois a partir desse ponto sdao apresentados todos os
parentes a ela relacionados, como MZH, MZS e MZD. Minha intuicdo foi confirmada por Giaccaria (com. pess.),
por isso substitui “esposa do irmdo da mae” por “irma da mae” para datié e anapté.

1o Depois que Ego é iniciado deixa de usar este termo e passa a usar dati’6 (5) para designar a M, agrupando
parentas reais e classificatdrias sob o mesmo vocabulo.

" Também aparece inimatd e wamamawapté. No primeiro caso trata-se do sindnimo de aimdna, termo
relacionado a nominagdo. O segundo termo também é usado para designar imawapté (8), fato que serve de
evidencia para reforcar meu argumento em favor da equivaléncia de ambos. Ndo obstante isso,
wamamawapté foi excluido por ser composto por “wa”, prefixo pessoal da 12 pessoa dual e plural, e aparecer

109
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masculino, cruzados, de G+1
préximos.

8 Tmawapté FZH Consanguineos de mesmo sexo
masculino, cruzados, de G+1
distantes.

9 Ttebe FZ, MBW Consanguineos do sexo
feminino, cruzados de G+1.

10 Tdub’rada eB, eFBS, eFZS, WZH Consanguineos do mesmo
sexo, patrilaterais, de GO e mais
velhos.

yB, yFBS, yFZS Consanguineos do mesmo
sexo, patrilaterais, de GO e mais
novos.

11 Tno MBS, MZS Consanguineos do mesmo
sexo, cognatos cruzados, de GO.

12 Thidiba Z, MZD, FZD, MBD Consanguineos de sexo oposto,
cognatos cruzados e paralelos
de GO.

14 Tra S, D, BS, BD Consanguineos paralelos de G-
1.

15 Badit*? WBS Qualquer parente do sexo
masculino de G-1.

16 oti'? WBD, WZD Qualquer parente do sexo
feminino de G-1.

2 Ttsihudu WBS, WBD Consanguineos cruzados, de G-
1, filhos de doador de
mulheres.

17 Trawapté BS, BD, ZS, ZD Consanguineos de G-1.

18 Tmro** w Esposa.

ZH Afins de mesmo sexo, de GO
tomadores de mulheres.

19 Tdzaéméo DH Afins do sexo masculino, de G—
1 tomadores de mulheres.

20 Tsayhi SW Afins do sexo feminino de G—1.

21 Ayare'” WB Afins de mesmo sexo, de GO,

do lado de sindnimos comegados com “i”, prefixo pessoal da primeira pessoa do singular (LACHINITT, 2003: 96,
35). Repeti esse procedimento em outro caso, mantendo o que foi dito no comeco deste capitulo, sobre
escrever os termos na 12 pessoa. O outro vocdbulo preterido por este motivo foi watsini, substituido por
itsiwatsini (25).

12 Na classificagdo de parentes de mesmo sexo, paralelos de G—1 (BS, FBSS, etc.), como pode-se observar na
figura 2, p. 86, bddi é sindbnimo de aybd, todavia, de uso exclusivo de Ego masculino. Por bédi remeter, como ja
se disse, a relagdes genéricas de parentesco, optei por apresentar apenas aybé (27) para BS.

A exemplo do que ocorre com o termo bédi, Ego masculino pode designar BD com pi6 ou tséyba. Pelos
mesmos motivos da nota anterior, acrescido do fato de tséyba dizer respeito ao sistema de categorias de idade
também, optei por deixar apenas pio (28).

" Outro erro de diagramacao corrigido: imro (18) aparece como marido para Ego masculino e esposa para Ego
feminino nos originais (Cf. figura 2, p. 86).

5 Este termo n3o é distinguido como vocativo, ndo obstante seja iniciado com “a”, pois Giaccaria & Heide
(1972: 106) grafaram-no duma forma diferente da usada por mim e por Maybury-Lewis ([1967] 1984: 277,
281).
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doadores de mulheres.

22 Ttsidana BW, WZ Afins de sexo oposto, de GO.

24 Wawé WF, WM Afins de G+1.

25 Ttsiwatsini MBS, FZS, SWF, SWM Consogro.

27 Aybo BS Consanguineos do Sexo
masculino, paralelos de G-1.

28 Pi6 BD Consanguineos do Sexo

feminino, paralelos de G-1.
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DIAGRAMA 6 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE (EGO FEMININO)

G+ Z> @

Gﬂ% Qa9 ﬁg T %E i

60 I j) f ‘4) {1 x 7)
13 10>11 13 10>11 23 10-11 |25 |25  |Ego 18 20 13 10>11 13 13 10
T I
61 L O A (g L JD
14,17 14, 17 20 14 14 19 17 17 15,17 16,17 2,15 2,16
[ I
62 AO  AO
2 2 2 2
TERMOS DE REFERENCIA TERMOS VOCATIVOS
1-Trada 9 - Ttebe 18 - Tmro 5 - Dati's
2 - Ttsihudu 10 - Tdub'rada 19 - Tdzaémé 15 - Bédi
3 -Tmama 11-Tho 23 - Ttsidaymama 16 - Oti
4 -Tmamaamo 13 - Thitébré 24 - Waweé 20 - Tsayhi ,
- - N d D Consanguineos
7 - Imamawapté 14-T'ra 25 - Itsiwatsini 26 - 'Ramé
8 - Tmawapté 17 - Trawapté [[[[| Afins
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TABELA 11 - TERMOS PARA GERACOES MEDIAIS SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE (EGO FEMININO)

REGISTRO TERMO POSICOES SENTIDO

3 Tmama F, FB Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de G+1
proximos.

4 Tmamaamo MZH Consanguineos do sexo
masculino, paralelos, de G+1
distantes.

5 Dati’6 M, MZ, FBW Consanguineos do sexo
masculino, paralelos de G+1.

7 Tmamawapté MB Consanguineos do sexo
masculino, cruzados, de G+1
proximos.

8 Tmawapté FZH Consanguineos do sexo
masculino, cruzados, de G+1
distantes.

9 Ttebe FzZ, MBW Consanguineos do sexo
feminino, cruzados de G+1.

eZ, eMBD, eMZD, eHBW Consanguineos de mesmo
sexo, cognatos cruzados e
paralelos, de GO mais velhos.

10 Tdub’rada FZD Consanguineos do mesmo
sexo, cruzados patrilaterais de
GO.

11 Tno yZ, yMBD, yMZD, yHBW Consanguineos de mesmo
sexo, cognatos cruzados e
paralelos, de GO mais novos.

13 Thitébré B, FBS, FZS, MBS, MZS Consanguineos de sexo
oposto,cognatos cruzados e
paralelos de GO.

14 Tra S, D, ZS, ZD Consanguineos paralelos de
G-1.

15 B&di*® HZS, HBD Consanguineos do sexo
masculino, colaterais de G-1
distantes.

16 Oti HZD, HBS Consanguineos do sexo
feminino, colaterais de G-1
distantes.

2 Ttsihudu HZS, HZD Consanguineos, cruzados, de

G-1, filhos de doador de
homens.

116

Uma outra orientagdo de Pe. Giaccaria (com. pess.) diz respeito a uma confusa parte da tabua (GIACCARIA &

HEIDE, 1972: 106), onde os termos itsihudu e bédi designam HZD, uma parenta, ndo um parente. Corrigido este
erro, bédi, oti e itsihudu passaram a classificar HZS, HZD e HZCh respectivamente.



94

17 Trawapté BS, BD, ZS, ZD, HBS, HBD Consanguineos de G—-1.

18 Tmro H Marido.

19 Tdzadmo DH Afins do sexo masculino, de
G-1.

BW Afins de mesmo sexo, de GO

tomador de homens.

20 Tsayhi*’ SW Afins do sexo feminino, de G-
1.

23 Ttsidaymama ZH Afins de sexo oposto, de GO.

24 Wawé HF, HM Afins de G+1.

25 Ttsiwatsini SWF, SWM Consogro.

26 ‘Ramé™*® M Consanguineosdo sexo
feminino, paralelos, de G+1,
reais de Ego sem filhos.

E preciso trazer a luz alguns procedimentos usados na modelagem dos dados, etapa
importante neste exercicio comparativo. Deixei de lado, quando foi possivel, os vocativos. Isso
por significarem muito, como é o caso dos termos bddi (15) e oti (16), que abarcarem muitas
posi¢cdes, ou por significarem pouco, como ocorre com o par aybé (27) e pié (28), para Ego
masculino, e ‘ramé (26), para Ego feminino, que correspondem a poucas posicdes''®. Apenas os
vocativos para afins foram mantidos, além do par bédi (15)/oti (16), que permaneceu em casos
especificos, por falta de um substituto e por terem alguma correspondéncia com a forma de
classificacdo da proxima terminologia a ser analisada. Os termos aybé (27), pi6 (28) e‘ramé (26)
denotam posicdes especificas e remetem, como espero ter deixado claro, as inter-relagbes
existentes entre o sistema de parentesco e outros sistemas classificatérios, como o de categorias
de idade, por exemplo. Por esse motivo foram excluidos. O termo dati’é6 (5) foi mantido pelo fato
de, diferentemente dos outros, ter uma versdo referencial que ndo foi apresentada pelos
salesianos, mas foi anotada por Maybury-Lewis e por mim. Trata-se do termo Thibdati’6.

Deixo também de lado distingdes irrelevantes para esta etapa da pesquisa, como as que

" Também aparece itsani’'wa para SW e Ttsibdzayhi para BW. O primeiro foi registrado por mim em

Maraiwatsédé como sindnimo de tsaihi [tsayhi (20)].

18 Depois que Ego der a luz ao primeiro filho, passa a usar dati’6 (5) no lugar de ‘ramé (26) ao designar a M
real, classificando parentas reais e classificatdrias da mesma forma.

% para todos ambos os casos cf. figura 2, p. 86.
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se realizam dentro de classes determinadas de parentescom. Nesse sentido, trazendo uma
reflexdo de Dumont (1953: 36 [grifos meus]) para este exercicio comparativo, um "ponto
importante é que a natureza da tarefa nos obriga a considerar que a distingdo dos termos
denotam a classe, bastante independentemente da sua forma lingiiistica concreta”, ou seja,
nesta parte do processo de cotejamento (reducdo a conjuntos reciprocos), Tmama (3) e
imamaamo (4), por exemplo, sdo equivalentes, porque: (1) o sentido de ambos se configura a
partir dos mesmos principios, exclusive a ja citada distin¢gdo (proximo/distante) e; decorre dai,
que (2) ambos se opde, enquanto paralelos, as classes dos consangiiineos cruzados e dos dfins.
Com os termos dati’é (5) e ina (6) acontece algo semelhante. Os quatro termos em conjunto
formam a classe dos consanguineos paralelos de G+1, que tem como reciprocos os termos 7’ra
(14), Trawapté (17), bédi (15) e oti (16) que, neste estagio da analise, serdo representados
apenas pelo primeiro termo. Justifico esta opc¢do pelo fato de, ndo obstante a ocorréncia de
sobreposices de termos'??, apenas ra (14) distinguir filhos e filhos de irm3os de mesmo sexo
(paralelos) dos outros parentes de G—1 (cruzados e afins), distincdo evidente e fundamental em
G+1. Com relacdo aos termos bédi (15) e oti (16), ambos acabam por opor paralelos préximos
(Ch, d'SCh, etc.) a distantes (WZCh, HBCh, etc.), sem prejuizo a distingdo paralelo/cruzado entre
consanguineos, que se materializa em G—1 na oposicdo entre os termos I’ra (14) e "rawapté (17).

Ainda dentro dos dominios da consanguinidade, a classe dos consanguineos paralelos se
opde a dos cognatos cruzados, constituida pelos termos Tmamawapté (7), imawapté (8) e itebe
(9) em G+1, que tém como reciproco 'rawapté (17). Parentes afins completam a composicao de
um quadro que termina por perfazer um vocabuldrio de parentesco tripartido (consanguineos

paralelos/cognatos cruzados/afins) que reverbera as colocagdes de Viveiros de Castro (1996)

120

”, u

Como “mais velhos” e “mais novos” dentro da classe dos “consanguineos de mesma geragao”; “préximos” e
“distantes” dentro da classe dos “consanguineos, de sexo masculino, paralelos de G+1”; ou “Ego iniciado” e
“Ego nao-iniciado” quando um Ego qualquer se refere a “consanguineos, de sexo feminino, paralelos de G+1”,
por exemplo.

21, diagramas 5 e 6, paginas 88 e 92, respectivamente.
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sobre o carater hierarquico que a oposicdo categorial consanguineo/afim toma no dravidianato
amazbnico ou concéntrico. Modelo que pressupde “gradientes de distancia genealdgica ou
sociopolitica que exprimem uma atitude muito geral de ‘mascaramento’ da afinidade, de tal
forma que a consanguinidade se acumula no centro do campo social de Ego, enquanto a
afinidade tende a cobrir sua periferia” (Ibid.: 70 [grifos meus]). No final deste capitulo retomo
este ponto.

Com relagdo aos consanguineos de mesma gerag¢do, tomo o par Idub’rada (10)/Ino (11)
como significando a oposicao entre mais velhos e mais novos dentro de uma classe de parentes
que abrange germanos, primos paralelos e cognatos cruzados de mesmo sexo. Penso que essa
manipulacdo dos dados seja viavel porque se verifica uma neutralizacdo terminoldgica da
distingdo paralelos/cruzados nos originaism, pois uma mulher chama suas primas cruzadas
patrilaterais (FZD), ldub’rada (10), e um homem designa seus primos cruzados matrilaterais
(MBS), Tno (11). Além disso, os termos Thitebre (13) e Thidibd (12) agrupam os consanguineos,

tanto cognatos cruzados, quanto paralelos.

Nas tabelas abaixo (12 e 13), apresento os termos e seus reciprocos organizados
praticamente da mesma forma que os dados de Maybury-Lewis, com a diferenca ja assinalada no
que diz respeito a divisdo global dos termos: aqui a divisdo foi realizada a partir da oposicdo
consanguinidade/afinidade. Na tabela 12, trago os termos para afins, seguida de alguns

comentdrios. Lembro que os termos referentes as gerag¢des distais ndo serdo abordados.

122 ¢f. figura 2, p. 86.
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TABELA 12 - CONJUNTOS RECIPROCOS XAVANTE PARA AFINS SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE
G+1 (24) Wawé & (20) Tdzadmo/(19) Tsayhi
(18) Tmro & (18) Tmro
(21) Ayare & (19) Tdzaéméo
G-0
(23) Ttsidaymama & (22) Ttsidana
(25) Ttsiwatsini o (25) Ttsiwatsini

Nas gera¢des adjacentes distingue-se apenas o sexo dos afins de G—1. E em GO que esta
terminologia explicita uma propriedade que ndo estd completamente clara em Maybury-Lewis
([1967] 1984) devido as “janelas” no conjunto terminoldgico apresentado, que ndo traz todos os
termos para afins de Ego feminino. A propriedade a que me referi é a relacdo assimétrica entre
afins de mesmo sexo e geragdo, fato parcialmente presente em Maybury-Lewis'?, segundo o
qual Ego masculino distingue “doador” de irma, 7dri (20), de “tomador” de esposa, itsa’omo (18);
ndo ha registro de termos para WZ e ?BW nesta etnografia, que corresponderia aos afins de
mesma geracao do sexo feminino. Os dados de Giaccaria & Heide ndo diferem dos de Maybury-
Lewis no que diz respeito a G+1 e GO para Ego masculino, mas traz o termo tsayhi (20), BW,
embora ndo apresente seu reciproco. Penso que seja valido preencher essa lacuna com uma
hipétese que encontra respaldo nos dados sistematizados a partir de minha experiéncia em
Mardiwatsédé'®. Nesse sentido, pressuponho a existéncia de uma assimetria, expressa nha
terminologia, entre afins de mesma geracdo e sexo, pois “doadores” de germanos de sexo

oposto (FWB, ?HZ) agrupam os “tomadores” de conjuges (FZH, ?BW) sob os mesmos termos

que seus pais: tsayhi (20), para Alter do sexo feminino, e idzaomo (19), para Alter do sexo

12 cf. diagramas 3 (Ego masculino) e 4 (Ego feminino), e tabelas 4 (Ego masculino) e 5 (Ego masculino).

Cf. diagramas 7 (Ego masculino) e 8 (Ego feminino), e tabelas 16 (Ego masculino) e 17 (Ego masculino),
adiante. No final deste capitulo desenvolvo melhor este aspecto da terminologia xavante. Por ora pec¢o ao
leitor que guarde estes pontos.

124
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masculino. Essa expressdo terminoldgica da diferenca de status numa relacdo de troca entre
pessoas de mesma gera¢do e sexo remete ao conceito de afinidade de Dumont (1953: 35)
segundo o qual essa relacdo se daria entre pessoas de mesmo sexo.

Na tabela a seguir, exponho o conjunto de termos para consanguineos, onde a linha de
G+1 traz os dados para G+1 na coluna da esquerda e para G—1 na coluna da direita. Os termos
para GO estdo dispostos de acordo com o sexo e a idade relativa de Alter: se de mesmo sexo mais
velhos ou do sexo masculino, ficam do lado esquerdo, se de mesmo sexo mais novos ou do sexo
feminino, do lado direito. Lembro que os sinais “+ e “/” indicam “equivaléncia” e “distincdo de

sexo dentro de uma mesma classe” respectivamente.

TABELA 13 - CONJUNTOS RECIPROCOS XAVANTE PARA CONSANGUINEOS SEGUNDO
GIACCARIA & HEIDE

(3) imama + (4) imamaamo /(6) Tna + (5) dati’é6 | <> | (14) ’ra

G+1 (7) imamawapté + (8) imawapté/(9) itebe | <> | (17) irawapté + (2) itsihudu + (15) bédi/(16) oti

(10) idub’rada | <> | (11)ino

(13) ihitébré | <> | (12) ihidiba

Como ndo existirem termos especificos para primos cruzados em GO, a terminologia
divide globalmente este extrato geracional entre afins e consanguineos, fato que encontra eco
na analise do vocabuldrio de Maybury-Lewis ([1967] 1984) e no de Maradiwatsédé também. Por
esse motivo, a tabela 14, abaixo, ndo traz os primos cruzados. No fim da secdo anterior, depois
de caracterizar a terminologia xavante registrada por Maybury-Lewis como préxima as de tipo
australiano, colocava que um dos objetivos dessa se¢do era verificar se, em que medida, o
vocabulario em analise corroborava essa qualificagdo. Vejamos a resposta no comentdrio a

tabela a seguir.
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TABELA 14 - SUPERCLASSES EXISTENTES NA TERMINOLOGIA REGISTRADA
POR GIACCARIA & HEIDE
PARALELO CRUZADO
G+1 F M MB FZ
GO B z - -
G—1 S D JZ5/9BS JZD/?BD
J Q? d ?

Recordemos que os reciprocos de G+1 presentes na terminologia de Maybury-Lewis
apontam para alinhamentos que podem ser expressos nas equacdes F+FZ/BCh e MB+M/ZCh,
gue evocam uma divisdo sociocéntrica da sociedade Xavante, em que a distincdo de metades é o
principal critério de classificacdo. Pois bem, observando a tabela referente aos dados de
Giaccaria & Heide, acima, percebe-se que os alinhamentos ali contidos proporcionam as
seguintes equacdes: F+M/Ch e MB+FZ/?BCh+3ZCh. De cara, verifica-se a irredutibilidade da
terminologia a um esquema sociocéntrico, pois os termos para Ch sdo os mesmos para Ego de
ambos os sexos. Assim, a presente versdo da terminologia a’uwé distingue-se da anterior por ser
egocentrada, ndo sociocentrada, por se estruturar a partir do método das relagbes, ndo do
meétodo das classes, posto que tanto individuos do sexo masculino (de mesma metade que seus
filhos), quanto do sexo feminino (de metade distinta da de seus filhos) classificam sua prole da

mesma forma, opondo-os terminologicamente aos filhos de irmdos de sexo oposto

(?BCh+3'ZCh), que sdo classificados de forma distinta.

No inicio da descri¢do das relagdes de parentesco, Giaccaria & Heide (1972: 103) colocam
gue é necessario “explicar uma palavra mais genérica: watsini”. Embora este termo apare¢a no

diagrama 8 como uma relagao efetiva, no diagrama 7 também engloba MBS e FZS, pois

primos primeiros de sexo masculino, de “metades” diversas sGo sempre watsini e o
matrimonio entre seus filhos tém preferéncia aos demais. Para estes watsini é termo
de parentesco, para os demais torna-se tal, uma vez que se estabele¢ca o casamento
dos filhos. (Ibid.: 104 [grifos no original]).

O diagrama de Giaccaria & Heide (lbid.: 104) que reproduzo na figura 3, a seguir,

expressa essa relagcdo entre pessoas que se chamam watsini. Nele “0” indica a pertenca a
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metade Owawé e “P” a metade Po’redza’dno. Entre parénteses, essas letras apontam para o
fato dessas posicOes serem intercambidveis, ou seja, que caso os individuos fossem de metades
distintas das apresentadas a relacdo seria a mesma. Com o objetivo de facilitar o entendimento
do diagrama dos salesianos, que contém muitas informacdes, fiz uma versao mais simples que se
encontra ao lado do original. Nele, listras indicam pertenca a uma metade e a auséncia das

mesmas a filiacdo a outra.

FIGURA 3 - CASAMENTO PREFERENCIAL SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE

parentesco potencial

0P P
T A
oPdo, T %ﬁ) 0P
oF @ |.'§ =
_____4x_“ ‘g:rg 5 wZu

opPlg)_ >} 0 )

OTQ.)WAT_J D'Nj_ é T Il <- Watsini ->
el©) pl6) 6(5” oo
(AD P e Matriménio
T matriménio preferencial | ([D <- preferencial ->

<- Watsini ->
(parentesco adiquirido)

- WATSINL __

parentesco adquirido

Fonte: Giaccaria & Heide (1972: 104)

O diagrama acima nos apresenta, além de um esquema de alianca, uma qualidade
fundamental da terminologia xavante: o calculo de cruzamento. Ele determina que filhos de
primos cruzados de mesmo sexo sejam cruzados entre si e, segundo podemos inferir da
terminologia analisada na préxima sec¢do, que filhos de primos cruzados de sexo oposto sejam
paralelos. Esse método de cruzamento serve de parametro para distinguir sistemas dravidianos
de iroqueses. Estes Ultimos executam esse método de modo inverso, ou seja, filhos de primos
cruzados de mesmo sexo sao paralelos entre si, e filhos de primos cruzados de sexo oposto sao
cruzados (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 11, nota 3). O esquema da figura 3, chamado

4

‘matrimonio preferencial” no original, expressa a relagdo watsini “herdada” que pode se realizar
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ou ndo. Embora dé a entender que primos cruzados deveriam ser classificados com watsini, este
termo ndo consta com esse sentido na tdbua que contém o conjunto dos termos (Figura 2). O

dizer “parentesco adquirido” indica a relacdo efetiva, que tem lugar com o casamento dos filhos.

Chama a atencdo, neste modelo, a afinidade transmitida por meio dos primos cruzados
de sexo idéntico, que remete a alianca de casamento como uma relacdo entre pessoas de
mesmo sexo (DUMONT, 1953). Com este instigante esquema de Giaccaria & Heide em mente, fiz
um pequeno experimento, que passo a relatar. Com o auxilio do software Access'” cruzei
informacgdes genealdgicas que guardo em um banco de dados™*® com o objetivo de verificar se, e
em que medida, esta regra era aplicada em Mardiwatsédé. Todavia, do universo de 254
casamentos, apenas 13 correspondiam a regra assinalada por Giaccaria & Heide, ou seja, 5,11%
do total. Convém dizer que com uma preponderancia matrilateral’®’. Antes de seguir, é
importante salientar dois pontos: (1) que este exercicio partiu exclusivamente dos parametros
presentes no modelo da figura 3; e (2) que este mesmo esquema sera retomado
especulativamente adiante, em outros termos, por remeter as praticas matrimoniais verificadas
em Mardiwatsédé, bem como ao préximo registro terminoldgico a ser analisado, que informa
gue os primos cruzados de 2° grau sao classificados junto com afins, e a questdes que emergem
da comparacdo sistematica dos registros terminolégicos presentes na ultima se¢do deste

capitulo.

2.3 —- TERMINOLOGIA DE PARENTESCO REGISTRADA EM MARAIWATSEDE

%> Ferramenta que cria e gerencia banco de dados.

2% Formado por genealogias que colhi quando trabalhei como indigenista, conta com 459 vértices, ou seja,
pessoas casadas (onde cada um é distinguido por um nimero exclusivo e constam informagdes sobre sexo,
idade, cl3, conjuge e filiagdo), de 6 geragGes diferentes, e 254 casamentos. Sua Ultima atualizagdo foi feita em
margo de 2011. No préximo capitulo elaboro melhor o conceito de vértice e outros que serdo usados na analise
da rede empirica de aliancas oriunda de Mardiwatsédé.

*” Dez com MFBSD e trés com FFBDD.
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A Terra Indigena Mardiwatsédé localiza-se no leste mato-grossense, cerca de 1.200 km
de Cuiabd. La habitavam, quando ali trabalhei, aproximadamente 700 pessoas distribuidas em 74
casas'?® numa unica aldeia. Devido 3 expulsdo de seu territério tradicional, boa parte da
populacdo nasceu fora da terra homologada em 1998. Em 2004, retornaram para a parte
demarcada de seu antigo territério, depois de 38 anos de dispersdo em outras TI’s xavante.
Como disse no primeiro capitulo, cheguei |d em 2009 para atuar em um projeto indigenista pela

Operacdao Amazonia Nativa — OPAN, quando fui adotado por um ancido e sua familia.

Neste momento, percebi a importancia que os Xavante davam as relagdes de parentesco
e passei a ler sobre o tema e a fazer anotagdes em campo que julgava importantes. Usei parte
das informacGes para a confeccdo de uma monografia de pds-graduacdo lato sensu, fruto do

curso de formagdo em Indigenismo oferecido pela OPAN'*’

, quando fui orientado por Ivo
Schoreder, que havia trabalhado justamente com parentesco entre os Xerente, povo muito
préoximo linguistica e culturalmente dos Xavante™°. No primeiro semestre de 2011, depois de
sair do projeto em que estava engajado, assisti boa parte da disciplina “Antropologia do
parentesco: teoria e prdtica”, ministrada pelo Prof. Marcio Ferreira da Silva na Universidade de
Sdo Paulo (USP), que foi orientador de Ivo. Nesse momento tive contato com a teoria da alianca
de Lévi-Strauss, bem como com seus desenvolvimentos atuais, fruto de reflexdes recentes sobre
os fatos sul-americanos. La também conheci e apliquei, de modo exploratdrio, aos dados
xavante que havia sistematizado, o software Maquina do Parentesco (MagqgPar), aplicativo que
“busca articular pressupostos muito conhecidos da teoria do parentesco inaugurada por Lévi-

Strauss [...] a no¢Oes elementares da teoria dos grafos, tomando-a como método de analise de”

redes empiricas de relagdes consanguineas a afinais, ou seja, de genealogias (DAL POZ & SILVA,

128 Dados de 2011.

Cf. Ramires (2010).
139 ¢, Schoreder (2006).

129
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2008: 63). E a partir dessa experiéncia e dessa perspectiva tedrico-metodoldgica que registrei,

sistematizei e apresento os dados que seguem.

2.3.1 — ANALISE DA TERMINOLOGIA REGISTRADA EM MARAIWATSEDE

Como procedi em relacdo as terminologias descritas e analisadas anteriormente,
apresento os termos para Ego masculino e Ego feminino separadamente, nos diagramas 7e 8
respectivamente. Depois da apresentacao de cada diagrama, os termos sao descritos nas tabelas
15, 16 e 17.Por fim, discorro sobre os dados apresentados, preparando a discussdo da ultima
secdo deste capitulo, onde faco um balanco comparativo geral das terminologias e conecto
todos os fios soltos deixados no caminho percorrido até aqui, trazendo a baila o sistema de
atitudes, que ndo foi abordado até agora por, ao contrario do sistema terminoldgico, apesentar
uma uniformidade incrivel verificada em todos os registros etnograficos. Diferentemente dos
diagramas anteriores, os dois que seguem trazem algumas sobreposi¢des de termos em G-1 que
sdo representadas pelos nimeros entre colchetes. Decidi fazer assim devido a instabilidade

verificada na classificagdo de WBCh, 5'ZCh, HZCh e®BCh.
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DIAGRAMA 7 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO XAVANTE REGISTRADA EM MARAIWATSEDE (EGO MASCULINO)

A

P

/N

9>10
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- Tnhihudu
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g[1] 7011

O

9>10

14 - Trawapté

17 -Tmro

23 -Tmaprewa
24 - Watsini

1 |1
L _
5 5 5 23 23 6
Z& 24 24 ([
9>10 Ego 17 21 9>10 |20 12 9>10 9>10 12
I I I
13,16 13,15 13,16 14 A%S 13,16 13,15 |15 13,15 13,16 14 14 13,15 13,16 13,15 13,16 14 14
N [2,31 [2,4]
I I
2 2
3 3
TERMOS DE REFERENCIA TERMOS VOCATIVOS
9 -Tdub'rada 18 - Ttsa'dmo 3 - Bédi
10-Tno 19 - Ttsani'wa 4-0ti
12 - Thidiba 20 - T'@rewa 15 - Aibd
13-Tra 21-Ttsidana 16 - Pid

bAoA Lo

13,15 13,16

D Consanguineos

[I]]] Afins
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TABELA 15 - TERMOS PARA GERAGOES DISTAIS REGISTRADOS EM MARAIWATSEDE

REGISTRO TERMO POSIC()ES SENTIDO

1 Trada FF, MF, FM, MM, etc. Qualquer parente de G+2 e
seguintes.

2 Tnhihudu SCh, DCh, etc. Qualquer parente de G-2 e
seguintes.

3 Bédi SS, DS, etc. Qualquer parente do sexo
masculino, de G-2 e seguintes.

4 Oti SD, DD, etc. Qualquer parente de sexo

feminino, de G-2 e seguintes.

Em G+2 distingue-se o sexo dos parentes de G—2 com os vocativos bédi (3) e oti (4), ou

se pode agrupa-los independentemente de qualquer distingdo sexual sob o termo referencial

inhihudu (2). Como nos casos precedentes, ndo se realiza qualquer distincdo que ndo a

geracional em G+2. As diferencas de sentido dos vocativos em tela com relacdo as andlises

anteriorres serao discutidas na ultima secdo deste capitulo, “Quadro comparativa geral”, assim

como todas as contradicdes e convergéncias entre os registros terminoldgicos.

TABELA 16 - TERMOS PARA GERAGOES MEDIAIS REGISTRADOS EM MARAIWATSEDE (EGO

MASCULINO)
REGISTRO TERMO POSICOES SENTIDO

5 Tmam3 F, FB, MZH, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos de G+1.

6 Thibdati’s M, MZ, FBW, etc. Consanguineos do sexo
feminino, paralelos de G+1.

7 Tmama wapté MB, FZH, etc. Consanguineos do sexo
masculino, cruzados de G+1.

8 Ttebe FZ, MBW, etc. Consanguineos do sexo
feminino, cruzados de G+1.

9 Tdub’rada eB, eFBS, eMBS, WZH, etc. | Consanguineos do mesmo
sexo, cognatos cruzados e
paralelos, de GO mais velhos.

10 Tho yB, eFBS, yMBS, WZH, etc. Consanguineos do mesmo
sexo, cognatos cruzados e
paralelos, de GO e mais novos.

12 Thidiba Z, MZD, FBD, MBD, FZD, Consanguineos do sexo oposto,

WHW, etc.

cognatos cruzados e paralelos
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de GO.

13 Tra Ch, BCh, FBSCh, MBDCh, Consanguineos paralelos de G-

etc. 1.
14 Trawapté ZCh, FBDCh, MZDCh, Cognatos cruzados de G-1.
MBSCh, etc.

15 Aibo S, BS, FBSS, MBDS, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos de G—1.

16 Pio D, BD, FBSD, MBDD, etc. Consanguineos do sexo
feminino, paralelos de G-1.

17 Tmro w Esposa.

ZH, FBDH, MZDH, etc. Afins de mesmo sexo, de GO,

tomadores de esposas.

18 Ttsa’&mo DH, BDH, etc. Afins de sexo masculino, de G—
1.

19 Ttsani’'wa SW, BSW, etc. Afins do sexo feminino, de G-1.

20 Tarewa WB, etc. Afins de mesmo sexo, de GO,
doadores de irmas.

21 Ttsidana WZ, BW, etc. Afins de sexo oposto, de GO.

23 Tmaprewa WF, WM, etc. Afins de G+1.

24 Ttsiwatsini SWF, SWM, DHF, DHM, etc. | Consogros.
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DIAGRAMA 8 - TERMINOLOGIA DE PARENTESCO REGISTRADA EM MARAIWATSEDE (EGO FEMININO)

G+2 Z> O

|

|

|

G+l |
701l 8[1] 5 6 6 | 5 23 23 5 6 8 7

o b0, b o 4 ot Q40804 4 O 4 O
eseivovy ff FxivIvveseleyvpy

13,15 13,16 14 13,15 13,16 13,15 13,16 9 14 14 14 14 13,15 13,16 14 14 13,15 13,16 13,15 13,16 14 14
I [2,3] [2.4]
[ | \
62 AO A0
3 4 3 4
2 2 2 2
TERMOS DE REFERENCIA TERMOS VOCATIVOS
1-Trada 9-Tdub'rada 18 - Ttsa'dmo 3 - Bodi
2 - Tnhihudu 10-Tno 19 - Ttsani'wa 4 - 0ti
5-Tmam3i 11 - Thitébré 22 - Ttsi'daiméma 15 -Aibé
6 - Tnibdati's 13-Tra 23 - Tmaprewa 16 - Pié .
. . - ) p_ ) D Consanguineos
7 - Imama wapté 14 - Irawapté 24 - Watsini 25 - Atebe
8 - Ttebe 17-Tmro I]]]] Afins
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TABELA 17 - TERMOS PARA GERAGOES MEDIAIS REGISTRADOS EM MARAIWATSEDE (EGO

FEMININO)
REGISTRO TERMO POSICOES SENTIDO
5 Tmam3 F, FB, MZH, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos de G+1.
6 Tnibdati’d M, MZ, FBW, etc. Consanguineos do sexo
feminino, paralelos de G+1.
7 Tmama wapté MB, FZH, etc. Consanguineos do sexo
masculino, cruzados de G+1.
8 Ttebe FZ, MBW, etc. Consanguineos do sexo
feminino, cruzados de G+1.
9 Tdub’rada eZ, eFBD, Consanguineos do mesmo
eFZD, HBW, etc. sexo, cognatos cruzados e
paralelos, de GO e mais velhos.
10 Tno yZ, yFBD,yFZD, HBW, etc. | Consanguineos do mesmo
sexo, cognatos cruzados e
paralelos, de GO e mais novos.
11 Thitébré B, MZS, FBS, MBS, FZS, Consanguineos do sexo oposto,
HZH, etc. cognatos cruzados e paralelos,
de GO.
13 Tra Ch, ZCh, FBDCh, FZSCh, etc. | Consanguineos paralelos de G—
1.
14 Trawapté BCh, FBSCh, MZSCh, Cognatos cruzados de G—-1.
FZDCh, etc.
15 Aibo S, ZS, FBDS, FZSS, etc. Consanguineos do sexo
masculino, paralelos de G—1.
16 Pio D, ZD, FBDD, FZSD, etc. Consanguineos do sexo
feminino, paralelos de G—1.
17 Tmro H Marido.
18 Ttsa’mo DH, ZDH etc. Afins de sexo masculino, de G—
1.
BW, FBSW, MZSW, etc. Afins de mesmo sexo, de GO,
19 Ttsani’'wa tomadores de maridos.
SW, ZSW, etc. Afins do sexo feminino, de G—1.
22 Ttsi’daimama HB, ZH, etc. Afins de sexo oposto, de GO.
23 Tmaprewa HF, HM, etc. Afins de G+1.
24 Ttsiwatsini SWF, SWM, DHF, DHM, etc. | Consogros.
Atebe HZ, etc. Afins de mesmo sexo, de GO,
25 doadores de irmaos.

Os diagramas e tabelas acima demonstram que em GO um Ego qualquer classifica todos

0s germanos e cognatos cruzados da mesma forma, procedendo a uma “havaianiza¢ao”,

também presente em Giaccaria & Heide (1972). Nesta geracdo, distingue-se a idade relativa

apenas de Alter do mesmo sexo, enquanto que aos parentes de sexo oposto sdao reservados
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termos especificos. Assim, um Ego qualquer agrupa parentes consanguineos do mesmo sexo e
geracdo sob os termos idub’rada (9), se mais velhos, e Tho (10), se mais novos; os de sexo oposto
sdo classificados com Thitébré (11), se do sexo masculino, e Thidiba (12), se do sexo feminino.
Desta forma, o sistema distingue primos cruzados préximos (de 19 grau) de distantes,
assimilando os primeiros a germanos e os segundos a afins, se ficarmos apenas com o
vocabuldrio de parentesco. Recordo que o modelo de casamento de Giaccaria & Heide aponta
gue a busca de conjuges seria orientada justamente para os primos cruzados de segundo grau.

Esse dado é importante e serd retomado adiante.

Em G+1, um Ego qualquer agrupa F, FB e MZH sob o termo imdmd (5), e M, MZ e FBW
sob o termo Tnibdati’é (6). Com relagdo aos parentes cruzados dessa geracdo, classifica-se MB e
FZH com imama wapté (7), enquanto FZ e MBW sdo designadas com o termo itebe (8). Convém
registrar que estas ultimas equacgées (MB = FZH e FZ = MBW) evocam a troca de irmas em G+1,
pois se classifica o marido de FZ da mesma forma que MB e vice-versa. Este tipo de troca
matrimonial foi verificado em uma quantidade considerdvel de casamentos, apesar das
afirmacGes de Maybury-Lewis ([1967] 1984: 288-289) sobre a proscricdo deste tipo de
matrimoOnio por instaurar certa confusdo entre doadores e tomadores de esposas. Como
acontece em qualquer sistema dravidiano, em G-1 a terminologia agrupa filhos de Ego, de
parentes paralelos de mesmo sexo e de cruzados do sexo oposto sob o termo ira (13), enquanto
filhos de parentes cruzados de mesmo sexo e de paralelos do sexo oposto sdo classificados como
'rawapté (14). Pode-se distinguir o sexo de ira (13) por meio dos vocativos aibé (15), para Alter
masculino, e pi’6 (16), para Alter feminino. Chamo a ateng¢do para a forma como o vocabulario
em foco, ndo obstante designe cognatos cruzados e paralelos de mesma geragao com os
mesmos termos, diferencia os filhos de ambos. Ao que parece, esta consanguinizacdao dos

primos cruzados de primeiro grau, que os isenta da afinidade, interditando-os ao matrimonio,
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interfere apenas parcialmente na distingdo genealdgica paralelo/cruzado, pois o sistema segue
distinguindo filhos de cognatos cruzados de mesmo sexo dos filhos de parentes paralelos de
mesmo sexo. Estes Ultimos sao classificados como os préprios filhos, enquanto os primeiros sdo

terminologicamente assimilados aos cruzados de G-1.

Nas geracdes adjacentes, os a’uwé nao distinguem o sexo dos parentes afins de G+1,
usando apenas Tmaprewa (23) para pais de conjuges. Em G-1, jtsa’6mo (18) é usado para
classificar o marido da filha, enquanto itsani’wa (19) serve para a esposa do filho. Em GO, o

;. ,es A . ~ 131
vocabulario em tela traz um termo especifico para conjuges, imro (17)

, que os distinguem de
outros afins de sexo oposto de Ego masculino, itsidana (21), e de Ego feminino, itsi’daimdma
(22). Ja para afins de mesma geracdo e sexo, vimos que os Xavante de Mardiwatsédé replicam os
termos usados por seus consanguineos de G+1, mas os reciprocos sdao outros. Quando Ego do
sexo masculino classifica o marido da irma com Jtsa’émo (18), é classificado com "drewa (20),
ndo como maprewa (23). Com Ego do sexo feminino ocorre algo semelhante, pois a irma do
marido classifica a esposa do irmdo com itsani’wa (19) e é classificada com o vocativo Atebe

(25). E justamente este termo que faltava nos registros de Giaccaria & Heide (1972), onde se
verificam as mesmas distincdes assimétricas observadas aqui entre doadores de germanos de
sexo oposto (WB e HZ) e tomadores de cOnjuges (GZH e ?BW), que reverbera no plano
atitudinal. Como ja disse, nos registros de Maybury-Lewis esta assimetria estd parcialmente
manifesta. Para finalizar estas breves explanacbes sobre os termos contidos nas tabelas, é
importante dizer que Ttsiwatsini (24) é usado para consogros, mas apenas para relacdes efetivas.

III

N3do tenho noticias desse termo num sentido de “afinidade potencial”, como em Giaccaria &
Heide. Disse “da tabela” porque existem outros termos de parentesco que foram observados em

campo, mas nao fazem parte da mesma por que sao pouco usados. Antes de finalizar esta secao

131 ~y s .. ~ ;. , e . .
Junto com itsiwatsini (24) sdo os Unicos autoreciprocos verificados na terminologia xavante.
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com a redugdo da terminologia a seus pares reciprocos, julgo importante fazer alguns

comentarios sobre os termos ausentes, bem como sobre a dindmica do sistema terminoldgico.

Meus diagramas e tabelas sdo modelos, reducbes analiticas que pretendem simplificar
um fenémeno dindmico e complexo (o sistema de parentesco). Nesse sentido, por exemplo, um
homem classificado como "rada (1), ao casar-se com uma mulher que, por meio de outras
conexdes genealdgicas presumiveis ou demonstrdveis, um Ego determinado chame de ftebe (8),
continua a ser chamado da mesma forma, assim como esta ultima, como podemos observar no
diagrama 9, abaixo. Ali, “T1” indica “situacdo anterior ao matriménio” e “T2” “situacdo

7132

posterior”™"“. As linhas pontilhadas representam relacées classificatérias, pois um casamento

deste tipo é proscrito entre parentes reais. O quadrado indica que o sexo de Ego é

indiferenciado.

DIAGRAMA 9 - CASAMENTO ENTRE FMB E FZ

T1 T2
63 O O
% |1 % ‘l
L__ . L_ o
_ o _ L __ _ o _ _L___
|
G+ AN
1 1 1
Gil VAN
5 8
G0 [ | [ |
1-Trada
S -Tmama
8 - Ttebe

Também existem casos em que um casamento implica em uma reclassificacdo global,

como O que registrei em campo. Trata-se do casamento com cognatos cruzados, ou seja, com

132 .
Em todos os exemplos “T1” e “T2” tem o mesmo sentido.
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parentes consanguineos, que ocasionou uma reclassificagdo geral, como ocorreria normalmente
caso os conjuges ndo fossem parentes proximos. O individuo 1258, irm3o de 1155, se casou
com sua prima cruzada matrilateral de 12 grau, 1261, irma de 1301, fato que fez com que os
consanguineos préximos do casal substituissem o conjunto de termos para consangliineos
cruzados pelos conjunto de termos usados para afins, como o diagrama exemplifica. Observe-se
1258 substituiu os termos apropriados para cognatos cruzados (T1) pelos termos para afins (T2)
ao se casar com MBD. Dada a equivaléncia entre germanos do mesmo sexo, 1155 passou a usar
0s mesmos termos que seu irmao. Posteriormente 1155 se casou com 1301.

DIAGRAMA 10 - CASAMENTO COM MBD

T1 T2

@ 43
6 7 8
[1155] |[1258] [1261] |[1301] [1155] [[1258]
AN O O A

@ e’

23 23

[1301]

12 9»10 12 12 910 12 9510 17 21 20
6 - Tnibdati's 12 - Thidiba

7 -Tmama wapté 17 -Tmro

8 - itebe 20 - T'srewa

9 -idub'rada 21 - Ttsidana

10 -Tno 23 -Tmaprewa

Outros casos registrados em campo divergem da afirmagdo de Maybury-Lewis ([1967]
1984), de que a troca de irmads seria proscrita. Em Mardiwatsédé, ndo vi qualquer
constrangimento por parte de individuos nesta situa¢do. Na verdade, tanto o redobramento de
alianca de consanguineo proximo de mesmo sexo (dois irmdos casam com duas irmas, por
exemplo), quanto o redobramento de alianga de consanguineo préximo de sexo oposto (troca
de irmas ou irmaos, por exemplo) sdo praticas comuns e estimuladas, pois tém a ver com a ideia

de dahdimandprédu, que me traduziram como o respeito, condicdo necessaria para a relagao

133 p . . . .y ~ .
Uso os numeros que atribui a cada individuo na constru¢dao de meu banco de dados para me referir aos

meus interlocutores ao invés de seus nomes. Os nimeros correspondentes a cada individuo aparecem entre
colchetes acima de sua representac¢do no diagrama.
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Ttsiwatsini (24), ou seja, para que dois casais casem seus filhos entre si. No diagrama a seguir
exemplifico esta situacdo, com o casamento de 1332 (Ego) com a ZHZ real, 1214.

Diagrama 11 - CASAMENTO COM ZHZ REAL

T1 T2

[1332] [1214]

12 18 17

12 - Thidiba
17 -Tmro

18 - Ttsa'dmo
21 - Ttsidana

Percebemos que em “T2”, apds o casamento de 1332 (Ego) com 1214 (ZHZ), o termo
Ttsidana (21) é substituido pelo termo ’mro (17). Segundo varios interlocutores, na relacdo entre
pessoas de mesmo sexo (nesse caso, do sexo masculino) o que conta é o primeiro matriménio,
ou seja, como Ego contraiu casamento depois de sua Z, continuard a ser classificado como
T'drewa (20) por seu ZH/WB, e usard ftsa’émo (18) como reciproco. No plano das atitudes,
disseram que as coisas também permanecem da mesma forma. Observei, todavia, que quando
os cunhados sdo pessoalmente préximos pode ocorrer uma espécie de “disputa” informal e bem
humorada, pois ambos usam drewa (20) para se referirem um ao outro com a expectativa que
um dos lados ceda. Importante registrar que isso ocorre longe dos olhos e ouvidos dos ancides,

pois eles consideram esse tipo de atitude inapropriada.

Outro processo de reclassificacdo, pouco usual, acredito que devido a diferenca
geracional, é desencadeado a partir de uma relagdao ndao mais de afinidade, mas de co-afinidade,
gue instaura a evitacdo entre consanguineos paralelos de geracGes adjacentes do sexo
masculino que se casam com irm3s reais e que se estende a estas Ultimas. E importante dizer
gue as atitudes adequadas, desde uma perspectiva nativa, entre afins do sexo oposto e mesma
geracdo sao o inverso da relagdo entre afins de mesmo sexo e geragdo: enquanto esta, via de

regra, aponta para o par atitudinal direito e obrigagdo entre doadores e tomadores,
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respectivamente, a primeira se caracteriza, seguindo o “sistema de atitudes elementares” de
Lévi-Strauss ([1945] 2008b: 62-63), pela mutualidade e pela reciprocidade que, neste caso, ndo
proscrevem relagdes sexuais. Pois bem, como podemos observar no diagrama 12, a seguir, antes
de se casarem, 1223 (Ego) classificava 1225 com imdmd (5) e era classificado com ’ra (13),
embora ambos sejam da mesma classe de idade, a Etepd. Ao final da iniciagdo, como manda a
tradicdo, teve vez mais umas das vdrias etapas do processo que é o casamento entre os Xavante,
momento em que as noivas foram apresentadas aos neofitos. Até ai nada de incomum, ndo
fosse ambos se casarem com duas irmds reais, fato que propiciou uma reclassificacdo
acompanhada de mudancas no que diz respeito as atitudes. Ao se casarem com as irmas 1221 e
1228, 1223 substituiu o termo imdmda (5) por imdmdndwapté (1) e passou a se referir a WZ
nao com Jtsidana (21), mas com inibdati’é (6), enquanto 1225 trocou i’rd (13) por irdndwapté
(ll). O companheirismo e a liberdade deram lugar, no campo atitudinal, a uma relacdo de
evitagdo formal entre os envolvidos, algo semelhante a relagdo entre afins de gerecées distintas.

Colegas de classe de idade me disseram que, independente de 1225 e 1223 n3do serem parentes

préximos, essa reclassificagdo iria acontecer de qualquer forma.

134 . . . ~ .
Uso algarismos romanos para indicar que estes termos ndo fazem parte dos diagramas e tabelas que

abordaram o conjunto da terminologia registrada em Maraiwatsédé.



Diagrama 12 - CASAMENTO COM FW

T1 T2
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l[1225) lt1225]
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[1223] [1223] [1221]
6

1-Trada
5-Tmam3a
6 - Inibdati's
17 -Tmro
I - Tmamaniwapté

[1228]
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Semelhante a esta situacdo, mas bem mais frequente, é o casamento de dois individuos

gue se classificam como irmdos com duas irmas (igualmente reais ou classificatérias). Neste

caso, as coisas se passam de forma mais simples: além dos termos especificos para germanos de

mesmo sexo, um Ego qualquer passa a dispor do termo Ttsiwabdzu (Ill) para classificar seus

concunhados, como podemos observar no diagrama 13, abaixo. Cotejando os diagramas 12 e 13

e sem pretender ir adiante na descricdo deste elemento da terminologia xavante, pelo menos

neste trabalho, chamo apenas a atencdo para a inversdo, com relacdo as atitudes, ocasionada

pela passagem das relacdes de coafinidade de mesma geracao para geracdes adjacentes.

DIAGRAMA 13 - CASAMENTO COM BWz

9>10, lll

9 -Tdub'rada
10 -Tho

17 -Tmro
21-Ttsidana

1l - Tesiwabdzu
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Além da neutralizacdo da distingdo consangiineo/afim em GO, a triparticdo em G+1
entre paralelos, cognatos cruzados e afins também estd explicita em Giaccaria & Heide (1972), e
implicita em Maybury-Lewis ([1967] 1984). As tabelas 18 e 19, a seguir, trazem os pares
reciprocos do vocabulario oriundo de Mardiwatsédé, que se encontram organizados da mesma

. . 135
forma que o registrado pelos salesianos™".

TABELA 18 - CONJUNTOS RECIPROCOS XAVANTE PARA CONSANGUINEOS REGISTRADOS EM
MARAIWATSEDE

(5) Tmama /(6) Tnibdati’c | <> | (13)Tra + (15) Aibd/(16) Pi’'6

(7) Tmama wapté / (8) Ttebe [(1)Trada] | <> | (14)Trawapté [(2) Tnhihudu]

G-0 (9) Tdub’rada | <> | (10)Tno

(11) Thitébré | <> | (12) Thidiba

Assim como em Maybury-Lewis ([1967] 1984) e Giaccaria & Heide (1972), a terminologia
em andlise ndo traz termos especificos para primos cruzados, fazendo com que o sistema acabe
dividindo o universo dos parentes de mesma geracdo entre consanguineos e afins apenas. Na
classificacdo dos parentes de geracdes adjacentes, pessoas chamadas por imama wapté (7) e
itebe (8) podem substituir Trawapté (14) por a Tnhihudu (2) e, reciprocamente, passam a ser

classificados com I"rada (1). Este fendmeno sera analisado adiante.

135 .. . . ~ . ~
Colchetes aqui indicam o uso conotativo dos termos, ndo vocabulos que englobam ou sdo englobados por

outros termos como em Maybury-Lewis (Cf. tabela 6, p. 80).




TABELA 19 - CONJUNTOS RECIPROCOS XAVANTE PARA AFINS REGISTRADOS EM
MARAIWATSEDE

G+1 (23) Tmaprewa

0

(18) Ttsa’dmo /(19) Ttsani’wa

(17) Tmro
(22) Ttsidaimama
(20) "arewa /(25) Atebe

(24) Ttsiwatsini

T T T 7

(17) Tmro
(21) Ttsidana
(18) Ttsa’®dmo /(19) Ttsani’'wa

(24) Ttsiwatsini
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Como acontece nos registros anteriores, distingue-se apenas o sexo dos afins de G-1 e,

em GO, pode-se verificar o que venho colocando sobre a assimetria, expressa na terminologia e

nas atitudes, entre afins de mesma geracao e sexo. Os “doadores” de germanos de sexo oposto

('WB, @HZ) classificam os “tomadores” de conjuges (5ZH, BW) com os mesmos termos que

seus pais, o que faz com que Ego feminino use itsani’'wa (19) para ?BW e Ego masculino use

ftsa’6mo (18) para SZH; os reciprocos sdo "drewa (20) para este ultimo e atebe (25) para o

primeiro. E este termo que faltava em Giaccaria & Heide (1972). Indo adiante na andlise,

podemos verificar na tabela 20, abaixo, que os termos de G+1 alinham-se perfeitamente nas

colunas que distinguem paralelos de cruzados.

Tabela 20 - SUPERCLASSES EXISTENTES NA TERMINOLOGIA REGISTRADA EM
MARAIWATSEDE
PARALELO CRUZADO
G+1 F M MB FZ
GO B Z - -
G—1 S D JZS/2BS &ZD/9BD
d ? d Q

Se em Maybury-Lewis os alinhamentos, segundo seus pressupostos, geravam em G+1 as

equacdes F+FZ/BCh e MB+M/ZCh, os de Giaccaria & Heide e os meus podem ser expressos com
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a equagido F+M/Ch e MB+FZ/9BCh+3ZCh. Esta Ultima equacdo demosntra uma independéncia
entre o cdlculo de metades (mesma metade/outra metade) e o cdlculo de cruzamento
(consanguineo/cruzado), ndo obstante mantenham o que podemos chamar de uma integragéo
dinémica (LEVI-STRAUSS, [1945] 2008a: 51), conceito que aponta para a superacdo de
incongruéncias entre fendmenos de realidades distintas. Nesse sentido, o calculo de metades
coincide com o método dravidiano na geracdo de Ego, na de seus filhos e na classificacdo dos
individuos de sexo masculino em G+1; no entanto, é o oposto na classificacdo de individuos do
sexo feminino em G+1: a M é de outra metade paralela, e a FZ é de mesma metade cruzada.
Acredito que essa contradicdo em G+1 é superada pela consanguinizacdo de FZ e de MB, bem
como dos filhos destes. Adiante, na subsecao “Quadro comparativo geral”, trato de modo mais
geral da contradicio entre cdlculo de cruzamento e calculo de metades no contexto da
abordagem de Maybury-Lewis. Por ora, recordo que estamos diante de um registro
terminolégico que pode ser caracterizado como sociocentrado, com uma terminologia de tipo
australiano (Maybury-Lewis), e de outros dois registros que podem ser definidos como
egocentrados de tipo dravidiano devido ao jd comentado calculo de cruzamento implicito nas

terminologias.

Tipos terminoldgicos diferentes oriundos de registros distintos de um mesmo coletivo.
Diante desse fato, decidi comparar sistematicamente os vocabularios, termo a termo, buscando
uma possivel explicacdo para isso e indicios de um regime de alianga xavante. Apresento o

resultado na préxima e ultima secao.

2.4 - QUADRO COMPARATIVO GERAL

Desde o comego deste capitulo venho trazendo informagdes sobre as diferentes versdes
da terminologia de parentesco xavante e deixando alguns fios soltos para serem conectados

neste momento. Aqui procuro comparar sistematicamente os termos oriundos das trés
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etnografias, tecendo comentdrios sobre aproximacgdes e distanciamentos entre elas e trazendo a
baila o sistema de atitudes (LEVI-STRAUSS, [1945] 2008a: 62-63)"°. No final, sintetizo as
colocac¢Oes pertinentes aos objetivos desse capitulo. Come¢o com os termos para afins das
geracOes mediais, que sdo tratados conjuntamente pela existéncia de termos transgeracionais.
Na sequéncia, comparo os termos para consanguineos de GO e, por fim, os de G+1 e os de G+2.
Asteriscos indicam discordancias com relacdo a posicdes genealdgicas fundamentais, que se

encontram entre colchetes na coluna relacdes. Devido ao pouco espaco, inseri nesta coluna

apenas as primeiras relagbes apresentadas nas tabelas, onde expus e analisei os sentidos dos

termos.
TABELA 21 - BALANCO COMPARATIVO DOS TERMOS PARA AFINS
MAYBURY-LEWIS GIACCARIA & MARAIWATSEDE RELAGOES ATITUDES
HEIDE
GO
(17) Tmro (18) Tmro (17) Tmro H, W =+
(20) T'ari (21) Ayare (20) T'arewa WB +
(21) Tsaihi (22) Ttsidana (21) Ttsidana WZ, SBW =+
- (23) Ttsidaymama (22) Ttsi'"daim3ma HB, 9ZH =+
G-1
- (25) Ttsiwatsini* (24) Tesiwatsini SWF, SWM, DHF, =
DHM [*MBS, FZS]
(19) Atsimhi** (20) Tsayhi (19) Ttsani’'wa SW, 9BW -
**gBW, ¢B
G+l [**a'BW, ?BSW]
(18) Ttsa’omo*** | (19) Tdzaémo (18) Ttsa’dmo DH, GZH -

136

Nas tabelas que seguem, uso:

“=" para mutualidade, atitude marcada pelo afeto, ternura e espontaneidade;

“+” para reciprocidade, que se expressa no intercambio de prestagGes e contraprestagbes; “+” para direito,
qgue define o tipo de relagdo que se deve ter com alguém a quem se deve obrigagdo, como doadores de
conjuges, por exemplo; e “=” para dever, atitude esperada para com quem deve obrigagbes, como os
tomadores de conjuges, por exemplo. E possivel que mais de uma atitude se combinem em um mesmo termo,
como no caso do autoreciproco imro, que evoca as atitudes de mutualidade (=) e reciprocidade (+). Como em
Giaccaria & Heide (1972) ndo existem muitas informacdes sobre o plano atitudinal, as informac¢des que seguem
dizem respeito a meus dados de campo e aos existentes em Maybury-Lewis ([1967] 1984).
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[***@ZH, ?BDH]

(22) Tmapari’'wa (24) Wawé (23) Tmaprewa WF, WM, HF, HM +

- - (25) Atebe HZ -

Analisando a tabela acima, percebe-se que ndo existe qualquer divergéncia com relagdo

~ 137
ao termo imro

(H+W), e as versdes de I"dGrewa (WB) discrepam apenas no que diz respeito a
grafia. Ja o termo tsaihi (21), de Maybury-Lewis, traz a tona uma contradicdo entre significado e
significante desde uma perspectiva comparativa. Segundo o antropdlogo britanico, este termo é

especifico para WZ; para mim e Giaccaria & Heide, WZ e &'BW sdo classificados com Titsidand

(21); o vocativo tsayhi (20), para os salesianos, significa SW e BW; em Mardiwatsédé, vi este
termo ser usado de modo alternativo a itsani’wa (19), ou seja, com o mesmo sentido atribuido
pelos salesianos. Maybury-Lewis também ndo apresenta termo para HB e 9ZH, enquanto os
conjuntos das colunas que correspondem aos dados de Giaccaria & Heide e de Mardiwatsédé
trazem para esta posicdo itsi’daimdma e, para WZ e &'BW, itsidand. Sobre os termos usados para
sogros, Giaccaria & Heide consideram o termo imapre’wa, que descontando a grafia, estd
presente em Maybury—Lewis138 e Mardiwatsédé, como adequado a parentes falecidos. Em minha
pesquisa de campo, constatei que ambos os termos sdo usados como sinGnimos para parentes

vivos.

Com relagdo as atitudes, percebe-se que os termos para afins de mesma geracgao e sexo
oposto comportam dois elementos (mutualidade e reciprocidade), enquanto que para as
pessoas que se tratam por Jtsiwatsini a atitude correspondente é a mutualidade. Diferente das

relaces entre afins de mesma geracdo e sexo, que sdo marcadas pelo par direito/dever, que

137 ~ . . s ~ sz
Salvo mencdo direta, uso para cada linha da tabela os termos da udltima coluna (“Maraiwatsédé”) como

referéncia. Fago isso por ser a mais completa.
138 . . .
Lembro que em “A Sociedade Xavante” existe este termo apenas para Ego masculino.
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expressa uma relacdo assimétrica, idéntica a relacdo entre afins de gera¢Oes distintas. Em
resumo, a relacdo de um Ego qualquer com afins de geragbes distintas e de mesma geracdo e
sexo é marcada pela diferenca entre “doadores” e “tomadores”: aos primeiros (doadores),

corresponde a atitude de direito, aos segundos (tomadores), a obrigagdo.

Os termos transgeracionais para SW + BW e DH + &ZH, para além das diferencas com
relacdo a grafia, merecem uma analise mais detida por trazerem importantes e incontornaveis
discrepancias com relacdo aos parentes afins de G—1 de Ego feminino. Como ja disse, tais
divergéncias nas versées da terminologia a’uwé, alinham meus dados aos de Giaccaria & Heide,
em oposicdo aos de Maybury-Lewis, e tém a ver, acredito, com o préprio objeto deste ultimo, a
“Sociedade Xavante”, cuja construgdo repousaria sobre os pilares da oposicdo categorial entre
waniwimhd (mesma metade) e watsiré’wa (outra metade), um fato irredutivel da vida xavante,
assim como a facciosidade, destaca Maybury-Lewis ([1967] 1984: 5-6). Vimos que o autor ndo
deixa muito claro se essa irredutivel oposicdo diametral encontraria seus limites na distingado,
também importante entre os Xavante, entre consanguinidade e afinidade. Longe de negar a
dualidade do pensamento xavante, acredito que Maybury-Lewis optou por ndao analisar o
sistema de parentesco a’uwé em si, mas apenas em relacdo ao quadro sociopolitico mais amplo,
enfatizando assim a oposicdo entre as metades exogamicas e o faccionalismo. Essa opcdo
determinou o recorte no material empirico e sua exposicdo, fato que acabou por eliminar a
ambigliidade de determinados termos para Ego feminino em sua exposicao. A respeito dessa

ambigliidade, Viveiros de Castro (1996: 31-32) pondera que, embora

7

sejam distintas, as oposicées em questdo possuem certas homologias: ‘consangiiineo
evoca o conceito de ‘mesmo’, ‘afim’ um conceito de ‘outro’. Nos sistemas dravidianos
acoplados a morfologias  unilineares, aqueles parentes determinados
simultaneamente como ‘mesmos’ (pela regra de dfiliagdo grupal) e ‘afins’ (pela
terminologia e regras de casamento) — FZ em um regime patrilinear, o MB em um
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regime matrilinear —, ou como ‘outros’ e ‘consangiiineos’ (M na situagdo patri-, F na
B ~ . . . , 139
situagdo matri-) podem vir a ser vistos como ‘ambiguos’, como observou Dumont.

A prépria composicdo de “A Sociedade Xavante” explicita a op¢do do autor, pois as
informacdes sobre o sistema de parentesco estdo concentradas nos capitulos V e VI, chamados
“O sistema Politico” e “O Sistema de Parentesco”, respectivamente (MAYBURY-LEWIS: [1967]
1984: 220-275; 276-304). Para tornar essa discussdo mais palpavel, dou o exemplo da
irredutibilidade da oposicdo consanguineo/afim a distingdo mesma metade/outra metade.
Vejamos o caso dos termos itsa’'omo (18) e atsimhi (19). Para Maybury-Lewis (lbid.: 281), o
primeiro é reservado para qualquer “homem casado com uma mulher que pertenca a linhagem
de Ego” e designa também DH e ZDH; o segundo, é usado para qualquer “mulher casada com um
membro da linhagem de Ego, a menos que se trate” de MZ. A confusdo nas especificacdes sobre
0 sexo de Ego140 em Maybury-Lewis ndo é trivial, pois D e ZD querem dizer coisas diferentes para
Ego masculino e para Ego feminino, dada a patrilinearidade xavante, como procuro mostrar no

diagrama a seguir.

139 ~ . . ; s .
No caso dos Xavante, FZ real ndo é uma afim, mas uma consanguinea cruzada que gera possiveis afins

contratuais (consogros), segundo Giaccaria & Heide (1972), mas que, como vimos (Cf. diagrama 10), pode vir a
ser uma afim efetiva, assim como MB. Essas seriam situagdes limites.

1%ecordo que, embora Maybury-Lewis ([1967] 1984: 280, nota 4) afirmasse existirem “diferengas minimas na
terminologia empregada pelas mulheres”, e que os “principios que a governam sdo virtualmente idénticos aos
da terminologia masculina”, a tdbua terminoldgica apresentada no “Apéndice 2”, que seria reservado para Ego
feminino, mistura termos para Ego de ambos os sexos. Diante desse impasse, e acatando a minimizagdo das
diferencas posta pela interpretacdo do autor, optei por generalizar a tabua para Ego de ambos os sexos em
minha sistematizacdo, com excec¢do dos termos que vinham acompanhados de relagGes especificas, como imro
(17), por exemplo, que indica apenas “esposa” nos originais.
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DIAGRAMA 14 - TERMOS PARA AFINS E SISTEMA DE METADES EXOGAMICAS EM MAYBURY-
LEWIS

TERMOS PARA CONSANGUINEOS TERMOS PARA AFINS
3 -Tmam3 12 - Thitebre 17 -Tmro
5 -Tnibdati'd 13-T'ra 18 - Ttsa'omo
9 -Tdub'rada 14 - Aibd 19 - Atsimhi
10-Tno 15- Ot I:I Waniwimha
11 - Thidibé 16 - T'rawapté I]] Watsiré'wa

Partindo da terminologia apresentada pelo autor, D e ZD sdo watsiré’wa de Ego feminino
e buscardo conjuges entre individuos que a mesma considera waniwimhd, como podemos
verificar no diagrama acima™!, quando uma mulher classificara tanto individuos de “mesma
metade” (brancos), quanto de “outra metade” (listrados), com itsa’omo (18). Para a classificacdo
da SW entra em cena atsimhi (19). Segundo os pressupostos de Maybury-Lewis, os afins de G—-1
seriam waniwimhd (mesma metade) de uma mulher, ndo watsiré’wa (outra metade); olhando

para o diagrama acima, percebe-se uma contradicdo ai. Com relacdo a Ego masculino, a

141 , . N
Destaco com circulos e setas pontilhados a pertengca a mesma metade.
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contradicdo consiste apenas na classificagdo de ZDH. Esta situacdo, em que Ego feminino
classifica um parente de mesma metade como afim e um, de outra metade, como consanguineo,
contradiz os argumentos desse autor, mas encontra eco em todas as etnografias consultadas
que trazem conjuntos de termos de parentesco mais ou menos completos (GIACCARIA & HEIDE,
1972: 106; LOPES DA SILVA, 1986: 280; RAMIRES, 2014: 15). Desde a perspectiva de Maybury-
Lewis, itsa’omo (18) seria usado para classificar, no limite, o S, caso se realizasse um casamento

com MBD. O autor ndo apresenta o termo para ?Ch. Para o termo atsimhi (19), aconteceria a

mesma coisa que com o termo jtsa’omo (18), mas com @D, caso esta se casasse com MBS.

Confirma-se, diante do exposto, que o sistema de parentesco xavante, tal qual descrito
por Maybury-Lewis, ndo obstante as lacunas, pode ser caracterizado como sociocéntrico e
classificado como “australiano”, dado o que pude apreender da exposicao dos termos na obra,
agrupados a partir da distingdo waniwimhd/watsiré’wa. Penso que, ao contrario do que coloca o
autor, o que ocorre entre os Xavante é semelhante ao que acontece nos Apinaje, entre os quais
existe “um sistema de alianca [...] idealmente sociocentrado, mas realizado empiricamente de
forma egocentrada” (GIRALDIN, 2011: 15), pois o conjunto de termos a’uwé para afins, assim
como o para consanguineos, ndo respeita a divisdo entre as metades exogamicas, mas guia-se
pelo sexo dos parentes envolvidos na relacdo, distincdo que veremos ser tdo importante para o
sistema de parentesco quanto a de metades é para a organizacdo social xavante. O termo Atebe
(25) consta apenas nos dados oriundos de Mardiwatsédé assim como ocorre com o termo

Ttsiwatsini (24). Vamos aos termos para consanguineos de GO.
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TABELA 22 - BALANCO COMPARATIVO DOS TERMOS PARA CONSANGUINEOS DE GO
MAYBURY-LEWIS GIACCARIA & MARAIWATSEDE RELACGES ATITUDES
HEIDE
(9) Tdub’rada* (10) Tdub’rada | (9) Tdub’rada deB, Qez =, +
[*eB, eZ]
GO (10) Tno** (11) Tno (10) Tno JyB, QyZ =, —
[**YB, yZ]
(12) Thitebre*** (13) Thitébré (11) Thitébré QB [***B] =
(11) Thidiba **** (12) Thidiba (12) Thidiba GZ [****7] =

Para Maybury-Lewis ([1967] 1984: 280 et seq.), idub’rada (9) designaria qualquer “pessoa
mais velha que Ego, mas que pertenca a sua propria geracdo e que seja considerada
waniwimh@”. Ja para Giaccaria & Heide (1972), assim como para mim, este termo engloba
primos paralelos e cognatos cruzados de mesmo sexo e mais velhos que Ego. Com seu reciproco,
fno (10), a situagdo é idéntica. Maybury-Lewis ndo trata do contelddo dos termos Thitebre (12) e
Thidibd (11), apenas os relaciona ao termo idub’rada (9) e diz que quando “necessario aos
Xavante acrescentam o qualificativo uptabidi que reforca o termo, enfatizando seu significado,
de modo a corresponder a algo como ‘muito idub’rada’ (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984: 283).
Para Giaccaria & Heide, Thitébré (13) e ihidiba (12) teriam a ver com germanos, primos paralelos
e cognatos cruzados de sexo oposto. Nossos dados convergem com relacdo a estes termos
também. Antes de seguir para o subconjunto terminolégico correspondente a G+1, convém
comentar rapidamente o qualificativo a que Maybury-Lewis se refere. Trata-se do advérbio
uptabi, termo que no diciondrio de Lachnitt (2003: 94) aparece como “verdadeiro” e “muito”,
associado ao conectivo di, que significa “ser, estar, ter, haver” (LACHNITT, 2003: 22). Este
qualificativo é usado para diferenciar referencialmente, quando for o caso, parentes reais

(uptabi) de classificatorios. Outro vocabulo usado para diferenciar lineares de colaterais, mas de
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UsO menos comum e que aponta para a mesma marcacdo de distancia genealdgica, é o adjetivo
amo, que significa “outro”*** (LACHINITT, 2003: 17). Na discuss3o dos dados da préxima tabela
desenvolvo um pouco mais a questdo da distingdo proximo/distante, que interfere na grade
dravidiana consanguinizando cruzados préximos entre os Xavante.

No tocante as atitudes, os termos usados para consangliineos de mesmo sexo expressam
uma distin¢do interna a classe, entre “mais velhos” e “mais novos”, que corresponde a oposi¢do
atitudinal entre direito e obrigagdo, nada comparavel a existente entre afins, pois é
contrabalangcada pela mutualidade. Aproveitando a comparagao entre termos para
consanguineos e afins, destaco que as atitudes relacionadas a parentes consanguineos de
mesma geragao e sexo oposto sdo mais amenas que entre pessoas de mesmo sexo e geragao,
pois correspondem apenas a mutualidade; a distingdo sexual determina também a relagdo entre
afins de mesma geracdo: se de mesmo sexo, instaura-se uma relacdo assimétrica a partir da

distincdo mais doador/tomador, se de sexo oposto, tém-se uma relacdo marcada pela

reciprocidade e pela mutualidade.

TABELA 23 - BALANCO COMPARATIVO DOS TERMOS PARA CONSANGUINEOS DE G+1
MAYBURY-LEWIS GIACCARIA & MARAIWATSEDE RELACE)ES ATITUDES
HEIDE

G+1
(3) Tmam3 (3) Tmama (5) Tmams3 F =+
(8) Ttebe (9) Ttebe (8) Ttebe Fz =+
(7) Tm3mawapté (7) Tmamawapté | (7) Tmama wapté MB =+
(5) Tnibdati’é (5) Dati’d (6) Tnibdati’s M =+

G-1
(13) Tra* (14)Tra (13)Tra Ch [*?BCh] = -

142

I’amo, “meu outro”, é a designagdo do amigo formal xavante. Cf. Lopes da Silva (1986).
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(16) Trawapté * (17) Trawapté (14) Trawapté dZCh, 9BCh = —
[*ZCh]

Ndo existem divergéncias com relacdo aos termos imdmd (5) e itebe (8), fato semelhante
ocorre com o termo imama wapté (7), embora Giaccaria & Heide usem imdwapté (8) para FZH e
imamawapté (7) para MB que, em conjunto, se opde a F (FB, etc.) dentro da categoria dos
consangiliineos. O mesmo ndo acontece com os termos inanté (4), de Maybury-Lewis, e
Tmamaamo (4), de Giaccaria & Heide, usados para MZH, parente equivalente a F e FB, mas que
se diferencia destes por ser “outro” ou “distante”, segundo os salesianos. Meus dados indicam
gue essa diferenca entre os dois termos se deve a um ponto de contato entre trés sistemas que
coexistem e cuja realizacdo simultanea dificulta a percepcdo do sistema em andlise. Trata-se da
interrelacdo entre o sistema de categoriasde idade, o sistema de classes de idade e o sistema de
parentesco. As categorias de idade marcam a passagem de um individuo qualquer pelas diversas
fases da vida xavante, desde seu nascimento, e interferem na terminologia empregada para
designar esse mesmo individuo. Do ponto de vista de Ego masculino, o sistema modifica apenas
os termos que usa para designar os germanos reais e classificatorios de mesmo sexo de F (FB,
etc.) e M (MZ, etc.), igualando-os terminologicamente. Isso, todavia, sé ocorre apds a iniciacdo.

Neste sentido, os termos imdmd’amo (FB, etc.) e Tnawapté143(MZ, etc.) s6 deixam de ser
utilizados ordinariamente pelos BS e ?ZS quando esses deixam de ser designados como

ai’‘repudu e passam a habitar a casa dos solteiros, momento que tem lugar o termo hé’wa ou

144

wapté™™". A partir dai comegam a empregar o termo imdmd (5) para FB (FFBS, MZH, etc.) e

" Em Margiwatsédé registrei indwapté e ind que, para Maybury-Lewis ([1967] 1984: 277, 281),

corresponderiam a qualquer “mulher da 12 geragdo ascendente da linhagem da mae de Ego”. Também vi
anapté, que Giaccaria & Heide (1972: 105) atribuem a MZ. Estes termos ndao constam nos diagramas e tabelas
relativos a Mardiwatsédé porque optei em simplificar a exposi¢do. Tendo em vista os objetivos propostos para
esse capitulo e a importdncia do termo para a alianca de casamento, penso que ndo é preciso mais que a
exposicdo dos termos e os comentarios que seguem.
144 . .,

Habitante da casa dos solteiros”.
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inibdatié (6)**° para MZ (MFBD, FBW, etc.). Ja entre as SBD e 9ZD, embora também inseridas no
sistema de classes de idade, realizam esta reclassificacdo a partir do momento em que tém o

primeiro filho.

Estas mudangas reverberam em seus reciprocos, mais especificamente nos vocativos.
Para Maybury-Lewis, os termos aibé (14) e oti (15) designariam BS (FBSS, etc.) e BD (FBSD, etc.),
respectivamente, e excluiriam S e D de Ego masculino. Em Giaccaria & Heide (1972: 105-106) o
par é substituido por aybé (27) e pié (28), que cobrem as mesmas relacdes exclusivas para Ego
masculino encontradas em Maybury-Lewis, segundo os originais. Diferentemente dos dois, meus
dados indicam que aibé (15) designa S (BS, FBSS, etc.) e pié (16) D (BD, FBSD, etc.) apds a
passagem formal para a vida adulta (iniciacdo para os homens e procriacdo para as mulheres)**.
Sobre os termos referenciais, sabemos que ’ra (13) e 'rawapté (14) opdem paralelos e cruzados
dentro dos dominios da consanguinidade, e que existe uma contradicdo entre as etnografias no
gue diz respeito ao sentido de cada um, como a reducdo a superclasses terminoldgicas deve ter
deixado claro. Recordo que: (1) ’ra (13) para Maybury-Lewis é um termo de referéncia usado
para designar parentes de G-1 e de mesma metade, independente do sexo de Ego; e que (2)
esse dado diverge dos meus e dos de Giaccaria & Heide. As atitudes correspondentes aos
consanguineos cruzados de geracBes distintas s3do, invariavelmente, direito/obrigagdo

contrabalancadas pela mutualidade. Deixei os termos de G+2 por ultimo devido ao sentido

conotativo dos vocabulos para G-2. Vejamos.

%> 0 termo dati’é (6), apresentado por Giaccaria & Heide, é a vers3o vocativa de inibdatié (6).

146 . ~ .
Outros sentidos para esses termos sdao “homem” e “mulher” respectivamente.
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TABELA 24 - BALANGCO COMPARATIVO DOS TERMOS PARA G2
MAYBURY-LEWIS | GIACCARIA & HEIDE | MARAIWATSEDE RELACOES ATITUDES
G+2 (1) Trada (1) Prada (1) Prada FF, FM, MF, MM =
(2) Tnhihudu ChCh
G-2
(2) Tnihddu (2) Ttsihudu (3) Bodi Chs =
(4)oti ChD

Os termos inihudu (2), usado por Maybury-Lewis, e itsihudu” (2), usado por Giaccaria &
Heide, significam “meu neto (a)”, (LACHNITT, 2003: 41, 59). Sdo sinbnimos que vi serem usados
em Mardiwatsédé. O mesmo Lachnitt (2003: 20, 48) traduz bédi (3) por filho ou neto, e oti (4)
como filha ou neta. Esta classificacdo de filhos e netos juntos, somada a abrangéncia destes
termos observada na andlise da tabua de Giaccaria & Heide, bem como os indicios de que ndo
seriam sequer termos de parentesco me fizeram duvidar de alguns dados que tinha como certos
e, com o objetivo de resolver este problema, fui reler as etnografias consultadas e meus
cadernos de campo, com foco nos termos de G—1, G—2 e seus reciprocos. Neste momento, me
deparei com a reflexdo de outro jovem “xavantdlogo” que se debatia com as mesmas questdes
gue me afligiam (FALLEIROS, 2012: 108 et seq.). Chegando ao mesmo “beco sem saida” que
descrevi paginas atrds, na secdo em que trabalhei os dados de Giaccaria & Heide, Falleiros (lbid.:
151) se perguntava se ndo seriam “esses os termos, portanto, usados para todos aqueles
descendentes agnaticos ou cognaticos que ndo podem ser seus filhos, seja de homem, seja de
mulher”. Essa diferenciacdao entre parentes lineares e colaterais também é, como vimos, feita
por meio dos sufixos a’amo e uptabi, que também servem para marcar a distancia genealdgica
entre parentes. Essas possibilidades de classificacdo tornaram os termos para G—1 instaveis,

instabilidade esta que o Falleiros (lbid.: 152), a partir de Sahlins, relaciona a “estratégias de
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aparentamento semi-complexas e cognatizantes [...] estratégias de cognacdo que quase se
encontram com a performatividade total”. Essa performatividade & /a Sahlins ([1985] 2003: 45-
51) no ambito das rela¢des de parentesco também foi verificada por Giraldin (2011: 15 et seq.)
para o sistema de alianga Apinaje. Como disse no comeco deste capitulo, um dos meus objetivos
aqui é identificar indicios de preferéncias matrimonias a partir de um balanco comparativo da

terminologia de parentesco xavante.

Nenhuma outra classe de parentes se mostrou mais intratavel para a definicdo de seu
sentido durante a pesquisa que a dos parentes cruzados de G-1, agrupados sob o termo
Prawapté (14), mas também classificados (esse oi o problema) com os termos para G-2'*.
Verifiquei essa mesma variacdo quando comparei os conjuntos terminoldgicos contidos em
Maybury-Lewis ([1967] 1984) e Giaccaria & Heide (1972) com o que sistematizei a partir de
minha experiéncia em Mardiwatsédé; Falleiros (2012: 149 et seq. [grifos do autor]) ja havia
notado em campo “a intrusdo de uma inflexdo (ou mascara) crow-omaha a partir da identidade
entre termos de tratamento para filhos da irmd (ZC etc.) e netos (CC)”. Convém registrar que
durante o trabalho de campo muitos de meus interlocutores reservaram os termos de G-2 para
WBCh e HZCh, ou seja, os filhos de doadores de germanos de sexo oposto (WB e HZ). Aos outros
cruzados de G-1, 3ZCh e ?BCh, os mesmos indios invariavelmente reservaram o termo "rawapté
(14); registro que o inverso ndo acontece, ou seja, ChCh reais e classificatérios ndo sdo chamados
de rawapté (14). Outros tantos interlocutores me disseram que o correto € usar este ultimo
termo para todos os parentes cruzados de G-1, ndo inhidudu (2), bédi (3) e oti (4), proprios para
parentes de G-2. Diante dessa contradicdo, optei por ter cautela e tomar provisoriamente
rawapté (14) com o significado denotativo de “cognato cruzado de G-1", enquanto inhidudu (2),

bodi (3) e oti (4) indicariam essa mesma classe de parentes em um sentido conotativo,

apontando para WBCh e HZCh.

Y Tnhidudu (2), bédi (3) e oti (4).
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Fago uma pausa para formular uma pergunta para a qual eu ndo tenho resposta, apenas
indicios, como procuro demonstrar no préximo capitulo. Posto que: (1) os termos inhihudu (2),
bédi (3) e oti (4) tém como sentido denotativo parentes de G—2 e seguintes, de algum tipo, fora
do campo abarcado pela distingdo consanguinidade/afinidade; e (2) que um Ego qualquer ndo
pode casar-se com seus netos reais, mas esses, desde que cruzados entre si, podem se casar.
Seria possivel que, no contexto das trocas matrimoniais, estes termos, quando aplicados aos
parentes de G-1, tenham sentido matrimonial? Sobre as atitudes dos termos desta tabela,

correspondem a mutualidade.

Percebe-se, a partir do exposto neste capitulo, que as opgdes tedrico-metodoldgicas de
Maybury-Lewis e seu modelo de sociedade xavante parecem ter determinado a leitura que o
mesmo fez do sistema de parentesco dos Xavante. Este fato proporcionou contradi¢cdes
insuperaveis para a andlise do sistema de parentesco que, acrescidas das lacunas existentes, me
obrigaram a tomar principalmente os vocabuldrios de Giaccaria & Heide e de Mardiwatsédé
como matéria-prima para um exercicio que tenta chegar a elementos comuns das terminologias
em foco. Diante disso, posso afirmar que, no processo de classificagdo do universo social
xavante, os cognatos cruzados de GO s3ao terminologicamente assimilados a germanos e, devido
aos sistemas de metades exogdmicas, parametro para a classificacdo de parentes distantes, os
paralelos distantes seguem sendo identificados dessa forma. Aos cruzados ndo cognatos (22 grau
em diante), ndo restam quaisquer termos exclusivamente de parentesco que os para afins, pois
nao existem termos para primos cruzados em nenhuma etnografia consultada. Assim, ao operar
a divisao global entre consanguineos e afins em GO, e interditar o matriménio com cognatos
cruzados e paralelos, o sistema a’uwé orienta a busca de cOnjuges para os cruzados nao-
cognatos, quando procede a um cdlculo de cruzamento dravidiano para o cOmputo de possiveis
consortes, aproximando-se da paisagem amazobnica onde, para Viveiros de Castro (1996: 70), a

“alternancia infinita e equilibrada entre consanguineos e afins do esquema [dravidiano] classico”
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cede

lugar no dravidianato concéntrico a gradientes de distdncia genealdgica ou
sociopolitica que exprimem uma atitude muito geral de ‘mascaramento’ da
afinidade, de tal forma que a consanguinidade se acumula no centro do campo social
de Ego, enquanto a afinidade tende a cobrir sua periferia”g.

Em G+1 também ocorre esta “interferéncia entre o diametralismo digital [...] e a
estrutura analdgico-escalar [...], da oposicdo proximo/distante, de disposicdo concéntrica”
(VIVEIROS DE CASTRO, 1993: 165) que permite consanguinizar cruzados, operando a uma
triparticdo do vocabuldrio de parentesco a’uwé em consanguineos paralelos, consanguineos
cruzados (cognatos cruzados) e dafins. Entre os cruzados de 22 em diante, encontram-se
individuos ora classificados como afins, ora como consanglineos, interferindo ai as relacdes
pessoais entre Ego e Alter . Em G+ 2, o sistema neutraliza totalmente a oposicdo

consanguineo/afim, diferenciando o sexo de Alter apenas em G-2.

Vimos que uma rigida analogia entre as distingdes paralelo/cruzado e
consanguineos/afim, bem como a reduc¢do global da terminologia a uma oposi¢do dual
sociocentrada ndo se sustenta porque a dinamica matrimonial xavante é organizada por uma
codificacdo egocentrada do espaco social. Também vimos que problematizo o uso conotativo dos
termos para G-2, pergunto se teriam algum fim matrimonial. Nesse sentido, vejamos se,
trazendo “as redes empiricas para o primeiro plano, [quando] conceitos, normas e praticas
podem ser retomados a partir de sua ‘integracdo dindmica’, sem que seja preciso pressupor a
sobredeterminag¢ao de um em relagdo ao outro”, consigo encontrar alguma evidéncia que reforce

ou refute esses indicios, sem nunca esquecer que “as diferencas verificadas nas redes de alianga

% 0 rendimento do modelo proposto por Viveiros de Castro (1996: 70) encontra seus limites no peso dado a

referéncia genealdgica pelos a’uwé, pois limita o descolamento terminoldgico das redes empiricas de
parentesco, impossibilitando assim a afinizagdo de um “consanguineo, paralelo de mesmo sexo”, por exemplo.

%9 Como os xavante usam prioritariamente os termos de parentesco para tratar ou se referir a qualquer outro
a’uwé, é comum um homem referir-se a outro cruzado de G+1, com quem mantém uma relagdo de
proximidade, com o termo imdmdwapté (MB). J& com as pessoas que ocupam esta mesma posi¢do, mas com
guem se trava uma relagdo ndo tdo préxima assim, usam ima’prewa (WF) que corresponde, no plano
atitudinal, a uma relagdo de evitacdo e respeito. A utilizacdo destes termos independe da idade relativa, sendo
o parametro determinante aqui a geragao.
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seriam produzidas pela variagdo de parametros implicados em sua dinamica” (SILVA, 2012: 233).

Apresento o resultado dessa interagdo na descricdao da rede empirica xavante que segue.
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CAPITULO 3 - PRATICAS MATRIMONIAIS ENTRE OS A’UWE DE
MARAIWATSEDE

Neste capitulo, descreverei o tratamento computacional dado a genealogia sistematizada
a partir de meu convivio em Mardiwatsédé, com o auxilio do software MaqgPar, e seus
resultados. Meu objetivo aqui é verificar, de forma preliminar, em que grau os planos categorial,
atitudinal e pratico infletem a deriva da rede empirica de alianca xavante. Antes, porém, é
preciso expor os principios tedricos que orientaram a constru¢do do método de Dal Poz & Silva

(2008), que foi usado na tese de Silva (2012), trabalhos que inspiram largamente este capitulo.

No primeiro capitulo, esbocei um breve histérico dos sistemas ditos de fusdo bifurcada
isogeracionais no contexto dos estudos de parentesco, desde as contribuicdes fundadoras de

Morgan150

. Destas, nos interessa aqui a correlacdo entre os fatos genealdgicos e a classificacdo
de parentes, pressuposta inclusive por estudiosos contrarios a algumas de suas teses, como
Radcliffe-Brown ([1941] 1969) e Kroeber ([1909] 1969), por exemplo. Inspirado em Morgan e
elevado ao “instrumento minimo de trabalho do antropdlogo [...] o alfabeto que permite a
transcricdo da linguagem do parentesco” (LARAIA, 1969), o método genealdgico de Rivers
([1909] 1969), a época de sua criacdo, era “uma ferramenta metodoldgica, mais agil que [0]
pesado roteiro de duzentas e sessenta e oito posi¢cBes genealdgicas” (SILVA, 2012: 20) usado
pelo autor de Systems of Consanguinity and Affinity of the Human Family para levantar seus
dados. O método genealdgico é relativamente simples e eficaz, e permite identificar os
individuos implicados nas genealogias com seus préprios nomes em diagramas que possibilitam

a coleta controlada de informag6es variadas, como as terminologias de parentesco e os padrdes

onomasticos, para citar algumas das possibilidades de uso (lbid.). Além de atender ao interesse

150 ~ .~ . . . . ~ ~
Chamo a atengdo para a proposi¢do de “um objeto, um método e uma técnica de observagdo de fendbmenos

do parentesco” (SILVA, 2012: 13 [grifos no original]), além da tese funcionalista da correlacdo sincrénica entre
terminologias de parentesco e instituicdes sociais (Ibid.: 16) e a divisdo universal dos sistemas de parentesco
em descritivos e classificatdrios.
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de estabelecer uma base cientifica para a jovem ciéncia antropoldgica, o método genealdgico
também possibilitava, de certo modo, que nativos e pesquisadores se situassem em um plano de

Il

comunicacdo especifico. Embora Rivers considerasse, até 1910, que “um corpus genealdgico
trazia informacgbes sobre as relagdes entre individuos que eram ao mesmo tempo sociais e
naturais, fazendo eco a concepg¢do de parentesco de Morgan”, em artigo posterior opde

“nitidamente os conceitos de parentesco e consanguinidade [...] entendidos como fenbmenos da

cultura e da natureza respectivamente” (lbid.: 22-23).

Muito usado no meio antropolégico, o método esta presente em elevado numero de
monografias produzidas em varias partes do mundo, inclusive nas feitas a partir de pesquisas
junto a povos sul-americanos, como os trabalhos de Maybury-Lewis ([1967] 1984), nos Xavante,
e de Riviere, entre os Trio, que inauguraram o periodo moderno da etnologia na regido™". E
importante dizer que o método se baseia na relacdo entre parentesco e genealogia que, desde
McLennan, gera debates acalorados, como os que ficaram conhecidos como o da natureza do
parentesco (GELLNER, [1957] 1975; BEATTIE, [1964] 1975), da relacdo genealogia e categoria

(MAYBURY-LEWIS, [1965] 1975; LOUNSBURY & SCHEFFLER, 1971) e do nascimento virgem

(LEACH, [1966] 1983; SPIRO, 1972).

Embora esses debates tenham reverberado de alguma forma, foi Schneider (1984) que
fez a critica de maior repercussdo ao método genealdgico. Desde o inicio, segundo ele
(SCHNEIDER, 1984: 188), a antropologia teria garantido a comparabilidade das analises e a
prépria ideia de parentesco como um universal das culturas gracas ao que ele denomina
“Doutrina da Unidade Genealdgica da Humanidade”. Esse conjunto de preceitos pressupunha
que: (1) todas as culturas teriam uma teoria sobre a reproducdo humana; (2) o parentesco

representa, simboliza, organiza etc rela¢gdes fundadas na reproducdo sexuada e processos a ela

! para uma lista com alguns dos muitos antropdlogos que se valeram do método ver Silva (2012: 26-27).
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concomitantes; (3) a comparabilidade é garantida a priori devido ao nivel de generalizagdo, em
detrimento das diferencas culturais. Tais pressupostos, para Schneider (lbid.: 4, 119-120), ndo
traduziriam outra coisa que nosso senso comum, ndo tendo nada a ver, a priori, com as culturas
estudados. Sobre esta critica, Silva (2012: 4) coloca que, de fato, “ndo hd como demonstrar a

»nm

priori a veracidade da tal ‘Doutrina Genealdgica da Humanidade’” e, adiante, na mesma pagina,
diz estar

pronto a imaginar um coletivo humano em que estudos de parentesco, religido e
economia remetessem a “non-subjects”, para usar uma expressdo do autor, com a
condigdo de que os individuos por eles reunidos ndo praticassem sexo ou fossem a
eles indiferentes, ndo morressem ou ndo soubessem que iriam morrer e néo tivessem
que se alimentar ou se preocupar com a produgdo, circulagéo e consumo de
alimentos.

Resumindo a dicussao e trazendo-a para o campo de meu objeto, este ndo é o caso dos
Enawene-Nawe, povo que Silva (Ibid: 4) pesquisou em sua tese de livre-docéncia, assim como
ndao é o caso dos Xavante e de diversos outros povos amerindios, africanos, europeus, etc.
Acredito ser desnecessdario seguir na discussdo sobre estes pontos, 0 que ndo ocorre com a
critica de Schneider sobre a legitimidade da transcricdo genealdgica do parentesco, para a qual é
preciso dar uma resposta, dada a natureza desse experimento. A este aspecto da critica, Silva
(Ibid.: 4 [grifos no original]) devolve que “ndao ha como presumir a existéncia de uma rede
genealdgica, que possa ter algum interesse para a antropologia, anterior aquela delineada
pelas categorias de uma dada cultura”. Ou seja, para a andlise computacional, as

redes que interessam aos estudos de parentesco ndo sdo, portanto, as mesmas que
interessam aos estudiosos do DNA humano, como ninguém desconhece. Isso posto, o
primeiro passo que este exercicio deve dar é no sentido de apontar, como base em
argumentos estritamente etnogrdficos, como a rede genealdgica com a qual a
andlise vai lidar péde ser legitimamente construida como objeto. (Ibid.: 4-5).

Trazendo essa reflexdo para o caso aqui estudado, lembro que no capitulo anterior
discorri brevemente sobre o qualificativo uptabi (“verdadeiro”, “muito”) que, ao acompanhar
um termo de referéncia qualquer, distingue parentes reais de classificatérios. De acordo com a

regra, Ego, quando crianga, ndo usa este qualificativo, mas amo (“outro”), de uso restrito para
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pais classificatérios (FB, FFBS, etc.). Assim, Ego masculino, antes de ser iniciado, e Ego feminino,
antes de dar a luz o primeiro filho, usam imdmd para F e imdmd amo para FB, MZH, etc., ao
passo que utilizam Tnibdati’6 para M e Tnawapté para MZ, FBW etc., distinguindo lineares de
colaterais. Todavia, ao realizar a passagem para a vida adulta, um Ego qualquer diferencia
terminologicamente parentes lineares de colaterais em G+1 apenas em casos especificos,
guando a situagdo exige, agrupando ordinariamente F, FB, MZH, etc. sob o termo imdmd, e M,
MZ, FBW, etc sob o vocabulo inibdati’é. Em G—1 existem também indicios que uma passagem
linear entre a série nativa e a série analitica é possivel, dado corroborado por Maybury-Lewis
([1967] 1984: 108-109) na década de 1960, quando os Xavante pareciam “conceber a formacao
da crianga como um processo induzido por relagdes sexuais repetidas” e, a “medida que a época
do nascimento se aproxima, o futuro pai deve observar uma série de restricbes” alimentares e
comportamentais (ndo comer carne de determinados animais, ndo fazer qualquer esforco fisico,
nao ficar nervoso, etc.) para ndo prejudicar a crianga. O que observei em Maraiwatsédé vai no
mesmo sentido, ou seja, de todos os homens que um Ego classifica com imdmd, envolvidos ou
ndo na construcdo fisica de seu corpo, apenas seu imdmd uptabi (F) parece seguir as restricdes.
Os Xavante também diferenciam os conjuges de seus irmdos de mesmo sexo de seus préprios
companheiros com o termo imro (H, W). Desta forma, podemos dizer que as conexdes primarias
de parentesco F, M, S, D, H e W (série analitica) encontram correspondéncia em categorias

culturais a’uwé (série nativa) que sdo expressas pela terminologia (SILVA, 2012).

Ainda sobre a critica de Schneider, também tenho “a impressdo de que, para o autor, a
‘Doutrina da Unidade Genealdgica da Humanidade’ corresponde ao Unico pilar, digno de nota,
da tradicdo dos estudos do parentesco”, postura equivocada porque “talvez fosse mais exato
afirmar que [...] os estudos de parentesco tenham consagrado ndo uma, mas duas doutrinas”
(Ibid.: 8). A outra foi denominada por Silva de “Doutrina da Universalidade da Proibigdo do

Incesto”, inaugurada por Lévi-Strauss ([1967] 2008f) e que, segundo o autor, Schneider (1988)
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parece ignorar (lbid.: 8). As duas passagens na citada obra sobre Lévi-Strauss parecem sugerir
qgue o antropdlogo francés teria como base de suas reflexdes a “Doutrina da Unidade
Genealdgica da Humanidade”, o que parece ser um equivoco, posto que a “Doutrina da
Universalidade da Proibicdo do Incesto” estd “centrada em uma interpretagdo estrutural da
proibicdo do incesto” (DUMONT, [1971] 1975: 94). Essa proibicdo “é a expressdo negativa de
uma lei de intercdmbio, a expressdao parcial de um principio universal de reciprocidade, a
contrapartida necessaria para a constituicdo de lagos sociais entre familias” (lbid.: 94). Em outras
palavras, reciprocidade indica a condi¢do de possibilidade da vida social, enquanto o intercdmbio
institui a vida social por meio da troca de conjuges entre familias. Diante do que foi exposto, e
seguindo no debate, podemos afirmar que uma genealogia ndo corresponde a transcricdo de um
conjunto de elaboracgGes sobre relagdes “naturais” entre individuos, necessariamente, mas ao
registro de uma histdria infletida (SILVA, 2012: 9) por “possibilidades e impossibilidades de
matrimoénios” (LEVI-STRAUSS, [1965] 1969: 127 [grifos meus]). Essa perspectiva me permite
tomar a genealogia xavante ndo como “cadeias de vinculos reprodutivos entre os individuos,
mas [como] relagbes entre os casamentos por eles praticados” (SILVA, 2012: 9 [grifos no

original]).

Por fim, Silva (2014) traz um argumento que, acredito, desarma de vez as criticas de
Schneider (1988) ao método genealdgico tal como usado nesse exercicio. Contra a ideia de que
“o método genealdgico produz péssimas traducdes de configuragdes simbdlicas”, o autor (SILVA,
2014: 5) questiona “se uma genealogia € mesmo tradugdo de alguma coisa” e, apoiado na nog¢ao
de tradugdo de Jakobson ([1959] 1974), demonstra que nao. Isso porque traducao significaria,

fundamentalmente, uma relagdo de sentidos produzida por processos de substituicdo
de signos, que se podem efetuar no interior de uma mesma lingua (como em °‘lousa
significa quadro negro’), entre diferentes linguas (como ‘cat quer dizer gato’) ou entre
cddigos semidticos distintos (como a tela de Bottichelli, A sagracdo da primavera, e a
composi¢cdo hombnima de Stravinski, o sdo a uma antiga narrativa oral pagd russa).
(SILVA, 2014: 5).
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Como qualguer mecanismo de substituicdo, a tradugdo “corresponde a um processo da
ordem da metdfora, que estabelece relacdes de significacdo in absentia entre aquilo que é
substituido e aquilo que o substitui” (Ibid.: 5). Uma genealogia, pelo contrario, “corresponde a
um processo de modelagem, e ndo de traducdo, uma vez que o que estd em jogo ndo é o
significado da rede de parentesco, mas a selegdo de alguns de seus aspectos” (lbid.: 5 [grifos
meus]). Desta forma, uma modelagem é um processo metonimico, que tem como propdsito a
reducdo da complexidade de um fend6meno a niveis minimamente manejaveis. Nesse sentido, a
modelagem de uma genealogia corresponde a uma “redugdo, entre outras possiveis, de uma
rede de relagdes empiricamente dadas para o estudo de alguns de seus aspectos, como, por

exemplo, as praticas matrimoniais” (lbid.: 6).

Antes de apresentar algumas no¢des da teoria dos grafos que balizam o funcionamento
da MagqgPar, descrevo sumariamente alguns pressupostos metodolégicos: (1) uma genealogia ndo
se confunde com a rede empirica que pretende representar devido as lacunas inevitaveis de
gualquer pesquisa etnografica e pela impossibilidade de se incluir todos os ascendentes de um
Ego qualquer; (2) é preciso supor que os casamentos repousem sobre escolhas conscientes, que
se manifestam como arranjos de perspectivas egocentradas e parciais da rede; (3) a modelagem,
em contraste com o pressuposto precedente, produz um objeto sociocentrado que pode trazer
algumas caracteristicas do regime de aliancas reveladas pela andlise que ndo necessariamente
encontram ecos no discurso nativo. Outros pressupostos metodoldgicos, como a inclusdo de
parametros como datas de nascimento e de ébito, bem como a idade dos individuos ao casarem
e outros de ordem demografica (SILVA, 2012) ndo puderam ser incorporados ao banco de dados
xavante por conta do tempo necessario para essa tarefa, incompativel com os prazos do
mestrado. Isso nao significa, todavia, que o exercicio seja prejudicado, pois lembro que o

objetivo aqui é descrever de forma preliminar a inter-relagdo entre os planos categorial,
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atitudinal e pratico, ou seja, o funcionamento real do sistema de alianga matrimonial xavante,

com vistas a um aprofundamento em pesquisas posteriores.

3.1 - INFORMATIZANDO O METODO DE RIVERS

Em 1960, o matematico noruegués @. Ore publicou o artigo “Sex in the graphs” inspirado
por um problema do campo da Biologia, a reproducdo sexuada. Nesse texto, Ore (1960) propde
um conjunto de teoremas que traduzem em grafos (conjuntos de pontos e linhas) possibilidades
de modelagem matematica das relagGes naturais de populagdes animais. Nos grafos de Ore,
pontos representam individuos, machos ou fémeas, e linhas, relagées de filiacdo. Nas palavras
de Silva (2012: 34), os “grafos de Ore correspondem ao marco inicial do tratamento
computacional de materiais genealdgicos”. Convém dizer que utilizo exclusivamente o método
computacional criado por Dal Poz & Silva (2008) e utilizado por Silva (2012), num estudo que faz
uma revisdo de félego das experiéncias que lancaram mao de elementos da antropologia e da
ciéncia da computacdo, com base na teoria dos grafos (ORE, 1960), para analisar genealogias
desde a perspectiva dos estudos do parentescolsz. Em resumo, o que segue é um compilado de
partes da tese de Silva (2012: 32-54) que tratam da informatiza¢do do método genealdgico de
Rivers tal como formulada por Dal Poz & Silva (2008). Para facilitar o entendimento deste

complexo exercicio, também replico o uso a metafora sobre a configuracdo de uma imagem.

O grafo de Ore contempla apenas rela¢des de filiagdo (linhas) entre individuos (pontos),
excluindo relagdes de casamento, o que é incompativel com a genealogia de Rivers, como
podemos ver na figura 4, a seguir, em que apresento a transformacdo da genealogia de Rivers
([1910] 1969) em um grafo de Ore feita por Silva (2012: 35). Na genealogia de Rivers, linhas

representam relagdes de filiagdo e o sinal “=” indica os casamentos, enquanto sua adapta¢do ao

152 . . . . ~ ;. s .
Para um histérico das pesquisas, acompanhado de uma discussao teérica e metodoldgica desta seara de

estudos, ver Silva (2012: 32-54).
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grafo de Ore representa individuos do sexo masculino com triangulos e do sexo feminino com
circulos; as relagdes de filiagdo sdo representadas por setas.

FIGURA 4 - TRANSFORMAGAO DA GENEALOGIA DE RIVERS EM UM GRAFO DE ORE

SINEI = Koniava
Kindapalei J Lakwili

| |
VAKOI = Komboki TUAN = Kokilokina KULINI = Kusua

Lakwili | Kindapalei  Haumbata | Lakwili Kindapalei | Lakwili
no ch.
BENJE | GEORGE =Kolovali TOKHO =Datovi KURIl(A
d.y. Kinda- | Lakwili Lakwili | Kakan or
palei no ch. ARTHUR
TIARO =Tarakamana GEIMBA =Geli
Haum- | Lakwili (Savo) | Lakwili
bata Kakan
no ch.

| |
SINEI Koani  Koperoa ~ GUSA  Koriki  Kondatshikai

no ch. no children d.y. died young

Fonte: Retirado de Silva (2012: 35).

Para seguir na transformacdo da genealogia de Rivers em grafo de Ore é preciso, antes,
examinar algumas nogdes elementares da teoria dos grafos diretamente implicadas em sua
apropriacao pelo método de Rivers em pesquisas que envolvem elementos da antropologia e da

ciéncia da computacdo. Sao elas grafo, vértice, aresta, sequéncia, caminho, percurso e anel.

Um grafo corresponde a um conjunto de vértices (pontos) e a um conjunto de relagdes

(linhas) entre vértices. Estas relacdes sdo de dois tipos: (1) arestas, que sdo relagdes ndo-
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“" ”

orientadas representadas por uma linha ; e (2) arcos, relagdes orientadas
representadas por uma seta “—”. O ponto de partida é a “definicio de uma rede
genealdgica como um grafo em que os individuos sdo vértices e as conexdes primdrias de
parentesco, suas arestas ou arcos” (SILVA, 2012: 36 [grifos no original]). As arestas sdo
apresentadas em notacdo tradicional por H e W, e os arcos por F, M, S, D. Como a filiacdo é uma
relacdo orientada, deve ser representada por um arco, pois se um individuo A é filho de B, entdo
B ndo pode ser filho de A. Ja, os casamentos sdo representados por arestas, porque se trata de
uma relagdo ndo orientada: se o individuo A é cOnjuge de B, entdo B é conjuge de A. Um grafo

gue s6 contém arcos é um digrafo (grafo de Ore) e um grafo que contém arcos e arestas é um

grafo misto (grafo de Rivers).

As conexdes primdrias de parentesco compdem sequéncias ou cadeias de dois tipos:
consangiiineas (C) e afinais (A). Uma sequéncia C é composta exclusivamente por arcos cujo
numero é, teoricamente, indeterminado. Todavia, a MagPar limita-se a percorrer, no maximo,

dez sequéncias. Por definicdo, uma sequéncia A é composta por uma Unica aresta, H ou W.

Caminho é uma ligacdo, por meio de uma cadeia de conexdes de qualquer tamanho,
entre dois individuos numa dada rede; é uma via de mao dupla entre dois individuos X e Y. Cada
uma dessas vias é um percurso (XY ou YX) de uma rede genealdgica determinada que ndo
admite repeticdo de individuos. De todos os percursos que se pode tracar em uma dada rede
genealdgica, os que interessam para o estudo da alianca de casamento sdo os que, iniciados por
um dado individuo, sdo fechados por seu casamento. Esses percursos sao classificados com base
na cadeia orientada de sequéncias C e A que vao de Ego a Alter, que correspondem a um casal.
Ao introduzir estes critérios de selecdao dos percursos, identificamos as figuras denominadas

anéis (ou ciclos de relacionalidade). Um anel corresponde a um caminho fechado que pode
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envolver outros casamentos. Um mesmo casamento pode figurar em diferentes anéis. Assim,

em uma rede determinada, seja o percurso iniciado pelo individuo 1111 e terminado por 1112

1111 1102 1302 1344 1226 1224 1229 1070 1041 1112

Sejam as seguintes conexdes primarias entre 1111 (Ego) e 1114 (Alter):

Se 1111 é casado com 1112 existe um anel envolvendo o casamento 1111=1112. Este
anel também envolve o casamento 1226=1224, como se pode verificar no préximo diagrama. Na
representacdo do anel em questdo, no diagrama 15, abaixo, o casamento é representado por

linha simples e a filiacdo por uma seta.

DIAGRAMA 15 - ANEL COMPOSTO POR 2 SEQUENCIAS AFINAIS (A2) E 2 SEQUENCIAS
CONSANGUINEAS (C2)

1102

1111 1302 1070
1344 1229 1041
1226 1224 1112

Do ponto de vista analitico, um anel pressupde uma dupla articulagdo: uma (a)
“fonologica”, que se define no plano da cadeia de individuos (Ind) ligados por conexdes
primarias (Cnx); e outra (b) “morfoldgica”, no plano das sequéncias de cadeias C e A (SILVA,

2012: 38). Assim, um anel corresponde a um circuito fechado em uma dada rede que
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compreende, em um nivel, cadeias de conexdes genealdgicas e individuos, e em outro,
sequéncias de cadeias de consanguinidade e afinidade. Neste exercicio, seguindo as
contribuicdes de Lévi-Strauss ([1967] 2008f) para os estudos de parentesco, “os anéis
correspondem aos objetos empiricos pelos quais, de algum modo, se manifestam os
intercambios, que organizam as redes genealdgicas empiricas” (SILVA, 2012: 38 [grifos meus]).
Segundo as premissas do antropdlogo francés, uma série de anéis do tipo MBD, imediatamente
conectados uns aos outros, sugere um regime de troca generalizada, enquanto uma série que
sobrepde anéis do tipo MDB com anéis do tipo FZD evoca um regime de troca restrita, e assim
por diante. Outro conceito importante é o de individuos em posi¢ao de alianga, que nada mais

sdo que os vértices que compdem os casais de um anel.

Além das no¢des comumente usadas na regido de fronteira entre antropologia e ciéncia
da computacdo, Dal Poz & Silva (2008) adaptam a de implexo, “tomada de empréstimo dos
antigos genealogistas, conferindo a ela um sentido um pouco diferente do tradicional” (SILVA,
2012: 39), que indica a relacdo entre o nimero real e tedrico de ancestrais de um individuo. Tal
fenbmeno se explica pela existéncia de casamentos entre aparentados em uma mesma
genealogia. Para os autores, “um implexo é o conjunto de todos os anéis que passam pelos
mesmos casais em posicdo de alianga” (lbid.: 39). A apropriacdo desta nocdo se justifica pela
possibilidade de “conferir um tratamento analitico a sistemas elementares, considerados a partir
das redes empiricas por eles operadas”, pois pode ser interessante “em algum momento,

descolar a troca matrimonial de sua transcricdo genealdgica.” (lbid.: 39).
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FIGURA 5 - REPRESENTACAO DE UM IMPLEXO

Fonte: Retirado de Silva (2012: 30)

Na figura 5, setas pretas de ponta dupla sdo casamentos, retingulos pretos rotulados
com uma letra (a, b, c, d, e, f) sdo individuos em posicdo de alianca e as linhas azuis sdo cadeias

de conexdes de filiagio (F, M, S, D)**

. Percebe-se que entre os conjuges “a” e “f” existem 27
caminhos na rede genealdgica que passam pelos individuos “b”, “c”, “d” e “e”, todos eles
reconhecidos pelo casal em questdo, mas nenhum deles necessariamente apontando como
caminho privilegiado. Para ndo deixar duvidas sobre o conteddo da nocdo de implexo, Silva

(2012: 39-40) usa uma metafora da construcdo civil, argumentando que “um implexo é como um

duto dentro do qual passam todos os fios (caminhos) que ligam dois individuos”.

Retomando a transformacdo da genealogia de Rivers em um grafo de ore™, percebe-se
gue, no original, as relacdes de filiacdo partem de relagdes de casamento (=) em direcdo aos
individuos, representados por triangulos e circulos. Todavia, posto que em um grafo “linhas sé
podem ligar um par de pontos e ndo um ponto a uma linha”, foi preciso fazer um ajuste que
permite transformar “qualquer esquema genealdgico produzido da maneira consagrada pelos
antropdlogos, [...] em um grafo que, em tributo ao inventor do método”, Silva (2012: 40) passa a
chamar grafo de Rivers, que corresponde ao grafo de Ore com a incorporacdo das arestas

matrimoniais.

153 . . , . . .
Neste texto existem outros diagramas construidos com os mesmos elementos da figura 5 (linhas azuis,

linhas pretas de ponta dupla e retdngulos) que mantém o mesmo sentido.
154 .
Cf. figura 4, p. 141.
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FIGURA 6 - GRAFO DE RIVERS

£ & & e & b

Fonte: Adaptado de Silva (2012: 41)

As caracteristicas de um grafo de Rivers sdo: (1) é um grafo misto, por conter arcos e
arestas; (2) é um grafo fracamente aciclico, por conter apenas ciclos ndo-orientados (Anéis),
produzidos por sequéncias C e A; e (3) ndo contém ciclos orientados, que descreveriam situagoes
absurdas do ponto de vista genealdgico (mas ndo do ponto de vista onomastico) como a de
alguém ser neto de si mesmo, como no caso xavante em que é comum netos receberem nomes

que um dia foram de seus avos.

Uma cadeia é um grafo em que pontos e linhas formam um percurso no qual nenhum
ponto figura ali mais de uma vez. Nesse sentido, o individuo que aparece dentro do circulo
pontilhado na figura 6 é Kurka, informante de Rivers ([1909] 1969) que esta conectado a todos
os individuos do grafo devido a existéncia de percursos que o ligam a todos os individuos ali
representados. A adjacéncia é qualidade dos pontos ligados por uma Unica linha; dois pontos
adjacentes sdo vizinhos. Como podemos observar, Kurka é vizinho apenas de seus pais. Apenas
as relagdes F, M, S, D, H, W denotam adjacéncias, enquanto as relagdes B e Z ndo, porque o par
de individuos por elas conectado é mediado por um terceiro, F ou M. Um grafo conexo
corresponde a um grafo no qual existe um caminho, que pode ser direto ou passar por outros
pontos intermediarios, que passa por todos os pares de pontos. O grafo de Ore ndo é conexo,

pois ali existem pessoas isoladas, enquanto o grafo de Rivers pode ser classificado de conexo.
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No grafo de Ore (figura 4™°) existem quatro subgrafos, ou seja, pontos e linhas que
formam subconjuntos dos pontos e linhas do grafo. Desses, trés sdo compostos por apenas um
ponto (pessoas isoladas). Um subgrafo conexo maximo é um componente do grafo. Um ponto
de articulagdo é um vértice cuja supressdo aumenta o nimero de componentes de um grafo. A
rede B, na figura 7, a seguir, é semelhante a rede A. Com a supressdao da mulher 4 (ponto de
articulacdo) a rede passa a ter dois componentes, um formado pelos individuos 5, 6 e 8, o outro
formado pelos demais. Um parente apical corresponde, numa rede, a um ponto de articulacdo.

FIGURA 7 - COMPONENTES E PONTOS DE ARTICULAGAO DE UM GRAFO

Fonte: Retirado de Silva (2012: 43)

A equivaléncia é uma relacdo reflexiva, simétrica e transitiva, que induz a uma particao
do conjunto em classes distintas de elementos equivalentes. Um exemplo desta relacdo pode ser
observado no grafo de Ore reproduzido abaixo. Os arcos que saem dos pontos (individuos) do
mesmo sexo induzem a uma particdo agndtica e a uma particdo uterina do grafo, que
correspondem a subgrafos deste mesmo grafo (SILVA, 2012).

FIGURA 8 - PARTICOES AGNATICAS (A) E UTERINAS (U) DO GRAFO DE ORE

A o A
A e - “ e = Q A/’
e L& a @ A \//\ K/ ® AA
. U i ¢ & I ‘/‘

Fonte: Retirado de Silva (2012: 43).

5 ¢f. p. 141.
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Uma propriedade comum a ambos os subgrafos, A e U, estd ausente dos grafos de Rivers
e de Ore, pois estes ultimos contém ciclos ndo-orientados e, por isso, sdo fracamente aciclicos.
Os subgrafos ndo contém ciclo de nenhuma espécie e por isso sdo estritamente aciclicos. Em
resumo, “uma rede genealdgica é um grafo misto (por conter arcos e arestas), fracamente
aciclico (por conter apenas ciclos ndo orientados”, enquanto “uma rede de descendéncia é um

grafo arborescente, por conter arcos em uma Unica direcdo, estritamente aciclico (por ndo

conter ciclos de nenhum tipo)” (lbid.: 43-44).

Passo, agora, a descrever, de modo mais atento, os anéis de uma rede genealdgica e a
concatenacdo de sequéncias que la se manifestam. Os ciclos que contém o mesmo nimero de
sequéncias consanguineas (C ) e afinais (A) sdo chamados isémeros, e os que sdo constituidos
por um numero maior de cadeias A que por sequéncias C sdo denominados anisémeros™®. A
MagqPar, ao realizar a varredura de um corpus genealdgico, privilegia ciclos que contém de uma a
trés cadeias afinais (casamentos), incorporando a seguinte tipologia: a todo o ciclo é atribuido
um indice “AxCy”, em que “x” e “y” correspondem a quantidade de 1 a 3 de cadeias A e C
encontradas em seu interior. Dessa forma, A1C1 indica um enlace consangiiineo (casamento
com um consanguineo), enquanto os demais tipos de anéis correspondem a reencadeamentos
de alianga: os reencadeamentos de alianca de consangiliineos (casamento como um
consanguineo) sdo expressos pelos ciclos A2C1 e A2C2, enquanto os ciclos A3C1, A3C2 e A3C3
representam reencadeamento de alianga de afim (casamento como um afim). As ideias de

enlace consanguineo e reencadeamento de alian¢a ficardo mais claras no decorrer deste

capitulo.

156 P . ~ . , .
O numero de sequencias C ndo pode ser maior que de A. Isso ocorre porque, caso o numero de cadeias C

seja maior que o de A, em algum lugar do anel ocorrerd uma cadeia do tipo CC.
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FIGURA 9 - CICLOS ISOMEROS

i
Al1C1 A2C2 A3C3

Fonte: Retirado de Silva (2012: 44).

Antes de seguir com a distincdo dos ciclos é preciso dizer rapidamente o que é um
modulo. Trata-se da retificacdo de um ciclo, ou seja, de sua transformacdo “em uma reta que
comeca em Ego e termina em Alter, cortando-o justamente no casamento que liga os dois”
(SILVA, 2012: 45). A diferenciacdo entre os dois tipos de ciclos se da devido ao fato de, entre os
ciclos isdmeros, seu modulo ser sempre do mesmo tipo, independente da direcdo em que se

percorra o anel, enquanto nos ciclos anisdmeros isso ndo ocorre, como podemos aferir da figura

abaixo.
FIGURA 10 - CICLOS ANISOMEROS
A2C1 A3C1 A3C2

Fonte: Retirado de Silva (2012: 45).

Ainda sobre a classificagdo dos anéis, uma cadeia consanguinea corresponde a uma
figura bidimensional, que tem comprimento e altura, enquanto “o anel (ciclo) é tridimensional
porque contém pelo menos uma cadeia afinal, que é o que lhe confere profundidade” (lbid.: 47).
Passo a elencar os parametros usados para a definicao das dimensdes de uma cadeia e de um

ciclo.
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DIAGRAMA 16 - ANEL A2C2

1102

1111 1302 1070
1344 1229 1041
1226 1224 1112

Tomando as cadeias do anel A2C2 representado acima como exemplo, podemos dizer
que: (1) seja a sequéncia consanguinea 1111, 1102, 1302, 1344, 1226, o seu comprimento é igual
ao numero de conexbes (ou vértices) que ela contém; desta forma, esta sequéncia tem 5
conexdes e seu comprimento é 5; (2) a altura de uma sequéncia é igual ao nimero de conexdes
de seu maior caminho linear de modo que sequéncias do tipo MMFF ou do tipo SSDD tém um
unico caminho linear (ascendente, no primeiro caso, ou descendente, no segundo), enquanto
sequéncias do tipo FSSS tém dois caminhos lineares, um ascendente (F) e outro descendente
(SSS). Como a sequéncia que uso de exemplo tem dois caminhos lineares, um com 1 (F) e outro

com 3 (SSS) conexdes, sua altura é 3.

Sobre a definicdo das dimensdes de um ciclo, é importante frisar que o nimero de
vértices é igual ao nimero de conexdes: (1) o comprimento de um ciclo é igual ao numero total
de conexdes que ele contém; como o ciclo acima tem 10 conexdes, seu comprimento é 10; (2) a
altura de um ciclo é a altura de seu maior caminho linear, portanto, a altura do ciclo em tela é
igual a 4; (3) a largura de um ciclo é igual ao nimero de sequéncias afinais (casamentos) que ele

contém, portanto a largura do ciclo em questao é 2.
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Além da geometriza¢do das sequéncias incorporada pelo método, Dal Poz & Silva (2008)

elaboraram um esquema classificatdério das categorias consanguineas, embutidas na MagPar,

gue passo a descrever e explicar.

FIGURA 11 - ORDENS DE SEQUENCIAS E NUMEROS DE CONEXOES GENEALOGICAS PRIMARIAS

1100 Cnx=10

(CNX)

(1080 Cnx=8|  [1081 Cnx=10)

[1070 Cnx=7| [1071 Cnx=9]

[1060 Cnx=6| |1061 Cnx=8| [1062 Cnx=10)

[10s0 cnx=5| [10s1 Cnx=7] [1082 Cnx=9]

(1040 c‘m—4k|m4| Cox=6|  [1042 Cnx=8]  [1043 Cnx=10)

[IIB:\('M 3] (031 Cox ihll}ﬁz Cox=7| (1033 Cox=9]

[1020 Cnx=2| [1021 Cox=4| [1022 Cox=6| (1023 Cnx=8] [1024 Cnx=10)
[1010 Cnx=1| [1o11 Cmx=3| [1012 Cox=5| [1013 Cnx=7| [1014 Cnx=9]|
[EGO Cnx=0] [2001 Cnx=2] [2002 Cox=4] [2003 Cnx=6] [2004 Cnx=8] 2005 Cnx=10
Boro cox=1]  [orr o3| [3012 coxss| o Bo13 cox=7| 014 9]
3020 Cnx=2| [3021 Cox=4] (3022 Cnx-6| (3023 Cnx=s|  [3024 Cnx=10)
3030 Cnx=3| 3031 Cox=5| 3032 Cnx=7| (3033 Cnx=9)

[3040 Cnx=4| [3041 Cnx=6| [3042 Cnx=8| [3043 Cnx=10]

[3050 Cnx=5| [3051 Cnx=7] [3052 Cnx=9

[3060 Cox—6| [3061 Cnx=g] [3062 Cnx-10]

[Sll;ll\.t‘nx-?] Bo71_ Cnx9]

3080 Cnx=8| [3081 Cnx=10]

Fonte: Retirado de Dal Poz & Silva (2008: 71).

A figura acima apresenta todas as ordens de parentes consanguineos levadas em conta

neste exercicio, seguida do niumero de conexdes (Cnx) imediatas (F, M, S ou D) entre elas e Ego.

As linhas partem de “EGO Cnx=0" em direcdo a seus parentes (Alter). Linhas verticais e obliquas
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significam relagbes de filiacdo, F e M quando sobem, S e D quando descem. As posi¢cdes de
parentesco de mesma geracdo sdo indicadas pelo alinhamento horizontal. Cada posicao é
apresentada como o exemplo abaixo, contendo um nimero de quatro digitos, seguido do
nuimero de conexdes (Cnx) existentes entre Ego e Alter.

FIGURA 12 - EXEMPLO DE POSICAO DE PARENTESCO NA CLASSIFICACAO DE SEQUENCIAS
CONSANGUINEAS

-
1022 Cnx=6

Y

Fonte: Adaptado de Dal Poz & Silva (2008: 71).

O primeiro algarismo indica se o parente, em rela¢do a Ego, é ascendente (1), da mesma
geracdo (2) ou descendente (3). O segundo e o terceiro indicam a distancia geracional do
parente (de 00 a 10) e o quarto, a distancia lateral (grau de colateralidade). O nimero que segue
depois da abreviacdo “Cnx” traz informacgdes sobre o grau civil do parente, ou seja, o nimero de
conexdes que existe entre Ego e Alter. No exemplo acima, temos “1022 Cnx=6", que significa um
parente ascendente “1”, da 22 geracao “02”, de 22 grau de lateralidade “2” e de 62 grau civil “6”:

um(a) primo(a) de primeiro grau do(a) av6(6).

A classificacdo de uma cadeia afinal € bem mais simples, pois pode conter apenas uma
conexdo (1 casamento). Dessa forma, convencionou-se “‘Al’, se representa um ‘marido — H’,
‘A2’, se representa uma ‘esposa — W’. Além disso, por definicdo, estabelece-se que a distancia
lateral da relagdo de conjugalidade é igual a 1, e a distancia geracional é igual a 0” (SILVA, 2012:

50).

3.2 — ALIANGCA DE CASAMENTO ENTRE OS XAVANTE DE MARAIWATSEDE

Esta se¢do é dedicada ao exame do corpus genealdgico xavante, produzido pelo método

de Rivers e tratado com a MagPar, do qual emerge um objeto essencialmente histérico, cuja
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complexidade decorre da imbricacdo inextricavel de fatores de diversas ordens (SILVA, 2012).
Entre esses fatores, destam-se “as condicGes e as dindmicas demograficas peculiares ao
contingente populacional [...] que estdo diretamente implicadas em sua forma plastica” e as
“classificagdes nativas, [que] da mesma forma concorrem, diretamente ou indiretamente, na
tessitura da rede de parentesco” (lbid.: 163 [grifos meus]). Neste exame da rede xavante
correlaciono apenas os sistemas terminoldgico e atitudinal descritos no capitulo anterior ao
resultado da andlise computacional, pois o banco de dados que criei ndo contém todas as
informacdes necessdrias para uma andlise mais completa (aspectos demogréficos, data de

. 157
nascimento, de casamento, etc.)”".

Disse antes que usaria uma imagem como metdafora para expor o processo de andlise,
trata-se do desenho de Edgar Rubin, que oferece ao observador duas imagens (taca e dois
rostos) impossiveis de se ver simultaneamente sem configurar o olhar, estabelecer o que é
figura o que é fundo (Ibid.: 164).

FIGURA 13 - VASO DE RUBIN

Fonte: Silva (2012: 164).

Diante da representacdo da rede genealdgica xavante exposta abaixo acontece a mesma

coisa, pois é preciso decidir entre as relagdes de filiacdo (linhas pretas) e casamento (linhas

157 . ~ . . . .
Essas e outras informagdes foram sistematizadas por Silva, que fez uma pesquisa detalhada sobre o

parentesco enawene-nawe, de cerca de 18 anos (lbid.: xv). Inspirado pela leitura de algumas etnografias sobre
povos Jé (GIRALDIN, 2000; 2011; LEA, 1995), pretendo incrementar o banco de dados xavante com estes dados
e informacdes sobre nominacdo, amizade formal, pertenca a metades etarias, etc., com o objetivo de verificar
se existe, entre os A’uwé, alguma relacdo entre casamento e aquelas instituicdes.
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azuis) para configurar o olhar, atribuindo “prioridade aos acontecimentos matrimoniais que
produzem os casais, dando forma a uma rede que surge sobre um fundo constituido por cadeias
de filiagéGio”, ou “privilegiar as cadeias de filiacdo que estabelecem relagdes de intercambio umas
com as outras, dando forma a uma rede que emerge sobre um fundo constituido de

casamentos” (lbid.: 165 [grifos no original]).

FIGURA 14 - REPRESENTACAO DA REDE GENEALOGICA XAVANTE"*®
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As interpretacdes da genealogia como rede de descendéncia ou de alianca emergem
como dupla possibilidade de recorte tedrico-metodolégico, assim como a imagem da taca ou dos
dois rostos sdo igualmente vdlidas. Essa ilusdo de percepcao ocorre devido ao fato das cores
preta ou branca em um caso, das relacdes de filiacdo e casamento em outro, fazerem fronteira
uma com a outra. Estas oposicdes entre pares de cores ou de relacdes é equipolente, pois ndo
ha englobamento de um termo pelo outro. Outra caracteristica do desenho decorre do fato de

Rubin ndo ter desenhado uma tacga e dois rostos, mas o efeito de simultaneidade entre os dois,

% Esta imagem foi feita por Marcio Silva, e representa o resultado da anadlise da rede xavante pelo Pajek, um

sofisticado programa computacional de analise e visualizacdo de redes complexas. Para mais informacdes
sobre este software, ver http://mrvar.fdv.uni-lj.si/pajek/.
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cuja ilusdo produzida n3do estd em nenhum dos objetos tomados isoladamente. Segundo Silva
(2012: 165), o mesmo faz o artista das redes, ou seja, a proibicdo do incesto (LEVI-STRAUSS,

[1967] 2008f: 47)

Claude Lévi-Strauss (lbid.) fundou o que Dumont ([1971] 1975) denominou teoria geral,
que corresponde a teoria estruturalista do parentesco, comentada rapidamente acima,
“centrada em uma interpretacdo estrutural da proibi¢do do incesto” (DUMONT, [1971] 1975: 94)
e que repousa sobre dois conceitos fundamentais: o de reciprocidade, como condicdo de
possibilidade da vida social, e o de intercdmbio, como nexo que a institui. Dessa condicdo e
desse nexo emergem estruturas que definem positivamente e negativamente o sentido da
alianca de casamento. Elementares sao as estruturas que definem positivamente, e complexas e
semi-complexas as que definem negativamente. No interior das estruturas elementares
distinguem-se duas formas basicas: a (1) troca restrita, que envolve duas unidades trocadoras; e
a (2) troca generalizada que envolve mais de duas unidades. Ao ultimo tipo de troca,
correspondem duas modalidades, continua e descontinua: a primeira estd associada ao
casamento matrilateral e a segunda, ao casamento patrilateral. A troca restrita corresponde o
casamento de primos cruzados bilaterais. O casamento avuncular estd relacionado a uma
condensacdo da troca patrilateral a duas unidades. Antes de passar para as estruturas nao
elementares convém colocar que tanto a troca restrita como a troca generalizada continua
correspondem estruturas globais de reciprocidade, enquanto a troca generalizada descontinua e

sua reducdo dual (avuncular) fazem emergir agregados de estruturas locais (SILVA, 2012: 166).

No interior das estruturas nao elementares, que orientam negativamente o sentido da
alianga, distingue-se as complexas das semi-complexas. Nas primeiras, as proibicdes
matrimoniais incidem sobre posi¢Ges especificas (ndo se pode casar com a mde, com o irmao,

com o pai, etc.), enquanto nas segundas, a proibicdo abarca classes ou grupos sociais (ndo se
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pode casar no cld do pai, ou na secdo da mae, por exemplo). As estruturas elementares
propiciariam, apesar da histdria, fechamentos periddicos das redes (casamentos com parentes),
ao passo que as estruturas ndo elementares funcionariam em estado de turbuléncia
permanente, ou seja, na histdria, cujos fechamentos obedecem a leis probabilisticas que operam

nas redes de alianca por meio de fendbmenos outros que o parentesco.

Louis Dumont ([1971] 1975) restringiu sua analise as estruturas elementares, que estdo
relacionadas a teoria restrita, limitando assim a no¢do de estrutura de alianca aos sistemas
prescritivos ou com regra positiva de casamento. No interior desta categoria analitica, Dumont
([1971] 1975: 100-103) distingue sistemas de formula global, sociocentrados, e de férmula local,
egocentados. Ambos estdo associados ao casamento bilateral, como os sistemas australiano

(sociocentrado) e dravidiano (egocentrado), por exemplo.

Foi Francoise Héritier (1981) que propds talvez a mais ambiciosa contribuicdo a teoria
geral, acentua Silva (2012) em sua leitura, aqui apropriada, a qual todas as estruturas de troca
matrimonial poderiam ter um sentido positivo. Para a autora, as estruturas complexas e semi-
complexas ndo seriam de natureza diferente das elementares. Sua proposta tedrico-
metodoldgica executa, no limite, todas as partituras dos regimes de alianca em chave elementar
e introduz duas noc¢Ges proprias de rede: enlace (bouclage) e redobramento (redoublement),
que significam casar com um parente (casamento consanguineo) e casar como um parente
(repetir alianca de consanguineo). Héritier (1981) também toma como ponto de partida a
diferenca sexual, definida em dois graus: relagdo de mesmo sexo e relacGo de sexo oposto, na
qual ancora diferentes possibilidades légicas de repeticao segundo o sexo dos parentes em
posicao de alianca que atualizariam estas repeticdes em intervalos de 1 a n geracdes. Baseada
nessas premissas, a autora define dois parametros, cada um deles admitindo dois valores

opostos, simbolizados por letras maiusculas (+) e mindsculas (-):
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A = Consanguineo préximo de mesmo sexo redobra alianga anterior/

a = Consanguineo proximo de mesmo sexo ndo pode redobrar alianca anterior;

B = Consanguineo proximo de sexo oposto redobra alianga anterior/

b = Consanguineo proximo de sexo oposto ndo pode redobrar alianca anterior.

Segundo a autora, a combinacdo Ab corresponderia aos regimes de troca generalizada
(casamento matrilateral); a combinacdo aB, aos regimes semi-complexos; a combinacdo AB, ao
regime de troca restrita (casamento bilateral); e aos sistemas complexos estaria relacionada a
combinacdo ab (formas cogndticas). Viveiros de Castro (1990) faz importantes contribui¢Oes a
proposta de Héritier, que passo a resumir: (1) a combinacdo Ab descreve uma estrutura
elementar de troca generalizada, em que o homem se casa como seu pai e uma mulher como
sua tia paterna (em contexto patrilinear), ou um homem se casa com seu tio materno e uma
mulher com sua mae (em um contexto matrilinear); (2) a combinagdo aB, caso a definicdo de
“consanguineo proximo” se restrinja a lacos entre geracdes consecutivas, descreve a troca
patrilateral: um homem se casa como sua tia paterna e uma mulher como seu tio materno, em
um contexto patrilinear, ou um homem se casa como sua mde e sua irma como seu pai, em
contexto matrilinear; (3) na combinacdo AB a diferenca sexual ndo é relevante para o sentido
das aliancgas; (4) a combinacdo ab ndo existe por definicdo, pois ndo ha repeticdo de alianca e,
por conseguinte, ndo se trata de um sistema de parentesco por fim. E na combinacgdo (2) aB que
emerge o fantasma patrilateral no espagco semi-complexo, segundo Viveiros de Castro (1990). Se
a definicdo de “consanguineo préximo” se restringir apenas a lagos horizontais (pessoas de
mesma geracao), aB corresponderia a uma estrutura multibilateral, como troca de irmas e
dispersao das aliangas de germanos de mesmo sexo. Sé se unirmos ambas as definicdes de
“parente préximo” (consecutiva e isogeracional), aB corresponderia a uma estrutura semi-

complexa.
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Segundo Silva (2012: 171 [grifos no original]), o fenbmeno dos reencadeamentos de
alian¢a nas redes empiricas de parentesco corresponde a “casamento entre pessoas jd ligadas
por relagcbes de afinidade”. Os redobramentos de Héritier sdo casos particulares dos
reencadeamentos de alianca de consanguineo, mas o fend6meno de reencadeamento também se
manifesta de outra forma: trata-se do reencadeamento de alianga de afim, ausente da proposta
da autora. Os circuitos produzidos pelos reencadeamentos apresentados abaixo correspondem,
nesse exercicio, aos anéis matrimoniais abordados pdginas atras. O reencadeamento de alianca
de consanguineo (figura 15-A, a esquerda) corresponde a um anel A2C2, enquanto o
reencadeamento de alianca de afim (figura 15-B, a direita) a um anel A3C3. Lembro que os anéis
A2C2 e A3C3 nao esgotam as possibilidades de reencadeamento de alianga, pois um mesmo
individuo pode se casar mais de uma vez, gerando ciclos anisdmeros.

FIGURA 15 - REENCADEAMENTO DE ALIANCA

pba

Fonte: Retirado de Silva (2012: 172).

Ao discorrer sobre uma possivel teoria dos reencadeamentos de alianga, Silva (Ibid.: 173)
toma como ponto de partida “um juizo intuitivo: o de que as pessoas tendem a se casar nem
muito longe, nem muito perto”, com a ressalva de que o que é perto ou longe varia de coletivo
para coletivo e de individuo para individuo. Nesse sentido, e levando em consideragao o fato de
gue ndo me preocupo aqui exclusivamente com o que as pessoas pensam que fazem, mas
também com o que elas fazem efetivamente, sou igualmente levado a

supor que as probabilidades de casamento com pessoas ja conectadas, direta ou
indiretamente, por lacos de consanguinidade e/ou de afinidade sdo inversamente
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proporcionais ao tamanho dos efetivos populacionais dos quais essas pessoas fazem
parte: em suma, menores os coletivos, maiores as chances de reencadeamento,
independentemente do tipo de sistema de parentesco Id operado (Ibid.: 174).

Entre os Xavante residentes em Maraiwatsédé que figuram em meu banco de dados, ndo
obstante tenham vivido separados por um periodo razodvel de tempo devido a dispersao, o
discurso expressa o ideal de casamento dentro do grupo, ou seja, busca-se conjuges
preferencialmente entre pessoas de alguma forma aparentadas. Importante pardmetro ai
também é o geografico, mas menos relevante que o genealégico. Mais de uma vez, o casamento
de meninas da aldeia Mardiwatsédé com meninos de outra aldeia e de outro grupo foi assunto
gue podemos chamar de nao-trivial no ward. Casamentos de meninas da aldeia Mardiwatsédé
com meninos de outra aldeia, mas de mesmo grupo, despertam menos comentarios.

Na andlise de redes empiricas de parentesco com métodos computacionais costuma-se
distinguir rede genealdgica, conjunto de todas as pessoas (vértices) e de todas as relacGes
(linhas) documentadas em um dado coletivo, de rede de aliancas (ou rede de anéis), uma
particdo da rede genealdgica, na qual figuram apenas as pessoas encadeadas em circuitos
matrimoniais, com a exclusdo de individuos solteiros sem filhos. Uma rede de aliancas é
chamada de ndcleo de uma rede genealdgica, e as cadeias consanguineas dos anéis traduzem
modos de conexdo entre casamentos em uma dada rede que, supostamente, remeteria a
principios de organizacdo que, somados a variantes demograficas e outras, estariam implicados
em seus desdobramentos no tempo. Nesse sentido, Silva (2012: 177) destaca o nimero médio
de filhos por casal, como varidvel demografica, “jd que o aumento do nimero médio de filhos
cria maiores chances de produgdo de novos circuitos consanguineos (enlaces)”. A ocorréncia de
casamentos multiplos (simultaneos, como nos casos de poliginia sororal, ou sucessivos, como
nos casos de casamentos de vilvos ou divorciados) também é outra varidvel importante, pois

seu aumento faz multiplicar o nimero de novas conexdes afinais (reencadeamentos).
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O uso do método estrutural para a analise do parentesco segundo as premissas de Lévi-
Strauss ([1967] 2008f; [1965] 1969) parte do pressuposto bdsico de que os casamentos ndo
apenas favorecem a criacdo ou replicacao de lagos de consanguinidade e afinidade entre pessoas
de um coletivo qualquer, mas sdo também por eles determinados, positiva ou negativamente,
direta ou indiretamente, dada a proibicdo do incesto. A forma que essa determinacdo toma em
cada caso é significativa na medida em que influencia o surgimento de circuitos matrimoniais
nao triviais, ou seja, de circuitos que se diferenciam daqueles que encontrariamos em uma dada
rede se todos os casamentos ocorressem ao sabor do acaso, sem qualquer interven¢ao. Ainda
nos marcos da teoria lévi-straussiana, é importante dizer que o estudo do parentesco consiste
tradicionalmente em uma analise légica de regras, cuja aplicacdo reiterada geraria uma rede
tedrica com determinadas caracteristicas que remeteriam a noc¢des como “troca restrita” e
“férmula local”, por exemplo (SILVA, 2012). N3o é isso que me proponho, pois a andlise da rede
empirica é posta no mesmo plano do sistema terminoldgico e atitudinal. Desta forma, os
circuitos consanguineos (enlaces), tomados como base das formas fundamentais da alianca
(casamento com MBD, ZD, FFZDD, etc.), sdo preteridos pelos circuitos afinais (reencadeamentos)
em uma abordagem que Houseman & White (apud SILVA, 2012: 173-185) chamam de reticular.
Nela, os anéis consanguineos sdo tomados como contra¢des de circuitos afinais e o ponto de
partida da analise se desloca para a apreensdo das redes empiricas de alianga, buscando
possiveis regularidades depreendidas da prdpria estrutura reticular, ndo de exemplos que
validem hipdteses deduzidas das regras de casamento.

Essa abordagem permite também superar a dicotomia durkheimiana implicita a oposicao
entre as perspectivas que privilegiam a regra (social) ou a estratégia (individual), pois objetiva
observar e descrever ndo as estratégias exploradas na teia de relagdes que rodeiam um dado
individuo privilegiado pela analise, mas a prépria “rede ela mesma enquanto totalidade que

emerge da (e preside a) interdependéncia de uma multiddo de iniciativas particulares religadas
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umas as outras” (HOUSEMAN & WHITE apud SILVA, 2012: 184). Passo, finalmente, a descricdo e
andlise da rede empirica xavante.

J4 se chamou a atencdo para as dificuldades inerentes a producdo de uma genealogia
guando alcada a objeto central da andlise, como é o caso aqui, pois inspira uma aten¢do maior
qgue a dispensada as construidas para figurar como evidéncias de argumentos de certa forma

. . . 159
gerais encontradas nos fins das monografias ™. Isso porque

os estudos dos fendbmenos de reencadeamento de alianga ndo resistem a erros
minimos nos registros genealdgicos, durante uma varredura computacional. A
confusGo de um ancestral X com um ancestral Y pode gerar milhares de anéis
inexistentes, mesclados inextricavelmente aos anéis reais, induzindo a generalizagées
imprestdveis. Da mesma forma, o ndo reconhecimento de que X e Y sdo a mesma
pessoa pode condenar a invisibilidade conjuntos de circuitos cuja consideragdo seria
crucial para uma caracterizagdo adequada da rede. Na experiéncia concreta do
trabalho de campo em pequenos coletivos, especialmente quando estamos voltados
ds franjas superiores de uma rede genealdgica, onde estdo os antepassados mais
remotos, os riscos de confundir X e Y ou, inversamente, de ndo reconhecer a
identidade entre X e Y sdo muito grandes, notadamente quando os nomes dos
ancestrais se repetem (SILVA, 2012: 188-189 [grifos meus]).

Para reduzir as possibilidades de erro, segui as orientacdes que se encontram
sintetizadas em Silva (2012: 189), e atribui um numero absoluto para cada individuo (Ind), bem
como “um sexo invaridvel em diferentes dngulos da rede: se X é filha de Y, entdo X ndo pode ser
pai de Z. Outro cuidado [...] é o impedimento de ciclos entre um individuo e seu ancestral: se X é
paide Y eY é pai de Z, entdo Z ndo pode ser pai, avd, etc... de X”. Assim, o corpus genealdgico
fabricado a partir de minha convivéncia com os Xavante de Mardiwatsédé foi feito levando em
consideracdo os cuidados que o tratamento computacional de uma rede genealdgica requer, em
longas etapas que passo a descrever resumidamente. Inicialmente, transformei os dados de um
censo desatualizado, confeccionado e gentilmente cedido pelos funcionarios do posto de saude
da aldeia'®®, em tabelas, com o uso de um sistema de gerenciamento de banco de dados,

seguindo as dicas de Ivo Schroeder, meu orientador na escrita de uma monografia de

159 Maybury-Lewis ([1967] 1984), Giaccaria & Heide (1972) e Lopes da Silva (1986), os trés classicos sobre os

Xavante, trazem genealogias nas se¢Ges finais de suas obras. Em pesquisas futuras pretendo estender a
experiéncia realizada com os dados de Mardiwatsédé aqui a estas outras obras desde uma perspectiva
comparativa.

160 Agradeco essa e outras gentilezas nas pessoas de Sandra Pinheiro e Cleon.
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especializacdo™’, que tinha experiéncia na sistematiza¢o deste tipo de dado com o auxilio de
ferramentas computacionaislez. No censo, constituido por 569 individuos, distribuidos em 69
casas, era atribuido um numero absoluto de dois digitos para cada pessoa, que era seguido de
seu nome, sexo, data de nascimento, data da coleta das informag6e5163, idade, o grau de
parentesco com o “chefe” ou a “chefe” da casa (se esposa, filho, genro, etc.), filiacdo, aldeia,
ndimero da casa e observa¢des. Meu objetivo naquele trabalho era deslindar as relagGes de
parentesco entre os componentes dos grupos politicos atuantes em Mardiwatsédé, por isso nao
inseri em minhas tabelas pessoas que nao estivessem em posi¢cao de aliam;a164 porque,
tradicionalmente, sé participa ativamente da vida politica a’uwé quem, dentre outras coisas,
casou em algum momento de sua vida. O matrimbénio nos Xavante, como em boa parte das
culturas, é um marcador social de maturidade. Os passos seguintes foram verificar, corrigir

(quando necessario) e atualizar os dados junto aos a’uwé residentes em Mardiwatsédé, além de

inserir a filiagio as metades exogamicas Po’redza’éno e Owawé.

Essas metades sdo as maiores unidades exogdmicas existentes entre os Xavante e
possuem funcdes diversas. Repartem e juntam familias ndo apenas no cotidiano, mas em rituais,
enterros, etc., além do matrimbnio. Trata-se de um grupo permanente que inclui pessoas a
partir de uma relagdo genealdgica presumivel e indemonstravel. Isso permite que todos os

individuos de mesmo sexo, geracdo e cld usem entre si os mesmos termos de parentesco

161 ; , .. .
O titulo do trabalho é “Hé’a: o cacique Xavante como fazedor de parentes e gerador de consenso: o caso de

Mardiwasédé”. E fruto do curso de formagdo da OPAN que, em 2009, teve o formato de uma pds-graduacdo
lato sensu em Indigenismo, oferecida em parceria com a Universidade Positivo (UP). Na monografia,tentei
entender a composicdo dos grupos politicos em Mardiwatsédé e o papel do cacique (hé’a em xavante) neste
processo.

2 Ele deu tratamento semelhante a seus dados sobre os Xerente, povo que pesquisou em sua tese
(SCHROEDER, 2006).

183 A Gltima atualizagdo do censo foi realizada em fevereiro de 2008.

Lembro que individuos em posicdo de alianga correspondem a vértices que compdem os casais de um anel
(SILVA, 2012: 39). Podem ser vivos ou mortos, residentes em Mardiwatsédé ou ndo, pois o que importa sdo as
relagdes de filiacdo e casamento. Assim, por exemplo, o pai do jovem 1317, 1010, mora no Estado do
Tocantins, em uma Tl Xerente, mas consta na rede genealdgica por ser pai de mais cinco individuos de ambos
0s sexos, e irmao de sete, todos devidamente inseridos no banco de dados por estarem casados.

164
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dispensados para germanos, como idub’rada (irmdo mais velho) e Tno (irm3o mais novo), por
exemplo. Nesta situacdo, um Ego qualquer classificaria, teoricamente, um nimero razodvel de
pessoas com este termo, posto que a populacdo xavante era de 17. 388 individuos, em 2013, e

tudo indica que aumentou.

Devo dizer que os momentos de verificacdo, correcdo e incremento do banco de dados
foram os mais ricos do processo, pois, além de aprofundar meu conhecimento sobre as relagGes
de parentesco que transcendem e muito a aldeia na qual trabalhava, configurando verdadeiras
redes interaldeds, pude entrar em contato com fragmentos da histdria de algumas familias
durante a diaspora a que foram submetidos depois da transferéncia forcada para a Missdo
Salesiana de Sdo Marcos, em 1966. Finalizada essa etapa, dividi as informacdes sistematizadas
em duas tabelas. Uma para os individuos (/nd), na qual atribui um nimero absoluto de
identificacdo de quatro digitos para cada um, que foi seguido pelo nome, sexo, nimero de
identificacdo do pai, nimero de identificacdo da mae e cld. Na outra tabela (Cas), inseri os
casamentos, com os numeros de identificacdo dos cOnjuges, um ao lado do outro. Também
atribui um numero absoluto para cada casamento. Essa forma de dividir os dados faz parte do
método (DAL POZ & SILVA, 2008) e se justifica por tornar a atualizagcdo das tabelas mais rapida e
eficaz. Entre idas e vindas, atualizacdes, correcdes e reconfiguracdes, as tabelas de meu banco

de dados tomaram a seguinte forma:
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s
FIGURA 16 - TABELA DE INDIVIDUOS DA REDE FIGURA 17 - TABELA DE
XAVANTE (IND) CASAMENTOSDA REDE XAVANTE (CAS)
IND -1 Nome ~Se~| Pai -| Mae ~| Cla ~t NCasm - Marido - Esposa -
il Abias [F 2 ! 1111 1112
1002 Airerobre M 2 2 1114 1116
1003 Alfredo Tsawe'wa M 1316 1317 1 3 1113 1211
1004 Ambrosio Tsereurd M 1 4 1117 1118
1005 Angela F 1114 1116 2 5 1121 1120
1006 Anselma Wa'utomoro F 1067 1272 1 6 1122 1123
1007 A'Giru M 2 7 1124 1135
1008 Apowd M 2 8 1128 1127
1009 Armando Tsidzana M 1 9 1130 1129
1010 Artu Tserematsé M 1028 1246 1 10 1132 1234
1011 Bernardino M 1100 1069 2 11 1132 1237
1012 Brigida Pe'a'wi F 1073 1087 1 12 1132 1243
1013 Butse M 2 13 1132 1091
1014 Caetano Ru'awé M 1382 2 14 1136 1134
1015 Celina Tsinhotse'euwadzé F 1090 1022 2 15 1135 1137
1016 Cipriano Tserehd'u M 1 16 1139 1138
1017 Cirilo Tsi'rui'd M 2 17 1141 1140
1018 Benedita Wautdmonomri Tsereeté F 2 18 1144 1143

Embora tenha retornado a Mardiwatsédé todos os anos desde que me desliguei do
projeto que |a executava, este banco de dados foi atualizado pela ultima vez em marco de 2011,
dada a necessidade de um periodo de tempo na aldeia maior para este fim do que dispunha
guando de minhas visitas. Nesta ultima atualizacdo, Mardiwatsédé contava com 638 pessoas
residentes em 74 casas. O banco de dados, todavia, é constituido por 459 individuos vivos e
mortos ja em posicdo de alianca, sendo 236 do sexo feminino e 223 do sexo masculino,
relacionados por 254 casamentos. Sigo a distin¢cdo entre rede genealdgica bruta, tomada como o
“conjunto de todas as pessoas e de todas as relacdes de filiacdo e de casamento, documentadas
em um dado coletivo”, e rede genealdgica liquida, “uma primeira particdo da rede genealdgica
na qual figuram apenas as pessoas encadeadas em anéis matrimoniais, com a extracao de todas
as pessoas solteiras sem filhos” (SILVA, 2012: 191-192 [grifos no original]). Na primeira particao
gue operei na rede genealdgica bruta dos Xavante de Maraiwatsédé, no momento mesmo em
gue construia o banco de dados, registrei apenas os individuos em posi¢do de alianga. Terminada
essa etapa, as duas tabelas (Ind e Cas) foram inseridas na MaqgPar, que processou os dados,
buscando todas as possibilidades de sequéncias entre individuos casados, e me devolveu 56

anéis do tipo A1C1, que representam enlaces consanguineos (casamento com um parente
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consanguineo), 7.455 anéis do tipo A2C2, que representam reencadeamentos de alianga de
consanguineos (casamento como um parente consanguineo), e 599.586 anéis do tipo A3C3, que
representam reencadeamentos de alianc¢a de afins (casamento como um afim). Ndo me ocupei
do conjunto de anéis A3C3 devido ao tempo necessario para tanto.

Retomando a caracterizacdo da rede xavante, verifiquei que 12% dos casamentos (29 ao
todo) sdo poliginicos (mais de uma mulher unidas matrimonialmente a um mesmo homem),
sendo que 21 homens casaram 2 vezes, 7 casaram 3 vezes e 1 casou-se 4 vezes'®. O nimero de
mulheres que se casou mais de uma vez é menor, 18 no total, sendo que apenas uma mulher
casou-se 3 vezes, enquanto as demais casaram-se 2 vezes. Esses casamentos ndo se devem a
poliandria (mais de um homem unidos matrimonialmente a uma mesma mulher), mas a
casamentos de vilvas, em sua grande maioria. Existe apenas um caso de mulher divorciada que
se casou novamente com um homem bem mais jovem. Do total de 254 matrimdnios, 125 foram
de homens 6’'wawé com mulheres po’redza’éno, 128 de homens desta ultima metade com
mulheres 6’'wawé e apenas 1 entre uma mulher 6’'wawé e um a’uwé wadzari (mestico) de mae
Xxavante e pai waradzu (ndo indigena), residente na Tl Marechal Rondon, que pouco via sua
esposa, moradora de Mardiwatsédé. Todos os 253 casamentos em que se sabe a que metade os
cOnjuges pertencem respeitam a regra de exogamia.

Para avancar na analise, foi preciso realizar mais uma particio na rede genealdgica
liquida, excluindo os individuos sem registro de pai*®®. Desta forma, o nimero de individuos caiu
de 459 para 361, e o de casamentos foi de 254 para 187. O resultado deste procedimento com
relacdo aos anéis pode ser visto na tabela abaixo. Ressalte-se que esta ultima particao nao teve

reflexos significativos no total de anéis.

165 .
Trata-se do cacique.

Fiz mais essa particdo porque a definicdo de consanguineo proximo para os Xavante de Mardiwatsédé, para
fins matrimoniais, passa necessariamente pelo reconhecimento de um ascendente do sexo masculino em
comum.

166
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TABELA 25 - RESULTADO DO PARTICIONAMENTO DA REDE XAVANTE

TIPO DE ANEL BRUTO LIQUIDO PORCENTAGEM
AlC1 56 56 100%
A2C2 REPLICA 3821 3769 98,6%
A2C2 TROCA 3634 3576 98,4%
A2C2 TOTAL 7455 7345 98,5%

Recordo que, ao olhar para a rede liquida, se pode configurar seus entes atribuindo
prioridade aos acontecimentos matrimoniais que produzem os casais, dando forma a uma rede
gue surge sobre um fundo constituido por cadeias de filiacdo; ou pode-se privilegiar as cadeias
de filiagdo, que estabelecem relacdes de intercimbio umas com as outras, dando forma a uma
rede que emerge sobre um fundo constituido de casamentos. Ou seja, ver a taca ou os dois
rostos aqui corresponde a fazer diferentes particdes na rede genealdgica liquida, selecionando
um ou outro subconjunto de anéis, conforme o caso. Fiquei com a primeira opcao.

Para dar forma aos acontecimentos matrimoniais, Silva (2012) toma o modelo de Héritier
(1981), baseado nos parametros de repeticdo de aliangca de consanguineo préximo de ambos os
sexos (A — a, B—b), e a ideia de anel minimal, que corresponde a um ciclo em que os pontos
estdo ligados uns aos outros por apenas duas relagdes. Assim, seguindo o autor, impus a rede
liguida xavante as seguintes condi¢Ges: (1) escolher apenas os anéis minimais; (2) com duas

conexdes consanguineas e duas de casamento.
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DIAGRAMA 17 - EXEMPLOS DE ANEIS QUE DAO FORMA AOS ACONTECIMENTOS
MATRIMONIAIS

No anel da esquerda, uma mulher (1) redobra a alianca de seu primo paralelo (3), ja que
ambos pertencem a uma mesma linha, representada pelos individuos listrados, e se casaram
com individuos de outra linha, representada pelos individuos brancos. No anel da direita, uma
mulher (1) ndo redobra a alianca de seu primo cruzado (3), pois ambos se casam em linhas
diferentes. Passo a analisar os enlaces consanguineos, representados pelos anéis A1C1 extraidos
da rede liquida, para depois tratar dos anéis A2C2 que também representam acontecimentos
matrimoniais. A tabela abaixo traz as seguintes informacdes sobre os anéis A1C1:

(1) NAnel indica o nimero de identificagcdo do anel;

(2) Numero do casamento segundo a tabela Cas, do banco de dados, onde constam os

casamentos e que serve para identifica-los;

(3) Percurso apresenta todos os individuos que compdem um anel com a condicdo de ser

iniciado por um homem e terminado por sua esposa™®’;

(4) Relagdo define o tipo de relacdo de parentesco que existe entre Ego e sua esposa;

(5) Tradugdo, como o proprio titulo ja diz, traduz a coluna Relagdo para uma linguagem

menos técnica e mais familiar a ndo especialistas;

187 ¢, diagrama 15, p. 143.



(7)

(8)

(9)

168

Geragdo do cénjuge indica a geracdo da esposa de Ego;

Disténcia lateral se baseia nas informaces apresentadas na figura 11'° e apresenta
o grau de parentesco entre Ego e sua esposa;

Numero de conexdes indica o nimero de conexdes primarias que separam Ego de sua
esposa;

Grau de cruzamento, por fim, nos mostra se a esposa de Ego é paralela ou cruzada

segundo o calculo dravidiano.

168

Cf. p. 151.
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TABELA 26 - ENLACES CONSANGUINEOS

Geragdo Numero
Numero do do Distancia de Grau de
NAnel casamento Percurso Relagao Tradugao cOnjuge Lateral conexdes | cruzamento
1 4 11171116 1167 1078 1074 1118 MFMSD tio Il G+1 2 5 P
2 4 1117 1116 1167 1065 1074 1118 MFFSD tioll G+1 2 5 P
3 9 113011321078 1167 1116 1129 FMSDD sobrinho Il G-1 2 5 X
4 9 113011321065 1167 1116 1129 FFSDD sobrinho Il G-1 2 5 X
5 17 11411268 1272 1184 1138 1140 MMDDD sobrinho Il G-1 2 5 X
6 17 11411268 1067 1184 1138 1140 MFDDD sobrinho Il G-1 2 5 X
7 22 11551012 1087 1028 1152 MMSD primo | GO 2 4 X
8 22 11551012 1073 1028 1152 MFSD primo | GO 2 4 X
9 23 11551012 1073 1028 1301 MFSD primo | GO 2 4 X
10 23 11551012 1087 1028 1301 MMSD primo | GO 2 4 X
11 28 11581174 1014 1382 1100 1165 1159 MFFSSD primo Il GO 3 6 X
12 35 11721174 1014 1382 1100 1011 1170 MFFSSD primo Il GO 3 6 X
13 37 11761174 1014 1382 1100 1165 1175 MFFSSD primo Il GO 3 6 X
14 39 11801188 1071 1090 1015 1179 FMSDD sobrinho Il G-1 2 5 X
15 43 118510151090 1071 1188 1183 MFMSD tioll G+1 2 5 P
16 58 12091201 1174 1012 1073 1356 1379 1210 FMMFDSD tio Il G+1 3 7 P
17 58 12091201 1174 1012 1087 1356 1379 1210 FMMMDSD tio Il G+1 3 7 P
18 61 12191003 1316 1087 1356 1379 1377 1217 FFMDSSD sobrinho Il G-1 3 7 X
19 61 12191003 1316 1073 1356 1379 1377 1217 FFFDSSD sobrinho Il G-1 3 7 X
20 69 12361023 1084 1232 1237 1235 MMDDD sobrinho Il G-1 2 5 X
21 69 12361023 1094 1232 1237 1235 MFDDD sobrinho Il G-1 2 5 X
22 76 1248 1311 1321 1459 1229 1247 1250 MFFSSD primo Il GO 3 6 X
23 76 1248 1311 1321 1070 1229 1247 1250 MFMSSD primo Il GO 3 6 X
24 76 1248 1311 1324 1075 1227 1247 1250 MMFDSD primo Il GO 3 6 X
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25 76 1248 1313 1316 1073 1028 1249 1250 FFFSDD primo I GO 3 6 X
26 76 1248 1311 1324 1109 1227 1247 1250 MMMDSD primo I GO 3 6 X
27 76 1248 1313 1316 1087 1028 1249 1250 FFMSDD primo I GO 3 6 X
28 81 1258 1012 1073 1028 1251 MFSD primo | GO 2 4 X
29 81 1258 1012 1087 1028 1251 MMSD primo | GO 2 4 X
30 82 1258 1012 1073 1028 1260 MFSD primo | GO 2 4 X
31 82 1258 1012 1087 1028 1260 MMSD primo | GO 2 4 X
32 83 1258 1012 1073 1028 1261 MFSD primo | GO 2 4 X
33 83 1258 1012 1087 1028 1261 MMSD primo | GO 2 4 X
34 104 1300 1310 1389 1390 1382 1014 1155 1299 MFFSSSD sobrinho II G-1 3 7 X
35 107 1305 1155 1012 1087 1356 1379 1347 1306 FMMDSDD sobrinho Il G-1 3 7 X
36 107 1305 1301 1028 1087 1356 1379 1347 1306 MFMDSDD sobrinho III G-1 3 7 X
37 107 1305 1155 1012 1073 1356 1379 1347 1306 FMFDSDD sobrinho Il G-1 3 7 X
38 107 1305 1301 1028 1073 1356 1379 1347 1306 MFFDSDD sobrinho III G-1 3 7 X
39 142 1370 1371 1379 1356 1087 1316 1400 1368 MFMMSDD tio Ill G+1 3 7 P
40 142 1370 1371 1379 1356 1073 1316 1400 1368 MFMFSDD tio Ill G+1 3 7 P
41 142 1370 1010 1028 1073 1316 1400 1368 FFFSDD primo I GO 3 6 X
42 142 1370 1010 1028 1087 1316 1400 1368 FFMSDD primo I GO 3 6 X
43 184 1010 1028 1073 1356 1379 1371 FFDSD sobrinho II G-1 2 5 X
44 184 1010 1028 1087 1356 1379 1371 FMDSD sobrinho Il G-1 2 5 X
45 215 1383 1169 1391 1272 1184 1128 1126 MFDDSD neto IlI G-2 2 6 X
46 215 1383 1169 1392 1272 1184 1128 1126 MMDDSD neto Il G-2 2 6 X
47 226 1406 1408 1316 1087 1028 1249 1407 FFMSDD primo I GO 3 6 X
48 226 1406 1408 1316 1073 1028 1249 1407 FFFSDD primo I GO 3 6 X
49 232 1418 1457 1111 1103 1302 1340 1417 MFMSSD primo I GO 3 6 X
50 232 1418 1457 1111 1102 1302 1340 1417 MFFSSD primo I GO 3 6 X
51 240 1433 1244 1258 1012 1155 1303 1434 FFMSDD primo I GO 3 6 X
52 240 1433 1244 1261 1028 1073 1012 1155 1303 1434 FMFFDSDD primo IlI GO 4 8 X
53 240 1433 1244 1258 1014 1155 1303 1434 FFFSDD primo I GO 3 6 X
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54

240 1433 1244 1261 1028 1087 1012 1155 1303 1434 FMFMDSDD primo IlI GO
55 246 1443 1172 1174 1012 1087 1356 1351 1358 1445 FMMMDDDD | primo lll GO
56 246 1443 1172 1174 1012 1073 1356 1351 1358 1445 FMMFDDDD primo Ill GO
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A seguir, trago dois exemplos de anéis A1C1 que representam enlaces consanguineos,
ou seja, em que Ego masculino casa com um parente. No caso A1C1 — A Ego se casa com uma
prima cruzada de 12 grau, unido proscrita terminologicamente, como vimos no capitulo
anterior, mas que foi verificada na analise da rede empirica de aliancas. Na situacdo A1C1 — B
Ego se casa com uma prima de 22 grau, matrimoénio preferencial segundo o modelo de alianca

de Giaccaria & Heide (1972: 104).

DIAGRAMA 18 - EXEMPLOS DE ANEIS A1C1

Al1C1-A Al1Cl1-B

A

Voltando a tabela 26, o primeiro ponto a ser observado é que cada linha sua
corresponde a um anel e que um mesmo casamento pode constar em mais de um anel'®.
Assim, existem apenas 26 casamentos que produziram os 56 anéis A1Cl, sendo que 6
correspondem a apenas 1 anel cada, enquanto o restante esta relacionado a mais de um, como
o0 casamento de numero 76, que produziu 6 anéis, por exemplo. Isso ocorre porque se pode
tracar mais de um percurso entre os componentes de um casal qualquer, sem que o mais curto

tenha precedéncia sobre os outros ou o contrario. Passo a analisar a tabela anterior a partir do

corte geracional.

%9 ¢t o préximo diagrama.
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Em GO temos 31 anéis: 10 que representam casamentos com primo /170,' 17 com primo I,

e 4 com primo Ill. Matrimbénios com primo | sdo proscritos pela terminologia, embora nado
contrariem a regra de exogamia de metades. Convém dizer que sdo 5 casamentos entre um par
de irmados com cinco irmas, todos representantes de duas familias com destacado papel politico
entre esse grupo a’uwé. Os 8 matrimonios com primo Il (17 anéis) estdo perfeitamente dentro
da regra, o que também ocorre com os casamentos com primo Ill, em menor numero, 2
casamentos no total.

Em G+1 existem 7 anéis: 3 com tio Il e 4 com tio Ill. Os primeiros emergem de 2
casamentos, 0 mesmo nimero de matriménios relacionados a tio /ll. E importante salientar que
estes sdo os Unicos casamentos com parentes paralelos, fato que exemplifica a ndo
correspondéncia entre os termos das oposicdes mesma metade/outra metade e
paralelo/cruzado discutida no capitulo anterior. No diagrama abaixo, explico esse aspecto do
material xavante tomando como exemplo os anéis 1 e 2, gerados pelo casamento 4
(1117=1118), da tabela 26. Listras ou auséncia delas neste exemplo indicam a pertenca a
metades patrilineares distintas. O primeiro anel corresponde ao percurso 1117, 1116, 1167,
1078, 1074, 1118, e o segundo ao percurso 1117, 1116, 1167, 1065, 1074, 1118. Embora 1118
seja uma parenta paralela de Ego, uma “mae” classificatéria, continua sendo da metade oposta,
além de manter uma certa distancia genealdgica. Ndo existem casamentos intergeracionais
entre parentes de 12 grau na rede xavante, o que corresponderia a um casamento com M ou

MZ real, se Ego masculino, e com MB real, se Ego feminino.

170 . . . .
Os algarismos romanos correspondem ao grau de lateralidade: / = 12 grau, /I = 22 grau e assim por diante.

Desta forma, primo I significa primo de 12 grau.
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DIAGRAMA 19 - CASAMENTOS ENTRE PARENTES PARALELOS

1078

N 1074
D 1118

Em G-1 a rede xavante exibe 16 anéis: 9 com sobrinho Il e 7 com sobrinho Ill. Os
primeiros correspondem a 5 casamentos e os segundos a 3. Diferentemente do que ocorre em
G+1, todos os casamentos sdo entre parentes cruzados. Em G—-2 existem apenas 2 anéis com
neto Il que correspondem a um Unico casamento, também entre parentes cruzados. O que
chama a atenc¢do nos casamentos consanguineos analisados é que a maioria ocorreu com
parentes situados a uma distancia intermediaria, nem muito proximos, nem muito distantes
genealogicamente, com a exceg¢ao dos casamentos com primos de 12 grau.

Os casamentos entre primos segundos representam o maior nimero de matrimonios
entre os enlaces consanguineos em GO (8 ao todo, mais da metade do total) e remetem ao
modelo de alianca de Giaccaria & Heide (1972: 104) discutido no capitulo anterior que, por sua
vez, repousa sobre uma relagdo entre individuos do mesmo sexo, pois os conjuges “potenciais”

s3o FFzsch'’?

, filhos de primos cruzados de mesmo sexo. Relagdo entre individuos de mesmo
sexo, agora afins, também estaria na origem do problema do uso conotativo dos termos de G-2
(Tnhihudu, bédi e oti)? Diante desses fatos e dessa questdo, que evocam as ponderagGes de

Dumont (1953; [1971] 1975) sobre a heranca da afinidade, optei por reapresentar, no diagrama

20, a seguir, o modelo de Giaccaria & Heide, lancando mao dos conceitos usados por Gell (apud

71 ¢f. figura 3, p. 100.
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SILVA, 2012: 158-159) para formular a estrutura de alianca dos Umeda, povo da Nova Guiné
estudado por ele'’?. Entres esses também opera um regime semi-complexo coexistente com a
troca de irmds ndo repetivel que transforma, ao longo das geracGes, aliados imediatos (W, H,
WB, HZ, WZ, etc.) em aliados genealdgicos (MB, FZ, MBCh e FZCh), aliados genealdgicos em
aliados residuais (primos cruzados de 22 grau, parentes com um bisavdO em comum), aliados
residuais em gente casavel e, fechando o circulo, gente casdvel em aliados imediatos. Neste
exercicio, todavia, foi preciso ajustar os conceitos ao material xavante tal qual apresentado por
Giaccaria & Heide (1972), e ao método construido por Dal Poz & Silva (2008). Assim, substitui
“aliados” por “afins” e usei a categoria “afins contratuais”, como faz Silva (2012) para os
Enawene-Nawe, como se pode verificar no diagrama 20 a seguir. Neste modelo a’uwé, afins
atuais (W, H, WB, HZ, WZ, etc.) sdo transformados em afins genealdgicos (MB, FZ, MBCh e
FZCh), afins genealdgicos em afins residuais (primos cruzados de 29 grau, parentes com um
bisavé em comum),afins residuais em gente casavel e, fechando o circulo, gente casavel em
afins imediatos. Neste esquema, afins genealdgicos de mesma gera¢cdo podem combinar o
casamento de seus filhos, tornando-se afins contratuais (consogros) entre si, transformando

seus filhos em afins atuais.

172Inspirei-me em Silva (Ibid.: 158-159), que usa o modelo de Gell para apresentar um modelo nativo

enawene-nawe.
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DIAGRAMA 20 - MODELO DE ALIANCA XAVANTE SEGUNDO GIACCARIA & HEIDE (1972)

Afins contratuais Watsini
"Consogros”
Afins atuais }3 Zk
"Cunhados"
J

=

=

Afins genealogicos
Afins contratuais
"Cognatos cruzados"

Watsini

=
>

Afins residuais
Afins atuais L
"Primos cruzados de 22 grau" /

Fonte: Adaptagao de Giaccaria & Heide (1972: 104).

Lembro que o esquema elaborado pelos salesianos ndo foi encontrado, naqueles
termos, entre as terminologias consultadas e, tampouco, encontrou algum reflexo significativo
no numero global de casamentos verificados. Todavia, ndo contradiz qualquer regra e expressa
a forma mais agil de repeticdo de troca entre unidades determinadas, com um minimo de trés
geracoes, fato que evoca uma discussdo realizada por Viveiros de Castro (1996) sobre um
possivel modelo de alianga capaz de exprimir o contraste entre as formas de cruzamento
dravidiana e iroquesa. Segundo o autor, dado que ambos os tipos de cruzamento repartem a

classe de primos primeiros da mesma forma, uma tal estrutura

deve contemplar uma situagcdo onde os casamentos s tém lugar entre os primos
bilaterais de segundo grau, ou seja, um sistema de troca de irmds repetida em
geragcbes ndo-consecutivas. Isto requer um sistema com ao menos quatro objetos
(unidades de troca) A, B, C, D — se adotarmos a convengdo elementarista usual que
representa cada unidade por um par B/Z a cada geragdo. (1996: 51 [grifos no
original).
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Na pagina seguinte, Viveiros de Castro (lbid.) nos mostra os esquemas que representam
as estruturas de casamento bilateral. Abaixo, reproduzo as mesmas que vém acompanhadas de
. 173 . . e A . e
diagramas™ " feitos para ilustrar a dindmica especifica de cada modelo.

FIGURA 18 - ESTRUTURAS DE CASAMENTO BILATERAL

1. ‘Diametral’ 2. ‘Concéntrico’
2.
Gl A&B C&D Gl A&B C&D
G2 A& D B« C G2 A& D B&C
G3 A&SB CoD G3 A& C B&D
G4 A& D B&C G4 A&B C&D

A A

M1

C D

M2

Fonte: Adaptado de Viveiros de Castro (1996: 52).

A esquerda temos uma estrutura diametral'’* e a direita uma estrutura concéntrica. Esta
ultima foi formulada pelo autor como hipdtese a um possivel modelo iroqués de alianca, que
Silva (2012; 2014) lanca mdo para analisar os fatos enawene-nawe, povo que possui uma
terminologia que expressa o cdlculo iroqués de cruzamento. O vocabuldrio a’uwé opera com um
cruzamento dravidiano e pode ser reduzido ao modelo diametral (aranda); foi nele que me
inspirei para analisar o material xavante. Viveiros de Castro (1996: 52) nos da a chave para

entender seu esquema diametral quando coloca que se trata de

uma estrutura de alianga entre 2n classes matrimoniais, de periodo 2 (G1 = G3) [...]
um esquema de dupla bilateralidade, que admite a redugdo 2n - 2; hd formalmente
duas ‘metades’ exogdmicas, {A+C} &> {B+D}. A esposa de um Ego masculino serd
aqui uma prima de segundo grau cruzada em cdlculo dravidiano: W = MMBDD =
FFZSD = MFZDD = FMBSD.

> No diagrama que representa um esquema diametral M1 significa “Metade 1” e M2 “Metade 2”.

174 . . A . .
Que Viveiros de Castro chama de Aranda, etnénimo de um povo australiano.
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O esquema apresentado repousa sobre a troca de irmas como modelo conceitual
basico, uma relacdo entre pessoas de mesmo sexo, fato que me encorajou a seguir no caminho
proposto por Silva (2012: 200), que testou de forma bem-sucedida a hipdtese de Héritier (1981)
sobre “o ‘funcionamento real’ de um sistema semi-complexo, submetendo-a a um teste

III

exaustivo no corpus etnografico disponivel”. A combinacdo diagndstica de Héritier usada por
Silva é:

aB = consanguineo préximo de mesmo sexo nao pode redobrar alianca anterior; consanguineo
préximo de sexo oposto redobra alianga anterior.

A opcdo por essa combinagdo para o caso enawene-nawe é compativel com a frequéncia
de redobramentos verificada na rede empirica, pois mais da metade dos redobramentos
existentes ali ocorrem entre pessoas do sexo oposto (SILVA, 2012: 206), dado que remete a
troca de irmas. Os anéis xavante, todavia, apontam para um equilibrio entre o redobramento
de alianca de consanguineo de mesmo sexo e de sexo oposto: dos 7.345 anéis liquidos, 3.769
correspondem a redobramentos de aliangca de consanguineos de mesmo sexo (51,3%),
enquanto os redobramentos de alianga de consanguineos de sexo oposto correspondem a
3.576 (48,7%). Isso posto, justifico minha opg¢do pela combinacdo
AB = consanguineo préximo de mesmo sexo redobra alianca anterior; consanguineo proximo de
sexo oposto redobra alianca anterior.

Esta formula, segundo Viveiros de Castro (1990: 65), remete tanto a “série ‘aranda’ de
2n = 2 classes”, quanto a sistemas semi-complexos, como na série multibilateral em sistemas
com terminologia havaiana ou iroquesa.

Pois bem, Silva (2012: 200) lembra-nos que as dificuldades de verificagdo da hipdtese de
Héritier decorrem da indetermina¢ao do sentido da expressao consanguineo proximo. Entre os

Samo, povo pesquisado por aquela autora, a troca de irmas é interditada, logo, excluem-se

parentes de mesma geracdo na definicdo de consanguineos préximos, diferentemente do que
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ocorre nos Enawene-Nawe, onde se passa o oposto e, por isso, os redobramentos de alianca de
germanos ou de primos de primeiro grau devem ser considerados. Os Xavante se aproximam,
nesse sentido, dos Enawene-Nawe, mas deles se distanciam no que diz respeito ao que seriam
escolhas matrimoniais conscientes, outro critério postulado por Silva, pois entre os Enawene-
Nawe o

eventual redobramento de alianga de um parente remoto, como, por exemplo, um
OFFFFZSSSD, eventualmente rastreado por uma varredura computacional, teria
muito poucas chances de corresponder a uma escolha matrimonial consciente e,
consequentemente, merecer atengdo. (SILVA, 2012: 201).

No exemplo citado, a distancia no tempo entre Ego e sua esposa (4 geracGes) apagaria
as lembrancas de conexdes consanguineas ou afins entre ambos, ndo representando uma
escolha consciente. Nesse ponto, os A’uwés distanciam-se de boa parte dos povos amerindios,
gue tendem a nao cultivar genealogias muito profundas, porque um eventual redobramento de
alianga de um parente distante, como no exemplo acima, pode sim, a depender do caso, ser
baseado em uma escolha consciente, pois registrei linhas agndticas de descendéncia de até seis
geracdes entre os Xavante de Mardiwatsédé'’>. Convém dizer que Vianna (2001: 106) verificou
em Abelhinha, aldeia xavante situada em Sangradouro, a existéncia de linhagens com cinco
geracOes que pararecem operar matrimonialmente. Antes de prosseguir na definicdo do que
poderia vir a significar “consanguineo préximo” segundo os Xavante, é fundamental esclarecer o
gue considero uma linha agndtica de descendéncia.

Abri mdo do conceito de linhagem usado por Vianna (2001) por remeter, na etnografia
xavante, as linhas agnaticas de transmissdao de bens simbdlicos, como atribui¢des rituais e
determinados poderes sobre o clima e de comunica¢cdo com alguns animais, para citar alguns

exemplos. Essas linhagens ja foram estudadas por Maybury-Lewis ([1967] 1984: 220-228) e

7> Dentro do universo que compdem a rede liquida xavante, identifiquei um total de 21 linhas: 5 com duas

geragOes, 6 com trés geragdes, 8 com quatro geragdes, 1 com cinco geragdes e 1 com seis geragdes. Estas duas
ultimas sdo as mais numerosas e poderosas politicamente, e correspondem a linha do atual cacique e de seu
irmdo, de um lado, e de suas esposas, de outro. Os enlaces consanguineos entre primos | analisados acima
foram gerados por estes casamentos.
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correspondem aos “donos” de prerrogativas presentes em Giaccaria & Heide (1972: 107-119).
Inicialmente, pensei que se tratavam de unidades de troca matrimonial menores que os clas,
mas percebi que em muitos casos as linhas agnaticas de transmissdao de bens simbdlicos
(linhagens) ndo coincidiam exatamente com as efetivas unidades de troca (linhas agnaticas de
descendéncia). Fui obrigado a voltar aos dados, momento em que decidi partir
estrategicamente das categorias socioldgicas nativas: (1) itsitsémemhd, que significa “mesmo
sangue, irmao de verdade, mesmo pai e mesma mae, primo nao”, segundo o interlocutor 1180;
e (2) itsitsdndwd tsiwadi, em que -, prefixo pessoal da 12 pessoa do singular, tsitsdnawd,
substantivo que significa irmado, irma, parente, e tsiwadi, substantivo que indica conhecido,
primo, parente (LACHNITT, 2003: 35; 85; 87). Simplificando a traducdo desta ultima categoria,
pode-se dizer que designa os irmaos classificatorios préximos, ou “parente, primo [um] pouco
longe”, como me traduziu 1198. No diagrama em que Maybury-Lewis ([1967] 1984: 226)'®
representa a correlagdo entre as categorias waniwimhd e watsire’wae e os graus de distancia
sociopolitica, consta watsitsdndwd, traduzido justamente como “parentes consanguineos
préximos”, e watsiwadi, ou “minha faccdo”. A categoria TtsitsGndwd tsiwadi repousa sobre
critérios exclusivamente genealdgicos e engloba a categoria itsitsémemhd, cobrindo no minimo
as relagbes F, FB, B, Z, FBS e FBD. Disse no minimo porque, como ja coloquei, as linhas podem se
estender por mais de duas gera¢des. Resumindo, os Xavante se referem ao que chamo de linha
agndtica de descendéncia com Ttsitsdndwad tsiwadi. Estas linhas sdo muito semelhantes as linhas
observadas entre os Tenharim, povo Tupi-Guarani habitante do sul do Estado do Amazonas que
possui uma terminologia tipicamente dravidiana e trés clas patrilineares divididos em duas
metades. Ali, “as unidades interiores as metades exogamicas, instancias entre as quais
verdadeiramente as trocas se realizam [...] envolvem no minimo duas gerag¢des”, pois articulam-

se exclusivamente na relacdo pai e filho (PEGGION, 1996: 78 [grifos meus]). Como nos

178 cf, diagrama 1, p. 61.
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Tenharim, entre os Xavante, as linhas agnaticas seriam unidades de troca menores que as
metades.

Embora a regra corroborada no discurso de todos os interlocutores a’uwé diga que sao
as maes das meninas as responsaveis por procurar os futuros maridos de suas filhas, na pratica
os matrimonios efetivamente realizados parecem ser o resultado de uma conjugacdo de
interesses que extrapolam o grupo classificado como Titsitsémemhd, chegando a esfera de
influéncia dos avds dos conjuges, segundo a interlocutora 1261 me afirmou, fato que reforca a
opcao de tomar os coletivos agrupados sob a categoria itsitsGndwd tsiwadi como as unidades
trocadoras xavante. E importante ressaltar que, quando indagados diretamente sobre essa
aparente contradicdo, nenhum dos interlocutores negou a possibilidade de interferéncia de
outros parentes patrilineares proximos nos arranjos matrimoniais. A par disso isolei, com a
imprescindivel ajuda da MaqgPar e informacdes dispersas em meus cadernos de campo, 21
linhas agndticas de descendéncia.

A partir da terminologia de parentesco xavante analisada no capitulo anterior, postulei
gue os consanguineos de G+2 sdo FF, MF, FM, MM, FFB, MFB, FMB, MMB, FFZ, MFZ, FMZ e
MMZ; os de G+1 sdao F, M, MZ, MB, FB e FZ; os de GO sao B, Z, MZS, MBS, FBS, FZS, MZD, MBD,
FBD e FZD; e os de G-1 sdo S, ZS, ZD, BS e BD. Todavia, estes ndo sdo todos consanguineos
proximos, ndo no sentido de reencadear suas aliancas casando como eles se casam.
Consanguineos proximos deste tipo sdo aqueles que partilham a pertenca a uma mesma linha
agndtica de descendéncia, que se configuram no interior das metades. Diante desse quadro
posso afirmar que consanguineos proximos para os Xavante em G+2 sao FF, FFB, FFZ, MM, MMB
e MMZ; em G+1sao F, FB e FZ; em GO sao B, Z, MZS, MZD, FBS e FBD; e em G—1 sdo BS e BD.

Na tabela abaixo, gentilmente confeccionada por Marcio Silva, apresento todos os
redobramentos de alianca da rede a’uwé. As cores indicam a separa¢ao dos dados relativos a

Ego masculino (cinza) dos de Ego feminino (branco). O primeiro par de colunas de cada area
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(cinza e branca) traz a relacdo das posicGes de “consanguineo” definidas para os Xavante; as
colunas seguintes indicam, em numeros absolutos, para ambos os sexos, o universo das
situacGes para as quais teoricamente se pode determinar a repeticdio de alianca de
consanguineo, tendo em vista os limites da rede empirica. O terceiro par de colunas apresenta,
também em numeros absolutos, a quantidade de casos de redobramento de alianca de um
dado consanguineo efetivamente verificado no corpus. O Ultimo par de colunas traz o

percentual de ocorréncias de redobramentos.
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TABELA 27 - REDOBRAMENTOS DE ALIANCA NA REDE XAVANTE

Homem repete Universo Numero Redobra- Mulher repete Universo Numero Redobra-
alianga de con- 3 de casos mentos alianga de con- de casos mentos
sangiiineo de 3 A-BJ sangiiineo de Q A-B?
% %
mesmo sexo sexo oposto

F 168 11 6,55% F 187 4 2,14%

FB 238 8 3,36% FB 286 29 10,14%

MB 205 0 0,00% MB 287 0 0,00%

B 411 96 23,36% B 346 59 17,05%

FBS 387 55 14,21% FBS 369 38 10,30%

FZS 318 0,00% FZS 288 0,00%
MBS 304 0 0,00% MBS 234 0 0,00%
MZS 312 16 5,13% MzZS 364 38 10,44%

FF 41 0 0,00% FF 68 1 1,47%

MF 66 0 0,00% MF 83 0 0,00%

FFB 38 1 2,63% FFB 68 1 1,47%
FMB 60 0 0,00% FMB 68 0 0,00%
MFB 140 0 0,00% MFB 122 0 0,00%
MMB 32 2 6,25% MMB 36 0 0,00%

BS 239 9 3,77% BS 155 11 7,10%

YA 209 0 0,00% ZS 236 0 0,00%

sexo oposto mesmo sexo

M 120 0 0,00% M 126 0 0,00%

FZ 113 6,19% FZ 168 31 18,45%

Mz 179 0 0,00% [\ V4 244 0 0,00%

Z 280 41 14,64% Z 307 96 31,27%

FBD 329 33 10,03% FBD 268 53 19,78%

FZD 211 0 0,00% FZD 258 0,00%
MBD 237 0 0,00% MBD 254 0,00%
MZD 321 32 9,97% MZD 333 45 13,51%

FM 60 0 0,00% FM 76 0 0,00%

MM 67 14 20,90% MM 64 5 7,81%

FFZ 16 0,00% FFZ 24 6 25,00%
FMZ 67 0,00% FMZ 110 0 0,00%
MFZ 29 0 0,00% MFZ 35 0 0,00%
MMZ 83 11 13,25% MMZ 110 8 7,27%

BD 271 27 9,96% BD 210 31 14,76%

ZD 269 0 0,00% ZD 288 0 0,00%
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O primeiro aspecto a chamar a atencdo, o que ndo quer dizer que seja o mais
importante, corrobora minha assertiva sobre a distincdo entre consanguineos e consanguineos
proximos, porque Ego de ambos os sexos ndo redobra alianca de primos cruzados (MBCh e FZCh
= 0%), pois pertencem a linha agnatica de sua mae, ndo a sua. Em G-1 essa situacdo se repete
para Ego masculino, que ndo redobra alianca de parentes cruzados (ZCh = 0%), mas redobra
alianca dos paralelos (BS = 9,96% e BD = 3,77%), o que ndo acontece com Ego feminino, que ndo
redobra alianca de parentes paralelos (ZCh = 0%), mas redobra de cruzados (BS = 7,1% e BD =
14,76%). Em G+1 acontece algo semelhante, pois Ego de ambos os sexos ndo redobra alianca de
M e de seus parentes (M, MZ e MB = 0%), mas redobra alianga de F e dos parentes deste (F, FB
e FZ). Penso que os filhos e filhas de uma mulher qualquer e da irma desta ndo redobram suas
aliangas, assim como estas Ultimas ndo redobram as aliancas daqueles devido a ja destacada
posicdo ambigua que M e MZ ocupam “em sistemas dravidianos acoplados a morfologias
unilineares”, pois sdo determinadas como outras pela regra de filiagdo a metades, e
consanguineas e paralelas pela terminologia de parentesco (VIVEIROS DE CASTRO, 1996: 32).
Abaixo, apresento os dados da tabela 27 em dois diagramas, um para cada sexo, para facilitar a
visualizacdo das informagbes evidenciadas. Neles distingo as metades (brancos = mesma
metade, listrados = metade oposta) e exponho a porcentagem de redobramentos

correspondente a cada relagao.



DIAGRAMA 21 - REDOBRAMENTOS DE ALIANGCAS
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Como se pode observar, tanto Ego do sexo masculino, quanto Ego do sexo feminino, ndo
redobram alianca de parentes de metade distinta em qualquer geracdo, o que remete ao
modelo aranda apresentado por Viveiros de Castro (1996) em que existem formalmente duas
metades exogamicas. Lembro que no capitulo anterior analisei a terminologia xavante sem usar
a distingdo mesma metade/metade oposta por uma opg¢ido metodoldgica baseada em Dumont
(1953), para quem uma terminologia deve ser considerada inicialmente em si mesma, ndo em
relacdo a metades ou ao contexto sociopolitico, por exemplo. Fica evidente que ndo apenas a
terminologia de parentesco, mas o sistema de metades também interfere na deriva da rede
empirica xavante, sem que nenhum dos dois sistemas se sobreponha sensivelmente.

Seguindo na andlise, outro aspecto que merece atencdo e que é fundamental para este
exercicio diz respeito aos redobramentos de aliancas que efetivamente ocorrem. Destaco os
redobramentos existentes em GO e G+2 para Ego de ambos os sexos com a ressalva de que
levarei em consideracdo apenas redobramentos com percentual superior a 10%. Fago isso com
o objetivo de focar em dados que possam efetivamente lancar luz sobre a deriva da rede
xavante. Em GO Ego masculino redobra alianca de germanos (B = 23,36% e Z = 14,64%) e primos
paralelos patrilaterais (FBS = 14,21% e FBD = 10,03%), enquanto Ego feminino redobra alianca
de germanos (B = 17,05% e Z = 31,27%), primos paralelos patrilaterais (FBS = 10,3% e FBD =
19,78%) e matrilaterais (MZS = 10,44% e MZD = 13,51%). Trés fatos chamam a atencdo: (1) o
percentual de redobramentos de alianca de um parente de mesmo sexo é um pouco maior que
o de sexo oposto, o que sugere uma leve tendéncia a repeticao de aliancas, ndo a sua dispersao,
diferente do que ocorre nos Enawene-Nawe, entre os quais tudo se passa “como se a dispersao
de aliancas tivesse precedéncia em relacdo a sua eventual reduplicagcdo” (SILVA, 2012: 203); (2)
a porcentagem de redobramentos de Ego de ambos os sexos é maior entre germanos que entre
primos paralelos; e (3) redobram-se mais frequentemente as aliangas dos FBCh que a dos MZCh,

fato que reforca a ideia do funcionamento matrimonial das linhas agndticas. Em G+2 Ego
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masculino redobra alianca de MM (20,9%) e de MMZ (13,25), enquanto Ego feminino redobra
alianca apenas de FFZ (25%). Os percentuais chamam a atencdo por serem maiores que os de
G+1, insignificantes para Ego masculino (nenhum deles passou no corte de 10%) e, embora
sejam representativos para Ego feminino, sdo menores que os redobramentos de FFZ. Fica
evidente que os maiores percentuais de redobramentos estdo em G+2 e em GO, fato que
também remete, de alguma forma, ao o modelo de alianca xavante esbogado na figura 20, que

pressupdem a troca em geragoes alternas (periodo 2).
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CONSIDERACOES FINAIS

Vimos que, entre os Xavante de Mardiwatsédé, ndo obstante tenham passado por um
processo de desterritorializagdo compulsdria e, em decorréncia disso, tenham se dispersado por
outras terras a’uwé, mantiveram seu sistema de parentesco relativamente estavel, como o
baixo indice de casamentos consanguineos com cognatos cruzados (2,7% do total de
casamentos liquidos), proscritos terminologicamente, e o respeito a exogamia de metades
(100% dos casamentos respeitam a regra), demonstram. Também vimos que o primeiro e mais
importante trabalho etnografico sobre os Xavante (MAYBURY-LEWIS, [1967] 1984) traz uma
leitura sociocéntrica do sistema de parentesco que nao corresponde aos dados existentes em
outras etnografias (LOPES DA SILVA, 1986; GIACCARIA & HEIDE, 1972) segundo as quais os
A’uwé operariam uma terminologia egocentrada e, mais especificamente, dravidiana
(FALLEIROS, 2012; RAMIRES 2014). Outro dado dissonante em Maybury-Lewis diz respeito a
inexisténcia do terceiro e problematico cld Topdatd (FALLEIROS, 2012; TSI'RUI'A, 2012;

COIMBRA et al., 2013; RAMIRES, 2014).

Sobre a analise do sistema de parentesco propriamente dito, em que busco relacionar os

planos categorial, atitudinal e pratico, posso dizer que:

1) A terminologia de parentesco e o sistema atitudinal a’uwé influenciam a deriva da rede
empirica, como fica evidente no baixo indice de casamentos entre primos primeiros e no
nao redobramento de alianga de parentes cruzados, bem como dos parentes de outra
metade;

2) E possivel identificar os dados xavante com AB, segundo o esquema de Héritier, pois o
numero de reencadeamentos de alianca de consanguineos de mesmo sexo é muito
proximo ao numero de reencadeamentos de alianga de consanguineos de sexo oposto,

0 que aponta para um regime de alianga multibilateral (VIVEIROS DE CASTRO, 1990: 66);
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3) O percentual de redobramentos de alianca em geragOes alternadas (GO e G+2) é
sensivelmente superior aos reencadeamentos de alianca em geragoes adjacentes (G+1),
fato que, somado ao ndo redobramento de alianca de parentes cruzados, autoriza uma
aproximagdo do caso xavante ao modelo diametral (aranda) presente em Viveiros de
Castro (1996), segundo o qual as aliancas contraidas na geracdo dos avos influenciam os
matrimonios na geracdo de Ego, algo que suspeito ser expresso de alguma forma no

I”

modelo chamado “matrimonio preferencial”, apresentado por Giaccaria & Heide (1972).
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